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JOGSZABALYOK

2008. évi VI.
torvény
a kulturilis kifejezések sokszintliségének védelmérol
és elomozditasarol szolo, Parizsban 2005. év oktober
hé 20. napjan elfogadott UNESCO egyezmény
kihirdetésérol*

1. § Az Orszaggytilés e torvénnyel felhatalmazast ad a
kulturalis kifejezések soksziniiségének védelmérol és eld-
mozditasarol szo6lo, Parizsban 2005. év oktober ho 20.
napjan elfogadott UNESCO egyezmény (a tovabbiakban:
Egyezmény) kotelezd hatalyanak elismerésére.

2. § Az Orszaggyllés az Egyezményt e torvénnyel ki-
hirdeti.

3. § Az Egyezmény hiteles angol nyelvii szovege és an-
nak hivatalos magyar nyelvi forditasa a kovetkezo:

,Convention on the Protection and Promotion of the
Diversity of Cultural Expressions

The General Conference of the United Nations
Educational, Scientific and Cultural Organization, meeting in
Paris from 3 to 21 October 2005 at its 33rd session,

Affirming that cultural diversity is a defining characteristic
of humanity,

Conscious that cultural diversity forms a common heritage
of humanity and should be cherished and preserved for the
benefit of all,

Being aware that cultural diversity creates a rich and
varied world, which increases the range of choices and
nurtures human capacities and values, and therefore is a
mainspring for sustainable development for communities,
peoples and nations,

Recalling that cultural diversity, flourishing within a
framework of democracy, tolerance, social justice and mutual
respect between peoples and cultures, is indispensable for
peace and security at the local, national and international
levels,

Celebrating the importance of cultural diversity for the full
realization of human rights and fundamental freedoms
proclaimed in the Universal Declaration of Human Rights
and other universally recognized instruments,

Emphasizing the need to incorporate culture as a strategic
element in national and international development policies,
as well as in international development cooperation, taking
into account also the United Nations Millennium Declaration
(2000) with its special emphasis on poverty eradication,

Taking into account that culture takes diverse forms across
time and space and that this diversity is embodied in the

* A torvényt az Orszaggytilés a 2008. februar 25-i tilésnapjan fogadta el.

uniqueness and plurality of the identities and cultural
expressions of the peoples and societies making up humanity,

Recognizing the importance of traditional knowledge as a
source of intangible and material wealth, and in particular the
knowledge systems of indigenous peoples, and its positive
contribution to sustainable development, as well as the need
for its adequate protection and promotion,

Recognizing the need to take measures to protect the
diversity of cultural expressions, including their contents,
especially in situations where cultural expressions may be
threatened by the possibility of extinction or serious
impairment,

Emphasizing the importance of culture for social
cohesion in general, and in particular its potential for the
enhancement of the status and role of women in society,

Being aware that cultural diversity is strengthened by
the free flow of ideas, and that it is nurtured by constant
exchanges and interaction between cultures,

Reaffirming that freedom of thought, expression and
information, as well as diversity of the media, enable
cultural expressions to flourish within societies,

Recognizing that the diversity of cultural expressions,
including traditional cultural expressions, is an important
factor that allows individuals and peoples to express and to
share with others their ideas and values,

Recalling that linguistic diversity is a fundamental
element of cultural diversity, and reaffirming the
fundamental role that education plays in the protection and
promotion of cultural expressions,

Taking into account the importance of the vitality of
cultures, including for persons belonging to minorities and
indigenous peoples, as manifested in their freedom to create,
disseminate and distribute their traditional cultural
expressions and to have access thereto, so as to benefit them
for their own development,

Emphasizing the vital role of cultural interaction and
creativity, which nurture and renew cultural expressions
and enhance the role played by those involved in the
development of culture for the progress of society at large,

Recognizing the importance of intellectual property
rights in sustaining those involved in cultural creativity,

Being convinced that cultural activities, goods and
services have both an economic and a cultural nature,
because they convey identities, values and meanings, and
must therefore not be treated as solely having commercial
value,

Noting that while the processes of globalization, which
have been facilitated by the rapid development of
information and communication technologies, afford
unprecedented conditions for enhanced interaction
between cultures, they also represent a challenge for
cultural diversity, namely in view of risks of imbalances
between rich and poor countries,

Being aware of UNESCQO’s specific mandate to ensure
respect for the diversity of cultures and to recommend such
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international agreements as may be necessary to promote
the free flow of ideas by word and image,

Referring to the provisions of the international instruments
adopted by UNESCO relating to cultural diversity and the
exercise of cultural rights, and in particular the Universal
Declaration on Cultural Diversity of 2001,

Adopts this Convention on 20 October 2005.

1. OBJECTIVES AND GUIDING PRINCIPLES
Article 1
Objectives

The objectives of this Convention are:

(a) to protect and promote the diversity of cultural
expressions;

(b) to create the conditions for cultures to flourish and to
freely interact in a mutually beneficial manner;

(c) to encourage dialogue among cultures with a view to
ensuring wider and balanced cultural exchanges in the
world in favour of intercultural respect and a culture of
peace;

(d) to foster interculturality in order to develop cultural
interaction in the spirit of building bridges among peoples;

(e) to promote respect for the diversity of cultural
expressions and raise awareness of its value at the local,
national and international levels;

(f) to reaffirm the importance of the link between culture
and development for all countries, particularly for
developing countries, and to support actions undertaken
nationally and internationally to secure recognition of the
true value of this link;

(g) to give recognition to the distinctive nature of
cultural activities, goods and services as vehicles of
identity, values and meaning;

(h) to reaffirm the sovereign rights of States to maintain,
adopt and implement policies and measures that they deem
appropriate for the protection and promotion of the
diversity of cultural expressions on their territory;

(1) to strengthen international cooperation and solidarity in
a spirit of partnership with a view, in particular, to enhancing
the capacities of developing countries in order to protect and
promote the diversity of cultural expressions.

Article 2
Guiding principles

1. Principle of respect for human and
fundamental freedoms

Cultural diversity can be protected and promoted only if
human rights and fundamental freedoms, such as freedom

of expression, information and communication, as well as

rights

the ability of individuals to choose cultural expressions,
are guaranteed. No one may invoke the provisions of this
Convention in order to infringe human rights and
fundamental freedoms as enshrined in the Universal
Declaration of Human Rights or guaranteed by
international law, or to limit the scope thereof.

2. Principle of sovereignty

States have, in accordance with the Charter of the
United Nations and the principles of international law, the
sovereign right to adopt measures and policies to protect
and promote the diversity of cultural expressions within
their territory.

3. Principle of equal dignity of and respect for all
cultures

The protection and promotion of the diversity of
cultural expressions presuppose the recognition of equal
dignity of and respect for all cultures, including the
cultures of persons belonging to minorities and indigenous
peoples.

4. Principle of international solidarity and cooperation

International cooperation and solidarity should be
aimed at enabling countries, especially developing
countries, to create and strengthen their means of cultural
expression, including their cultural industries, whether
nascent or established, at the local, national and
international levels.

5. Principle of the complementarity of economic and
cultural aspects of development

Since culture is one of the mainsprings of development,
the cultural aspects of development are as important as its
economic aspects, which individuals and peoples have the
fundamental right to participate in and enjoy.

6. Principle of sustainable development

Cultural diversity is a rich asset for individuals and
societies. The protection, promotion and maintenance of
cultural diversity are an essential requirement for
sustainable development for the benefit of present and
future generations.

7. Principle of equitable access

Equitable access to a rich and diversified range of
cultural expressions from all over the world and access of
cultures to the means of expressions and dissemination
constitute important elements for enhancing cultural
diversity and encouraging mutual understanding.

8. Principle of openness and balance

When States adopt measures to support the diversity of
cultural expressions, they should seek to promote, in an
appropriate manner, openness to other cultures of the
world and to ensure that these measures are geared to the
objectives pursued under the present Convention.
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II. SCOPE OF APPLICATION
Article 3
Scope of application

This Convention shall apply to the policies and
measures adopted by the Parties related to the protection
and promotion of the diversity of cultural expressions.

1Il. DEFINITIONS
Article 4
Definitions

For the purposes of this Convention, it is understood
that:

1. Cultural diversity

»Cultural diversity” refers to the manifold ways in
which the cultures of groups and societies find expression.
These expressions are passed on within and among groups
and societies.

Cultural diversity is made manifest not only through the
varied ways in which the cultural heritage of humanity is
expressed, augmented and transmitted through the variety
of cultural expressions, but also through diverse modes of
artistic creation, production, dissemination, distribution
and enjoyment, whatever the means and technologies
used.

2. Cultural content

»Cultural content” refers to the symbolic meaning,
artistic dimension and cultural values that originate from
or express cultural identities.

3. Cultural expressions

,»Cultural expressions” are those expressions that result
from the creativity of individuals, groups and societies,
and that have cultural content.

4. Cultural activities, goods and services

,»Cultural activities, goods and services” refers to those
activities, goods and services, which at the time they are
considered as a specific attribute, use or purpose, embody
or convey cultural expressions, irrespective of the
commercial value they may have. Cultural activities may
be an end in themselves, or they may contribute to the
production of cultural goods and services.

5. Cultural industries

,»Cultural industries” refers to industries producing and
distributing cultural goods or services as defined in
paragraph 4 above.

6. Cultural policies and measures
,»Cultural policies and measures” refers to those policies
and measures relating to culture, whether at the local,

national, regional or international level that are either
focused on culture as such or are designed to have a direct
effect on cultural expressions of individuals, groups or
societies, including on the creation, production,
dissemination, distribution of and access to cultural
activities, goods and services.

7. Protection

,,Protection” means the adoption of measures aimed at
the preservation, safeguarding and enhancement of the
diversity of cultural expressions.

»Protect” means to adopt such measures.

8. Interculturality

»Interculturality” refers to the existence and equitable
interaction of diverse cultures and the possibility of
generating shared cultural expressions through dialogue
and mutual respect.

1V. RIGHTS AND OBLIGATIONS OF PARTIES
Article 5
General rule regarding rights and obligations

1. The Parties, in conformity with the Charter of the
United Nations, the principles of international law and
universally recognized human rights instruments, reaffirm
their sovereign right to formulate and implement their
cultural policies and to adopt measures to protect and
promote the diversity of cultural expressions and to
strengthen international cooperation to achieve the
purposes of this Convention.

2. When a Party implements policies and takes
measures to protect and promote the diversity of cultural
expressions within its territory, its policies and measures
shall be consistent with the provisions of this Convention.

Article 6
Rights of parties at the national level

1. Within the framework of its cultural policies and
measures as defined in Article 4.6 and taking into account
its own particular circumstances and needs, each Party
may adopt measures aimed at protecting and promoting
the diversity of cultural expressions within its territory.

2. Such measures may include the following:

(a) regulatory measures aimed at protecting and
promoting diversity of cultural expressions;

(b) measures that, in an appropriate manner, provide
opportunities for domestic cultural activities, goods and
services among all those available within the national
territory for the creation, production, dissemination,
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distribution and enjoyment of such domestic cultural
activities, goods and services, including provisions
relating to the language used for such activities, goods and
services;

(c) measures aimed at providing domestic independent
cultural industries and activities in the informal sector
effective access to the means of production, dissemination
and distribution of cultural activities, goods and services;

(d) measures aimed at providing public financial
assistance;

() measures aimed at encouraging non-profit
organizations, as well as public and private institutions and
artists and other cultural professionals, to develop and
promote the free exchange and circulation of ideas,
cultural expressions and cultural activities, goods and
services, and to stimulate both the creative and
entrepreneurial spirit in their activities;

(f) measures aimed at establishing and supporting
public institutions, as appropriate;

(g) measures aimed at nurturing and supporting artists
and others involved in the creation of cultural expressions;

(h) measures aimed at enhancing diversity of the media,
including through public service broadcasting.

Article 7
Measures to promote cultural expressions

1. Parties shall endeavour to create in their territory an
environment which encourages individuals and social
groups:

(a) to create, produce, disseminate, distribute and have
access to their own cultural expressions, paying due
attention to the special circumstances and needs of women
as well as various social groups, including persons
belonging to minorities and indigenous peoples;

(b) to have access to diverse cultural expressions from
within their territory as well as from other countries of the
world.

2. Parties shall also endeavour to recognize the
important contribution of artists, others involved in the
creative process, cultural communities, and organizations
that support their work, and their central role in nurturing
the diversity of cultural expressions.

Article 8
Measures to protect cultural expressions

1. Without prejudice to the provisions of Articles 5 and
6, a Party may determine the existence of special situations
where cultural expressions on its territory are at risk of
extinction, under serious threat, or otherwise in need of
urgent safeguarding.

2. Parties may take all appropriate measures to protect
and preserve cultural expressions in situations referred to
in paragraph 1 in a manner consistent with the provisions
of this Convention.

3. Parties shall report to the Intergovernmental
Committee referred to in Article 23 all measures taken to
meet the exigencies of the situation, and the Committee
may make appropriate recommendations.

Article 9
Information sharing and transparency

Parties shall:

(a) provide appropriate information in their reports to
UNESCO every four years on measures taken to protect
and promote the diversity of cultural expressions within
their territory and at the international level;

(b) designate a point of contact responsible for
information sharing in relation to this Convention;

(c) share and exchange information relating to the
protection and promotion of the diversity of cultural
expressions.

Article 10
Education and public awareness

Parties shall:

(a) encourage and promote understanding of the
importance of the protection and promotion of the
diversity of cultural expressions, inter alia, through
educational and greater public awareness programmes;

(b) cooperate with other Parties and international and
regional organizations in achieving the purpose of this
article;

(c) endeavour to encourage creativity and strengthen
production capacities by setting up educational, training
and exchange programmes in the field of cultural
industries. These measures should be implemented in a
manner which does not have a negative impact on
traditional forms of production.

Article 11
Participation of civil society

Parties acknowledge the fundamental role of civil
society in protecting and promoting the diversity of
cultural expressions. Parties shall encourage the active
participation of civil society in their efforts to achieve the
objectives of this Convention.
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Article 12
Promotion of international cooperation

Parties shall endeavour to strengthen their bilateral,
regional and international cooperation for the creation of
conditions conducive to the promotion of the diversity of
cultural expressions, taking particular account of the
situations referred to in Articles 8 and 17, notably in order to:

(a) facilitate dialogue among Parties on cultural policy;

(b) enhance public sector strategic and management
capacities in cultural public sector institutions, through
professional and international cultural exchanges and
sharing of best practices;

(c) reinforce partnerships with and among civil society,
non-governmental organizations and the private sector in
fostering and promoting the diversity of cultural expressions;

(d) promote the use of new technologies, encourage
partnerships to enhance information sharing and cultural
understanding, and foster the diversity of cultural
expressions;

(e) encourage the conclusion of co-production and
co-distribution agreements.

Article 13
Integration of culture in sustainable development

Parties shall endeavour to integrate culture in their
development policies at all levels for the creation of
conditions conducive to sustainable development and,
within this framework, foster aspects relating to the
protection and promotion of the diversity of cultural
expressions.

Article 14
Cooperation for development

Parties shall endeavour to support cooperation for
sustainable development and poverty reduction, especially
in relation to the specific needs of developing countries, in
order to foster the emergence of a dynamic cultural sector
by, inter alia, the following means:

(a) the strengthening of the cultural industries in
developing countries through:

(i) creating and strengthening cultural production and
distribution capacities in developing countries;

(i1) facilitating wider access to the global market and
international distribution networks for their cultural
activities, goods and services;

(iii) enabling the emergence of viable local and regional
markets;

(iv) adopting, where possible, appropriate measures in
developed countries with a view to facilitating access to
their territory for the cultural activities, goods and services
of developing countries;

(v) providing support for creative work and facilitating
the mobility, to the extent possible, of artists from the
developing world;

(vi) encouraging appropriate collaboration between
developed and developing countries in the areas, inter alia,
of music and film;

(b) capacity-building through the exchange of
information, experience and expertise, as well as the
training of human resources in developing countries, in the
public and private sector relating to, inter alia, strategic
and management capacities, policy development and
implementation, promotion and distribution of cultural
expressions, small-, medium- and micro-enterprise
development, the wuse of technology, and skills
development and transfer;

(c) technology transfer through the introduction of
appropriate incentive measures for the transfer of
technology and know-how, especially in the areas of
cultural industries and enterprises;

(d) financial support through:

(1) the establishment of an International Fund for
Cultural Diversity as provided in Article 18;

(i1) the provision of official development assistance, as
appropriate, including technical assistance, to stimulate
and support creativity;

(ii1) other forms of financial assistance such as low
interest loans, grants and other funding mechanisms.

Article 15
Collaborative arrangements

Parties  shall ~encourage the = development of
partnerships, between and within the public and private
sectors and non-profit organizations, in order to cooperate
with developing countries in the enhancement of their
capacities in the protection and promotion of the diversity
of cultural expressions. These innovative partnerships
shall, according to the practical needs of developing
countries, emphasize the further development of
infrastructure, human resources and policies, as well as the
exchange of cultural activities, goods and services.

Article 16

Preferential treatment for developing
countries

Developed countries shall facilitate cultural exchanges
with developing countries by granting, through the
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appropriate  institutional and legal frameworks,
preferential treatment to artists and other cultural
professionals and practitioners, as well as cultural goods
and services from developing countries.

Article 17

International cooperation in situations
of serious threat to cultural expressions

Parties shall cooperate in providing assistance to each
other, and, in particular to developing countries, in
situations referred to under Article 8.

Article 18
International Fund for Cultural Diversity

1. An International Fund for Cultural Diversity,
hereinafter referred to as ,,the Fund”, is hereby established.

2. The Fund shall consist of funds-in-trust established
in accordance with the Financial Regulations of
UNESCO.

3. The resources of the Fund shall consist of:

(a) voluntary contributions made by Parties;

(b) funds appropriated for this purpose by the General
Conference of UNESCO;

(c) contributions, gifts or bequests by other States;
organizations and programmes of the United Nations
system, other regional or international organizations; and
public or private bodies or individuals;

(d) any interest due on resources of the Fund;

(e) funds raised through collections and receipts from
events organized for the benefit of the Fund;

(f) any other resources authorized by the Fund’s
regulations.

4. The use of resources of the Fund shall be decided by
the Intergovernmental Committee on the basis of
guidelines determined by the Conference of Parties
referred to in Article 22.

5. The Intergovernmental Committee may accept
contributions and other forms of assistance for general and
specific purposes relating to specific projects, provided
that those projects have been approved by it.

6. No political, economic or other conditions that are
incompatible with the objectives of this Convention may
be attached to contributions made to the Fund.

7. Parties shall endeavour to provide voluntary
contributions on a regular basis towards the
implementation of this Convention.

Article 19
Exchange, analysis and dissemination of information

1. Parties agree to exchange information and share
expertise concerning data collection and statistics on the
diversity of cultural expressions as well as on best
practices for its protection and promotion.

2. UNESCO shall facilitate, through the use of existing
mechanisms within the Secretariat, the collection, analysis
and dissemination of all relevant information, statistics
and best practices.

3. UNESCO shall also establish and update a data bank
on different sectors and governmental, private and
non-profit organizations involved in the area of cultural
expressions.

4. To facilitate the collection of data, UNESCO shall
pay particular attention to capacity-building and the
strengthening of expertise for Parties that submit a request
for such assistance.

5. The collection of information identified in this
Article shall complement the information collected under
the provisions of Article 9.

V. RELATIONSHIP TO OTHER INSTRUMENTS
Article 20

Relationship to other treaties: mutual supportiveness,
complementarity and non-subordination

1. Parties recognize that they shall perform in good
faith their obligations under this Convention and all other
treaties to which they are parties. Accordingly, without
subordinating this Convention.to any other treaty,

(a) they shall foster mutual supportiveness between this
Convention and the other treaties to which they are parties;
and

(b) when interpreting and applying the other treaties to
which they are parties or when entering into other
international obligations, Parties shall take into account
the relevant provisions of this Convention.

2. Nothing in this Convention shall be interpreted as
modifying rights and obligations of the Parties under any
other treaties to which they are parties.

Article 21

International consultation and coordination

Parties undertake to promote the objectives and
principles of this Convention in other international
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forums. For this purpose, Parties shall consult each other,
as appropriate, bearing in mind these objectives and
principles.

VI. ORGANS OF THE CONVENTION
Article 22

Conference of Parties

1. A Conference of Parties shall be established. The
Conference of Parties shall be the plenary and supreme
body of this Convention.

2. The Conference of Parties shall meet in ordinary
session every two years, as far as possible, in conjunction
with the General Conference of UNESCO. It may meet in
extraordinary session if it so decides or if the
Intergovernmental Committee receives a request to that
effect from at least one-third of the Parties.

3. The Conference of Parties shall adopt its own rules
of procedure.

4. The functions of the Conference of Parties shall be,
inter alia:

(a) to elect the Members of the Intergovernmental
Committee;

(b) to receive and examine reports of the Parties to this
Convention transmitted by the Intergovernmental
Committee;

(c) to approve the operational guidelines prepared upon
its request by the Intergovernmental Committee;

(d) to take whatever other measures it may consider
necessary to further the objectives of this Convention.

Article 23
Intergovernmental Committee

1. An Intergovernmental Committee for the Protection
and Promotion of the Diversity of Cultural Expressions,
hereinafter referred to as ,the Intergovernmental
Committee”, shall be established within UNESCO. It shall
be composed of representatives of 18 States Parties to the
Convention, elected for a term of four years by the
Conference of Parties upon entry into force of this
Convention pursuant to Article 29.

2. The Intergovernmental Committee shall meet

annually.

3. The Intergovernmental Committee shall function
under the authority and guidance of and be accountable to
the Conference of Parties.

4. The Members of the Intergovernmental Committee
shall be increased to 24 once the number of Parties to the
Convention reaches 50.

5. The election of Members of the Intergovernmental
Committee shall be based on the principles of equitable
geographical representation as well as rotation.

6. Without prejudice to the other responsibilities
conferred upon it by this Convention, the functions of the
Intergovernmental Committee shall be:

(a) to promote the objectives of this Convention and to
encourage and monitor the implementation thereof;

(b) to prepare and submit for approval by the
Conference of Parties, upon its request, the operational
guidelines for the implementation and application of the
provisions of the Convention;

(¢) to transmit to the Conference of Parties reports from
Parties to the Convention, together with its comments and
a summary of their contents;

(d) to make appropriate recommendations to be taken in
situations brought to its attention by Parties to the
Convention in accordance with relevant provisions of the
Convention, in particular Article 8;

(e) to establish procedures and other mechanisms for
consultation aimed at promoting the objectives and
principles of this Convention in other international
forums;

(f) to perform any other tasks as may be requested by the
Conference of Parties.

7. The Intergovernmental Committee, in accordance
with its Rules of Procedure, may invite at any time public
or private organizations or individuals to participate in its
meetings for consultation on specific issues.

8. The Intergovernmental Committee shall prepare and
submit to the Conference of Parties, for approval, its own
Rules of Procedure.

Article 24

UNESCO Secretariat

1. The organs of the Convention shall be assisted by the
UNESCO Secretariat.

2. The Secretariat shall prepare the documentation of the
Conference of Parties and the Intergovernmental Committee
as well as the agenda of their meetings and shall assist in and
report on the implementation of their decisions.

VII. FINAL CLAUSES
Article 25

Settlement of disputes

1. In the event of a dispute between Parties to this
Convention concerning the interpretation or the
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application of the Convention, the Parties shall seck a
solution by negotiation.

2. If the Parties concerned cannot reach agreement by
negotiation, they may jointly seek the good offices of, or
request mediation by, a third party.

3. If good offices or mediation are not undertaken or if
there is no settlement by negotiation, good offices or
mediation, a Party may have recourse to conciliation in
accordance with the procedure laid down in the Annex of
this Convention. The Parties shall consider in good faith
the proposal made by the Conciliation Commission for the
resolution of the dispute.

4. Each Party may, at the time of ratification,
acceptance, approval or accession, declare that it does not
recognize the conciliation procedure provided for above.
Any Party having made such a declaration may, at any
time, withdraw this declaration by notification to the
Director-General of UNESCO.

Article 26

Ratification, acceptance, approval or accession by
Member States

1. This Convention shall be subject to ratification,
acceptance, approval or accession by Member States of
UNESCO in accordance with their respective
constitutional procedures.

2. The instruments of ratification, acceptance, approval
or accession shall be deposited with the Director-General
of UNESCO.

Article 27
Accession

1. This Convention shall be open to accession by all
States not Members of UNESCO but members of the
United Nations, or of any of its specialized agencies, that
are invited by the General Conference of UNESCO to
accede to it.

2. This Convention shall also be open to accession by
territories which enjoy full internal self-government
recognized as such by the United Nations, but which have
not attained full independence in accordance with General
Assembly resolution 1514 (XV), and which have
competence over the matters governed by this Convention,
including the competence to enter into treaties in respect of
such matters.

regional

3. The following provisions apply to

economic integration organizations:

(a) This Convention shall also be open to accession by
any regional economic integration organization, which
shall, except as provided below, be fully bound by the
provisions of the Convention in the same manner as States
Parties;

(b) In the event that one or more Member States of such
an organization is also Party to this Convention, the
organization and such Member State or States shall decide
on their responsibility for the performance of their
obligations under this Convention. Such distribution of
responsibility shall take effect following completion of the
notification procedure described in subparagraph (c). The
organization and the Member States shall not be entitled to
exercise rights under this Convention concurrently. In
addition, regional economic integration organizations, in
matters within their competence, shall exercise their rights
to vote with a number of votes equal to the number of their
Member States that are Parties to this Convention. Such an
organization shall not exercise its right to vote if any of its
Member States exercises its right, and vice-versa;

(c) A regional economic integration organization and its
Member State or States which have agreed on a
distribution  of responsibilities as provided in
subparagraph (b) shall inform the Parties of any such
proposed distribution of responsibilities in the following
manner:

(1) in their instrument of accession, such organization
shall declare with specificity, the distribution of their
responsibilities with respect to matters governed by the
Convention;

(i) in the event of any later modification of their
respective  responsibilities, the regional economic
integration organization shall inform the depositary of any
such proposed modification of their respective
responsibilities; the depositary shall ‘in turn inform the
Parties of such modification;

(d) Member States of a regional economic integration
organization which become Parties to this Convention
shall be presumed to retain competence over all matters in
respect of which transfers of competence to the
organization have mnot been specifically declared or
informed to the depositary;

(e) ,,Regional economic integration organization”
means an organization constituted by sovereign States,
members of the United Nations or of any of its specialized
agencies, to which those States have transferred
competence in respect of matters governed by this
Convention and which has been duly authorized, in
accordance with its internal procedures, to become a Party
to it.

4. The instrument of accession shall be deposited with
the Director-General of UNESCO.
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Article 28
Point of contact

Upon becoming Parties to this Convention, each Party
shall designate a point of contact as referred to in Article 9.

Article 29
Entry into force

1. This Convention shall enter into force three months
after the date of deposit of the thirtieth instrument of
ratification, acceptance, approval or accession, but only
with respect to those States or regional economic
integration organizations that have deposited their
respective instruments of ratification, acceptance,
approval, or accession on or before that date. It shall enter
into force with respect to any other Party three months
after the deposit of its instrument of ratification,
acceptance, approval or accession.

2. For the purposes of this Article, any instrument
deposited by a regional economic integration organization
shall not be counted as additional to those deposited by
Member States of the organization.

Article 30
Federal or non-unitary constitutional systems

Recognizing that international agreements are equally
binding on Parties regardless of their constitutional
systems, the following provisions shall apply to Parties
which have a federal or non-unitary constitutional system:

(a) with regard to the provisions of this Convention, the
implementation of which comes under the legal
jurisdiction of the federal or central legislative power, the
obligations of the federal or central government shall be
the same as for those Parties which are not federal States;

(b) with regard to the provisions of the Convention, the
implementation of which comes under the jurisdiction of
individual constituent units such as States, counties,
provinces, or cantons which are not obliged by the
constitutional system of the federation to take legislative
measures, the federal government shall inform, as
necessary, the competent authorities of constituent units
such as States, counties, provinces or cantons of the said
provisions, with its recommendation for their adoption.

Article 31
Denunciation

1. Any Party to this Convention may denounce this
Convention.

2. The denunciation shall be notified by an instrument
in writing deposited with the Director-General of
UNESCO.

3. The denunciation shall take effect 12 months after
the receipt of the instrument of denunciation. It shall in no
way affect the financial obligations of the Party
denouncing the Convention until the date on which the
withdrawal takes effect.

Article 32
Depositary functions

The Director-General of UNESCO, as the depositary of
this Convention, shall inform the Member States of the
Organization, the States not members of the Organization
and regional economic integration organizations referred
to in Article 27, as well as the United Nations, of the
deposit of all the instruments of ratification, acceptance,
approval or accession provided for in Articles 26 and 27,
and of the denunciations provided for in Article 31.

Article 33
Amendments

1. A Party to this Convention may, by written
communication addressed to the Director-General,
propose amendments to this Convention. The
Director-General shall circulate such communication to all
Parties. If, within six months from the date of dispatch of
the communication, no less than one half of the Parties
reply favourably to the request, the Director-General shall
present such proposal to the next session of the Conference
of Parties for discussion and possible adoption.

2. Amendments shall be adopted by a two-thirds
majority of Parties present and voting.

3. Once adopted, amendments to this Convention shall
be submitted to the Parties for ratification, acceptance,
approval or accession.

4. For Parties which have ratified, accepted, approved
or acceded to them, amendments to this Convention shall
enter into force three months after the deposit of the
instruments referred to in paragraph 3 of this Article by
two-thirds of the Parties. Thereafter, for each Party that
ratifies, accepts, approves or accedes to an amendment, the
said amendment shall enter into force three months after
the date of deposit by that Party of its instrument of
ratification, acceptance, approval or accession.

5. The procedure set out in paragraphs 3 and 4 shall not
apply to amendments to Article 23 concerning the number
of Members of the Intergovernmental Committee. These
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amendments shall enter into force at the time they are
adopted.

6. A State or a regional economic integration
organization referred to in Article 27 which becomes a
Party to this Convention after the entry into force of
amendments in conformity with paragraph 4 of this Article
shall, failing an expression of different intention, be
considered to be:

(a) Party to this Convention as so amended; and

(b) a Party to the unamended Convention in relation to
any Party not bound by the amendments.

Article 34
Authoritative texts

This Convention has been drawn up in Arabic, Chinese,
English, French, Russian and Spanish, all six texts being
equally authoritative.

Article 35
Registration

In conformity with Article 102 of the Charter of the
United Nations, this Convention shall be registered with
the Secretariat of the United Nations at the request of the
Director-General of UNESCO.

ANNEX
Conciliation Procedure
Article 1
Conciliation Commission

A Conciliation Commission shall be created upon the
request of one of the Parties to the dispute. The
Commission shall, unless the Parties otherwise agree, be
composed of five members, two appointed by each Party
concerned and a President chosen jointly by those
members.

Article 2
Members of the Commission
In disputes between more than two Parties, Parties in the
same interest shall appoint their members of the

Commission jointly by agreement. Where two or more
Parties have separate interests or there is a disagreement as

to whether they are of the same interest, they shall appoint
their members separately.

Article 3
Appointments

If any appointments by the Parties are not made within
two months of the date of the request to create a
Conciliation Commission, the Director-General of
UNESCO shall, if asked to do so by the Party that made the
request, make those appointments within a further
two-month period.

Article 4
President of the Commission

If a President of the Conciliation Commission has not
been chosen within two months of the last of the members
of the Commission being appointed, the Director-General
of UNESCO shall, if asked to do so by a Party, designate a
President within a further two-month period.

Article 5
Decisions

The Conciliation Commission shall take its decisions by
majority vote of its members. It shall, unless the Parties to
the dispute otherwise agree, determine its own procedure.
It shall render a proposal for resolution of the dispute,
which the Parties shall consider in good faith.

Article 6
Disagreement

A disagreement as to whether the Conciliation
Commission has competence shall be decided by the
Commission.

* ok ok

Egyezmény a kulturalis kifejezések soksziniiségének
védelmérol és elomozditasarol

Az Egyesiilt Nemzetek Nevelésiigyi, Tudomanyos ¢és
Kulturélis Szervezete (a tovabbiakban: UNESCO) Altala-
nos Konferencidja, 2005. oktober 3. és 21. kozott Parizs-
ban tartott 33. ilésszakan,
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megerdsitve, hogy a kulturalis soksziniiség az emberi-
ség meghatarozo jellemzdje,

tudataban annak, hogy a kulturalis soksziniliség az em-
beriség kozos orokségét képezi, amelyet apolni és Orizni
kell mindenki javara,

figyelemmel arra, hogy a kulturalis soksziniiség gazdag
¢és valtozatos vilagot teremt, amely bdviti a valasztasi lehe-
tdségeket és gyarapitja az emberi képességeket €s értéke-
ket, és ezaltal a kozosségek, népek és nemzetek fenntartha-
to fejlodésének mozgatdrugdja,

emlékeztetve arra, hogy a demokricia, a tolerancia, a
tarsadalmi igazsagossag, valamint a népek és kultarak ko-
z6tti kolesonos tisztelet 1égkorében virdgzo kulturalis sok-
szinliség elengedhetetlen a helyi, nemzeti €¢s nemzetkozi
szintli béke és biztonsag szempontjabol,

innepelve a kulturalis sokszinliség jelentdségét az Em-
beri Jogok Egyetemes Nyilatkozataban és mas, egyeteme-
sen elismert okmanyokban kihirdetett emberi jogok és
alapvet6 szabadsagok teljes megvalositasa szempontjabol,

hangsulyozva a kultirdnak a nemzeti és nemzetkozi fej-
lesztéspolitikaba, valamint a nemzetkdzi fejlesztési
egylittmtikodésbe stratégiai elemként torténd beépitésé-
nek sziikségességét, figyelembe véve az Egyesiilt Nemze-
tek Millenniumi Nyilatkozatat (2000) is, amely kiilon ki-
emeli a szegénység felszamolasat,

figyelembe véve, hogy a kultira sokféle format 61t id6-
ben és térben, és hogy ez a sokszinliség az emberiséget al-
kot népek és tarsadalmak azonossagtudatanak és kultura-
lis kifejezésmodjainak egyediségében ¢s sokféleségében
testesiil meg,

elismerve a hagyomanyos tudas fontossadgat, mint a
szellemi és anyagi gazdagsag forrasaként, kiilondsen az
Oslakos népek ismeretrendszereinek jelentdségét és a
fenntarthat6 fejlddéshez vald pozitiv hozzajarulasat, vala-
mint megfeleld védelmiik és eldsegitésiik sziikségességét,

elismerve a kulturalis kifejezések — beleértve azok tar-
talmat is — sokszintiségének védelme érdekében hozott in-
tézkedések sziikségességét, kiilondsen olyan helyzetek-
ben, amelyekben a kulturalis kifejezésmodot a kihalas
vagy a sulyos karosodas lehetésége fenyegeti,

hangsulyozva a kultura fontossagat a tarsadalmi kohé-
zi6 szempontjabol altalaban, kiilonosen pedig a benne rej-
16 lehetéségeket a ndk tarsadalmi helyzetének €s szerepé-
nek javitasa érdekében,

figyelemmel arra, hogy a gondolatok szabad aramlasa
erdsiti a kulturdlis sokszinliséget, €s hogy ezt gyarapitja a
kultarak kozotti folyamatos csere és kolcsonhatds,

ujolag megerdsitve, hogy a gondolat, a véleménynyilva-
nitas és az informacid szabadsaga, valamint a média sok-
szinlisége lehetdvé teszik a kulturalis kifejezések viragza-
sat a tarsadalmakban,

felismerve, hogy a kulturalis kifejezések soksziniisége,
beleértve a hagyomanyos kulturalis kifejezéseket is, fon-
tos tényez0, ami lehetévé teszi az egyének és népek sza-

mara, hogy kifejezzék és megosszak masokkal gondolatai-
kat és értékeiket,

emlékeztetve arra, hogy a nyelvi soksziniiség a kultura-
lis soksziniiség egyik alapvetd eleme, és Gjolag megerdsit-
ve az oktatasnak a kulturalis kifejezések védelmében és
elémozditasaban betdltott alapvetd szerepét,

figyelembe véve a kulturak életképességének fontossa-
gat — beleértve a kisebbségekhez tartozd személyek és Os-
lakos népek szamara is — amint az megnyilvanul a hagyo-
manyos kulturalis kifejezéseik megalkotasanak, terjeszté-
sének, megosztasanak €s az azokhoz valo hozzaférésnek a
szabadsagaban, sajat fejlodésiik eldsegitése érdekében,

hangsulyozva a kulturalis kolcsonhatds és kreativitas
alapvet6 szerepét, amely gyarapitja és megujitja a kultura-
lis kifejezéseket, valamint megerdsiti azoknak a szerepét,
akik a kultara fejlédése érdekében dolgoznak, igy mozdit-
va eld az egész tarsadalom elérehaladésat,

elismerve a szellemi tulajdonjogok fontossagat a kultu-
ralis kreativitasban részt vevé személyek tamogatasa ré-
vén,

meggy6zodve arrol, hogy a kulturalis tevékenységek,
aruk és szolgaltatasok mind gazdasagi, mind kulturalis ter-
mészetliek, mert azonossagtudatot, érté¢keket és jelentése-
ket hordoznak, és ezért nem kezelhetok ugy, mintha kiza-
rolag kereskedelmi értéket hordoznanak,

megallapitva, hogy mikdzben a globalizacio folyama-
tai, amelyeket az informacio- és kommunikacidtechnolo-
gia gyors fejlédése segitett el6, paratlan feltételeket terem-
tenek a kulturdk kozotti kolcsonhatds megerdsitéséhez,
egyben kihivast is jelentenek a kulturalis sokszintliség sza-
mara, nevezetesen a gazdag és szegény orszagok kozotti
egyenlotlenségek veszélye tekintetében,

figyelemmel az UNESCO kiilonleges megbizatasara,
amelynek értelmében biztositania kell a kulturalis sokszi-
nlség tiszteletben tartdsat, €s olyan nemzetkdzi egyezmé-
nyeket kell javasolnia, amelyek sziikségesek lehetnek a
gondolatok szd €s kép utjan torténd szabad aramlasanak
eldsegitése érdekében,

hivatkozva az UNESCO altal elfogadott nemzetkzi jo-
gi okmanyok rendelkezéseire a kulturalis sokszintliségrol
¢s a kulturalis jogok gyakorlasarol, és kiilondsen a 2001.
¢vi Egyetemes nyilatkozatra a kulturalis soksziniiségrol,

2005. oktdber 20-an elfogadja ezt az Egyezményt.

1. CELKITUZESEK ES VEZERELVEK

1. cikk

Célkitiizesek

Ennek az Egyezménynek a célkitiizései a kovetkezok:
a) akulturalis kifejezések soksziniiségének védelme és
elomozditasa;
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b) olyan feltételek megteremtése, amelyek lehetové te-
szik a kultarak viragzasat és szabad kdlcsonhatasat kolcso-
nosen elonyds modon;

¢) a kultarak kozotti parbeszéd dsztonzése a vilagban
zajlo kulturalis cserék szélesebb kortivé és kiegyensulyo-
zotta tételének biztositasa céljabol, a kultarak kozotti tisz-
telet és a békekultara elomozditasa érdekében;

d) akultarak kozti egyiittmiikodés elomozditasa a kul-
turalis kolcsonhatas fejlesztése érdekében, a népek kozotti
hidépités szellemében;

e) a kulturdlis kifejezések sokszinlisége iranti tisztelet
elémozditasa, valamint értékének tudatositdsa helyi, nem-
zeti és nemzetkodzi szinten;

f) akultara és a fejlodés kozotti kapcesolat jelentdségé-
nek megerdsitése minden orszag, de kiillondsen a fejlodo
orszagok esetében, valamint e kapcsolat valos értékének
elismerése érdekében folytatott nemzeti és nemzetkdzi fel-
1épés tamogatasa;

g) a kulturdlis tevékenységek, aruk és szolgaltatasok
— mint az azonossagtudat, értékek ¢és jelentés hordozo6i —
megkiilonboztetd jellegének elismerése;

h) az éallamok arra vonatkozd szuverén joganak meg-
erdsitése, hogy fenntartsak, elfogadjak és megvalositsak
azokat a politikakat és intézkedéseket, amelyeket megfele-
I6nek tartanak a teriiletiikon 1évé kulturalis kifejezések
sokszinliségének védelme és elémozditasa érdekében;

i) anemzetkdzi egylittmiikodésnek és szolidaritasnak a
partnerség szellemében torténd megerdsitése, kiillondsen a
fejlédo orszagok azon képességeinek novelése érdekében,
hogy védjék és elomozditsak a kulturalis kifejezések sok-
szinliségét.

2. cikk
Vezérelvek

1. Az emberi jogok és alapvetd szabadsagok tisztelet-
ben tartasanak elve

A kulturalis sokszinliség csak tigy védhet6 és mozditha-
to eld, ha biztositjak az olyan emberi jogokat ¢és alapvetd
szabadsagokat, mint a vélemény, az informacio és a kom-
munikaci6 szabadsaga, csakiugy, mint az egyének lehetd-
sége a kulturalis kifejezések megvalasztasara. Senki sem
hivatkozhat ennek az Egyezménynek a rendelkezéseire az
Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozataban foglalt, vagy a
nemzetkdzi jog altal biztositott emberi jogok €s alapvetd
szabadsagok megsértésének vagy hatalyuk korlatozasanak
céljaval.

2. A szuverenitas elve

Az allamoknak, az Egyesiilt Nemzetek Alapokmanya-
val és a nemzetkdzi jog alapelveivel 6sszhangban, szuve-
rén joguk van arra, hogy politikakat és intézkedéseket fo-
gadjanak el annak érdekében, hogy védjék és elémozdit-
sak kulturalis kifejezések sokszinliségét a sajat teriile-
tiikon.

3. Minden kultara egyenlé méltosaganak és tiszteleté-
nek elve

A kulturalis kifejezések sokszinliségének védelme és
elémozditasa feltételezi valamennyi kultara egyenlé mél-
tosaganak és tiszteletének elismerését, beleértve a kisebb-
ségekhez tartozd személyek és az 6slakos népek kultara-
jatis.

4. A nemzetkdzi szolidaritas és egylittmiikodés elve

A nemzetkozi egylittmiikodésnek és szolidaritasnak ar-
ra kell iranyulnia, hogy képessé tegye valamennyi orsza-
got, kiilonosen a fejlédoé orszagokat, hogy helyi, nemzeti
és nemzetkozi szinten létrehozzak és megerdsitsék a kultu-
ralis kifejezésiikhoz sziikséges eszkozeiket, beleértve kul-
turalis iparagaikat, tekintet nélkiil arra, hogy azok most
jonnek létre, vagy mar 1éteznek.

5. A fejlédés gazdasagi és kulturalis vonatkozasai ki-
egészitd jellegének elve

Mivel a kultura a fejlédés egyik alapvetd mozgatorugo-
ja, a fejlodés kulturalis vonatkozésai ugyanolyan fontosak,
mint a gazdasagiak, és az egyének és népek alapvetd joga
azokban részt venni, és elonyeibdl részestilni.

6. A fenntarthat6 fejlédés elve

A kulturalis sokszinliség gazdag erdforras az egyének
¢és tarsadalmak szamara. A kulturalis sokszinliség védel-
me, elémozditasa és fenntartasa a fenntarthato fejlodés el-
engedhetetlen feltétele a jelen és a jovO generaciok javara.

7. A méltanyos hozzaférés elve

Az egész vilagbol szarmazo kulturalis kifejezések gaz-
dag ¢€s sokszinti skalajahoz valé méltanyos hozzaférés, va-
lamint a kultardknak a kifejezési €s terjesztési eszkozok-
hoz vald hozzaférése fontos elemeit képezik a kulturalis
sokszinliség megerdsitésének és a kolcsonds megértés
Osztonzésének.

8. A nyitottsag ¢s az egyensuly elve

Amikor az allamok intézkedéseket fogadnak el a kultu-
ralis kifejezések soksziniiségének tdmogatasara, toreked-
niiik kell arra, hogy megfelel6 modon elomozditsak a vilag
egy¢éb kultarai felé vald nyitottsagot, és hogy biztositsak
az intézkedések alkalmazkodasat az ebben az Egyezmény-
ben rogzitett célkitizésekhez.

II. HATALY
3. cikk
Hataly

Ezt az Egyezményt a Felek altal elfogadott, a kulturalis
kifejezések sokszinliségének védelmére és elémozditasara
iranyul6 politikakra és intézkedésekre kell alkalmazni.
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III. FOGALOMMEGHATAROZASOK
4. cikk
Fogalommeghatarozasok

Ennek az Egyezménynek az alkalmazasaban:

1. Kulturalis soksziniiség

A, kulturalis soksziniiség” azon modok sokasaga, ame-
lyek révén csoportok és tarsadalmak kulturai kifejezod-
nek. Ezek a kifejezések csoportokon és tarsadalmakon be-
Il és azok kozott terjednek.

A kulturalis sokszinliség nemcsak azokban a kiilonféle
formakban nyilvanul meg, amelyeken keresztiil — a kultu-
ralis kifejezések valtozatossaganak kdszonhetéen —az em-
beriség kulturalis oroksége kifejezddik, gazdagodik és at-
adasra keriil, hanem a mlivészi alkotas, eldallitas, terjesz-
tés, elosztas és a miélvezet kiilonbozd maddjain keresztiil
is, a felhasznalt eszk6ztdl és technologiatdl fiiggetlentil.

2. Kulturalis tartalom

A, kulturalis tartalom” a szimbolikus jelentésre, a mii-
vészi dimenzidra és a kulturalis értékekre vonatkozik,
amelyek kulturdlis azonossagtudatbol erednek, vagy azt
fejezik ki.

3. Kulturalis kifejezések

A L kulturalis kifejezések™ azok a kifejezések, amelyek
az egyének, a csoportok €s a tarsadalmak kreativitasanak
az eredményei, €s amelyek kulturalis tartalmat hordoznak.

4. Kulturalis tevékenységek, aruk és szolgaltatasok

A L kulturalis tevékenységek, aruk és szolgaltatasok™
azok a tevékenységek, aruk és szolgaltatasok, amelyek sa-
jatos jellegiik, felhasznalasuk vagy végcéljuk szerint kul-
turalis kifejezéseket testesitenek meg vagy kozvetitenek,
fliggetleniil attol, hogy kereskedelmi értékkel birnak-e. A
kulturalis tevékenység dnmaga is lehet cél, vagy hozzaja-
rulhat kulturalis aruk eléallitasahoz és szolgaltatasok nyvj-
tasahoz.

5. Kulturalis iparagak

A ,kulturalis iparagak™ azok az iparagak, amelyek a
fenti 4. pontban meghatarozott kulturalis arukat vagy szol-
galtatasokat allitanak eld, illetve terjesztenek.

6. Kulturalis politikak és intézkedések

A, kulturalis politikék és intézkedések™ azokat a kulti-
raval kapcsolatos, helyi, nemzeti, regionalis vagy nemzet-
kozi szintl politikakat és intézkedéseket jelentik, amelyek
magara a kulturara iranyulnak, vagy céljuk, hogy kozvet-
len hatést fejtsenek ki az egyének, csoportok vagy tarsa-
dalmak kulturalis kifejezéseire, beleértve a kulturalis tevé-
kenységek, aruk és szolgaltatdsok megteremtésére, eloalli-
tasara, terjesztésére €s elosztasara, valamint az ezekhez
vald hozzaférésre gyakorolt hatast.

7. Védelem

A ,,védelem” olyan intézkedések elfogadasat jelenti,
amelyek a kulturdlis kifejezések sokszinliségének megdr-
ze€sére, megovasara €s megerdsitésére iranyulnak.

A ,,védeni” kifejezés ilyen intézkedések foganatositasat
jelenti.

8. Kulturak kozotti egylittmitkodés

Az, kultirak kozotti egylittmiikddés™ a kiilonbozd kul-
turdk 1étére és méltanyos kolcsonhatdsara, valamint annak
lehetdségére utal, hogy parbeszéd és kdlcsonos tisztelet Git-
jén kolcsondsen megoszthatod kulturalis kifejezések jojje-
nek létre.

1V. A FELEK JOGAI ES KOTELEZETTSEGEI
5. cikk

A jogokra és kotelezettségekre vonatkozo
altalanos szabaly

1. A Felek, az Egyesiilt Nemzetek Alapokmanyaval, a
nemzetkdzi jog elveivel és az egyetemesen elismert embe-
ri jogi okmanyokkal dsszhangban, ujolag megerdsitik szu-
verén jogukat arra, hogy megfogalmazzak és megvalosit-
sak kulturalis politikajukat, és hogy intézkedéseket fogad-
janak el a kulturalis kifejezések soksziniiségének védelme
¢és elémozditasa érdekében, ¢s hogy megerdsitsék a nem-
zetkozi egytittmiikddést ezen Egyezmény céljainak meg-
valositdsa végett.

2. Amikor egy Fél politikat valosit meg és intézkedése-
ket hajt végre annak érdekében, hogy védje és elomozditsa
teriiletén a kulturalis kifejezések sokszintiségét, politikai-
nak és intézkedéseinek dsszhangban kell lenniiik ennek az
Egyezménynek a rendelkezéseivel.

6. cikk
A Felek jogai nemzeti szinten

1. A 4. cikk 6. bekezdésében meghatarozott kulturalis
politikai és intézkedései keretében, valamint figyelembe
véve egyedi koriilményeit és sziikségleteit, barmely Fél el-
fogadhat olyan intézkedéseket, amelyek arra irdnyulnak,
hogy védje és eldmozditsa teriiletén a kulturalis kifejezé-
sek soksziniiségét.

2. Ezek az intézkedések az alabbiakat foglalhatjak ma-
gukban:

a) a kulturdlis kifejezések sokszinliségének védelmére
¢s eldmozditasara iranyuld szabélyozasi intézkedések;

b) olyan intézkedések, amelyek — megfelelé modon —
lehetdséget nyujtanak a hazai kulturalis tevékenységek,
aruk és szolgaltatasok szamara, hogy megtalaljak helytiket
az orszag terliletén rendelkezésre allo kulturalis tevékeny-
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ségek, javak és szolgaltatasok Osszessége kozott, megal-
kotasuk, eldallitasuk, terjesztésiik, elosztasuk ¢s élvezetiik
tekintetében, beleértve az emlitett tevékenységekkel,
arukkal és szolgaltatasokkal &sszefliggésben hasznalt
nyelvre vonatkozo rendelkezéseket is;

¢) olyan intézkedések, amelyek arra iranyulnak, hogy a
hazai fiiggetlen kulturalis iparagak és az informalis agazat
terliletén tevékenységet végzok hatékonyan hozzaférjenek
a kulturalis tevékenységek, aruk és szolgaltatasok eldalli-
tasanak, terjedésének és terjesztésének eszkozeihez;

d) intézkedések, amelyek arra iranyulnak, hogy koz-
pénzbdl timogatast biztositsanak;

e) intézkedések, amelyek arra irdnyulnak, hogy 0szt6-
ndzzek a nonprofit szervezeteket, a kdz- és maganintézme-
nyeket, a miivészeket és mas kulturdlis szakembereket,
hogy fejlesszék €s elomozditsak a gondolatok és kulturalis
kifejezések, valamint a kulturalis tevékenységek, aruk és
szolgaltatdsok szabad cseréjét és szabad 4ramlasat, és
hogy 0sztonozzék mind az alkot6i, mind a vallalkozoi
szellemet tevékenységiikben;

f) intézkedések, amelyek — megfelelé modon — kozin-
tézmények létrehozasara és tamogatasara iranyulnak;

g) intézkedések, amelyek arra irdnyulnak, hogy segit-
sék és timogassak a miivészeket és masokat, akik a kultu-
ralis kifejezések megteremtésében részt vesznek;

h) intézkedések, amelyek célja a média sokszintiségé-
nek elomozditasa, beleértve a kdzszolgalati miisorszolgal-
tatast is.

7. cikk
Intézkedések a kulturdlis kifejezések elomozditasara

1. A Felek erofeszitéseket tesznek annak érdekében,
hogy teriiletiikdn olyan kdrnyezetet hozzanak 1étre, amely
arra 0sztonoz egyéneket és tarsadalmi csoportokat, hogy:

a) sajat kulturalis kifejezésmodjaikat 1étrehozzak, eldal-
litsak, terjesszek, elosszak, és azokhoz hozzaférjenek, meg-
feleld figyelmet forditva a nék és kiilonbozo tarsadalmi cso-
portok, beleértve a kisebbségekhez tartozo személyek és az
6slakos népek kiilonleges kortilményeire ¢s sziikségleteire;

b) a terliletiikr6l és a vilag mas orszagaibol szarmazo
sokszin kulturalis kifejezésekhez hozzaférjenek.

2. A Felek erdfeszitéseket tesznek arra is, hogy elis-
merjék a miivészek, az alkotoi folyamatban résztvevok, a
kulturalis kozosségek €s a munkdjukat tdimogatd szerveze-
tek értékes hozzajarulasat, és a kulturdlis kifejezések sok-
szinliségének gyarapitdsdban jatszott kozponti szerepiiket.

8. cikk
Intézkedések a kulturdlis kifejezések védelmére

1. Az 5. és 6. cikk rendelkezéseinek sérelme nélkiil vala-
mely Fél megallapithatja olyan kiilonleges helyzetek fennal-

lasat, amelyben a teriiletén 1év6 kulturalis kifejezések a meg-
szlinés veszélyének vagy sulyos fenyegetésnek vannak kité-
ve, vagy mas okbol haladéktalan védelmet igényelnek.

2. A Felek az 1. bekezdésben emlitett helyzetek fennal-
lasakor ennek az Egyezménynek a rendelkezéseivel dssz-
hangban minden megfeleld intézkedést megtehetnek a
kulturalis kifejezések védelme és megdrzése érdekében.

3. A Felek jelentésben szamolnak be a 23. cikkben hivat-
kozott Kormanyko6zi Bizottsagnak valamennyi olyan intéz-
kedésrol, melyet a helyzetbdl eredd kivanalmak kielégitésé-
re hoztak, és a Bizottsag megfeleld ajanlasokat tehet.

9. cikk
Informaciomegosztas és datlathatosag

A Felek:

a) az UNESCO-hoz négyévente benyujtott jelentésiik-
ben megfeleld informaciot szolgaltatnak a kulturalis kife-
jezések sokszinliségének a teriiletiikon és nemzetkozi
szinten torténd védelme és eldmozditasa érdekében hozott
intézkedésekrol;

b) azerre az Egyezményre vonatkoz6 informacié meg-
osztasaért felelds kapcsolattartot jeldlnek ki,

¢) megosztjak és kicserélik a kulturalis kifejezések sok-
sziniségének védelmével és elomozditasaval kapcsolatos
informaciot.

10. cikk
Oktatas és tarsadalmi tudatossag

A Felek:

a) Osztonzik és elésegitik annak megértését, hogy mi-
lyen fontos a kulturalis kifejezések soksziniiségének vé-
delme és elémozditasa, tobbek kozott az oktatasra és a tar-
sadalmi tudatossag novelésére iranyul6 programok révén;

b) e cikk célkitizésének elérése érdekében egyiittmii-
kdodnek a tobbi Féllel, valamint nemzetkozi és regionalis
szervezetekkel;

c) erbfeszitéseket tesznek a kreativitas 0sztonzésére és
az eléallitasi kapacitds megerdsitésére a kulturalis ipar-
agak teriiletén létrehozott oktatasi, képzési és csereprogra-
mok révén. Ezeket az intézkedéseket olyan moédon kell at-
iiltetni, hogy ne gyakoroljanak kedvezodtlen hatast hagyo-
manyos eléallitasi formakra.

11. cikk
A civil tarsadalom részvétele

A Felek elismerik a civil tarsadalom alapvetd szerepét a
kulturalis kifejezések soksziniiségének védelmében ¢és
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elémozditasaban. A Felek batoritjak a civil tirsadalom ak-
tiv részvételét az ezen Egyezmény célkitiizéseinek elérése
érdekében tett erdfeszitéseikben.

12. cikk
A nemzetkozi egyiittmitkodés elomozditasa

A Felek erdfeszitéseket tesznek kétoldalu, regionalis és
nemzetkdzi egylittmiikodésiik megerdsitésére annak érde-
kében, hogy megfelelo feltételeket teremtsenek a kultura-
lis kifejezések sokszinliségének elémozditasara, figye-
lembe véve kiiléndsen a 8. és 17. cikkben hivatkozott hely-
zeteket, jelesen azért, hogy:

a) megkonnyitsék a Felek kozotti parbeszédet a kultu-
ralis politikardl;

b) megerdsitsék a kozszféra stratégiai €s iranyitasi ka-
pacitasait a kulturdlis kozintézményekben, szakmai és
nemzetkozi kulturdlis cserék, valamint a tapasztalatok
megosztasa révén;

¢) megerdsitsék a partnerséget a civil tarsadalommal, a
nem kormanyzati szervezetekkel és a maganszektorral, va-
lamint ezek kozott, a kulturalis kifejezések sokszintiségé-
nek tAmogatasa és eldmozditasa érdekében;

d) elémozditsak az ij technoldgiak hasznalatat és 6sz-
tonozzEk a partnerséget az informaciomegosztas és a kul-
turalis megértés, valamint a kulturalis kifejezések sokszi-
nliségének tdmogatasa érdekében;

e) 0sztondzzék a koprodukcids és kozos terjesztési
megallapodasok megkotését.

13. cikk
A kultura integralasa a fenntarthato fejlédésbe

A Felek er6feszitéseket tesznek, hogy integraljak a kul-
turat minden szinti fejlesztési politikdjukba annak érdeké-
ben, hogy megteremtsék a fenntarthato fejlddést eldsegitd
feltételeket, és ebben a keretben tdmogassak a kulturalis
kifejezések sokszinliségének védelméhez és elémozdita-
sédhoz kapcsolodo tényezoket.

14. cikk
Fejlesztési egyiittmiikodés

A Felek er6feszitéseket tesznek arra, hogy tdmogassak a
fenntarthatd fejlodésre és a szegénység visszaszoritasara
iranyulod egytittmikodést, kiilonds tekintettel a fejlodd or-
szagok sajatos igényeire, egy dinamikus kulturalis 4gazat
kialakulasanak el6segitése érdekében, tobbek kozott a ko-
vetkez6 modokon:

a) a fejlodo orszagok kulturalis iparagainak megerdsi-
tése az alabbiak révén:

(i) a kulturdlis eldallitasi és elosztasi kapacitas megte-
remtése ¢s megerdsitése a fejlodod orszagokban;

(ii) kulturalis tevékenységeiknek, aruiknak és szolgal-
tatasaiknak a vildgpiacra és a nemzetkozi elosztasi csator-
nakba szélesebb korben valo eljutdsdnak megkonnyitése;

(iii) életképes helyi és regionalis piacok kialakulasanak
lehet6vé tétele;

(iv) ahol lehetséges, megfeleld intézkedések elfogada-
sa a fejlett orszagokban annak érdekében, hogy a fejlédod
orszagok kulturalis tevékenységei, arui és szolgaltatasai
konnyebben jussanak teriiletiikre;

(v) az alkotd6 munka tdmogatasa €s a fejlodd orszagok
miivészei szamara a mobilitds megkonnyitése a lehetséges
mértékben;

(vi) a fejlett és fejlédd orszagok kozotti megfeleld
egyittmiikddés 0sztonzese, tobbek kozott a zene- €s film-
muvészet teriiletén;

b) képességek erdsitése az informacio-, a tapasztalat-
¢s szakértelemcsere, valamint a human erdforras képzése
révén a fejlédo orszagok koz- és maganszektoraiban, tob-
bek kozott a stratégiai és az iranyitasi kapacitas, a politika
kidolgozasa ¢s megvalositasa, a kulturalis kifejezések eld-
mozditasa €s terjesztése, a kis-, kozép- és mikrovallalko-
zasok fejlesztése, a technologidk alkalmazasa és a képes-
ségek fejlesztése és ataddsa terén;

¢) technologiaatadas a technologidk és a know-how at-
adasat 6sztonzo megfeleld intézkedések bevezetése révén,
kiilonosen a kulturalis iparagak és vallalkozasok teriiletén;

d) pénziigyi tAmogatas révén:

(i) a Nemzetkozi Alap a Kulturalis Sokszintiségért 1ét-
rehozasaval, a 18. cikk szerint;

(ii) hivatalos fejlesztési tamogatas nyujtasa megfeleld
modon, beleértve a technikai segitségnyujtast a kreativitas
Osztonzésére €s tAmogatasara;

(iii) apénziigyi segitségnyljtas egy€b formai, mint pél-
daul alacsony kamatozasu hitelek, pénziigyi tamogatasok
¢s mas finanszirozasi mechanizmusok.

15. cikk
Egyiittmiikodési megallapoddasok

A Felek 6sztonzik a partnerség fejlodését a kozszféra és
maganszektor, valamint a nonprofit szervezetek kozott és
azokon beliil annak érdekében, hogy egyiittmiikddjenek a
fejlédo orszagokkal a kulturalis kifejezések sokszintiségé-
nek védelmére és eldmozditasara irdnyuld kapacitasaik
megerdsitésében. Ezek az 01jitd jellegl partnerségek, a fej-
16d6 orszagok gyakorlati igényeinek megfelelden, az inf-
rastruktira, a human eréforrasok ¢€s a politikak tovabbfej-
lesztésére, valamint a kulturalis tevékenységek, aruk és
szolgaltatasok cseréjére dsszpontositanak.
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16. cikk
Kedvezményes elbanas a fejlodo orszagok szamara

A fejlett orszagok eldsegitik a fejlédo orszagokkal foly-
tatott kulturalis cseréket azaltal, hogy megfeleld intézmé-
nyi és jogi keretek révén kedvezményes elbanast biztosita-
nak a fejlédé orszagok miivészeinek és a kultira mas szak-
embereinek és miiveldinek, valamint kulturalis aruiknak
és szolgaltatasaiknak.

17. cikk

Nemzetkozi egyiittmiikodés olyan helyzetekben,
ahol a kulturalis kifejezések sulyos fenyegetésnek
vannak kitéve

A Felek egyiittmiikodnek a kolesonos segitségnyujtas-
ban, valamint — kiilonds tekintettel a fejlédé orszagokra —a
8. cikkben meghatarozott helyzetekben.

18. cikk
Nemzetkozi Alap a Kulturalis Soksziniiségert

1. A ,Nemzetkozi Alap a Kulturdlis Sokszinliségért”
(a tovabbiakban: Alap) ezennel létrehozasra keriil.

2. Az Alap az UNESCO Pénziigyi Szabalyzatanak
megfelelden [étrehozott letéti alapokbol all.

3. Az Alap forrasai az alabbiak:

a) aFelek onkéntes hozzéjarulasai;

b) az UNESCO Altalanos Konferencija altal erre a
célra eldiranyzott pénzeszkozok;

¢) felajanlasok, adomanyok vagy hagyatékok, amelye-
ket mas allamok; az Egyesiilt Nemzetek rendszerének mas
szervezetel vagy programjai, mas regionalis vagy nemzet-
kozi szervezetek; és kdz- vagy magantestiiletek, vagy ma-
ganszemélyek ajanlottak fel;

d) az Alap forrasai utan esedékes kamatok;

e) az Alap javara rendezett gyljtések és rendezvények
bevételei;

/) barmilyen mas, az Alap szabalyzata altal engedélye-
zett forras.

4. Az Alap forrasainak a felhasznalasarol a Kormany-
kozi Bizottsag dont a 22. cikkben hivatkozott Felek Kon-
ferenciaja altal meghatarozott iranyelvek alapjan.

5. A Kormanykozi Bizottsag elfogadhat felajanlasokat
¢és a segitségnyujtas egyéb formait altalanos és kiillonleges
célokra egyes meghatarozott projektek vonatkozasaban,
amennyiben ezeket a projekteket mar eldzbleg jovahagyta.

6. Semmiféle politikai, gazdasagi, vagy mas, a jelen
Egyezmény célkitlizéseivel 0sszeegyeztethetetlen feltétel
nem kothetd az Alaphoz valo felajanlasokhoz.

7. A Felek torekszenek arra, hogy a jelen Egyezmény
végrehajtasa érdekében rendszeresen onkéntes hozzajaru-
lasokat tesznek.

19. cikk
Informaciocsere, -elemzés és -terjesztés

1. A Felek megallapodnak abban, hogy informaciot és
szakmai tapasztalatokat cserélnek a kulturalis kifejezések
sokszinfiségével kapcsolatos adatgyiijtésrdl és statiszti-
kakrol, valamint e sokszinliség védelme és eldmozditasa
érdekében alkalmazott legjobb gyakorlatokra vonatko-
zban.

2. Az UNESCO, a Titkarsdga szamara rendelkezésre
allo mechanizmusok segitségével, segiti minden fontos in-
formacio, statisztika és tapasztalatok gyijtését, elemzését
és terjesztését.

3. Az UNESCO adatbazist hoz létre és tart naprakészen
a kulturalis kifejezések teriiletén miikodo kiilonboz6 szek-
torokrol, valamint kormanyzati, magan- és nonprofit szer-
vezetekrol.

4. Az adatgytjtés eldsegitése érdekében az UNESCO
kiilonleges figyelmet szentel azon Felek képességeinek és
szakértelmének megerdsitésére, amelyek ilyen segitség-
nyujtas iranti kérelemmel fordulnak hozza.

5. Az ebben a cikkben meghatarozott informaciogytij-
tés kiegésziti a 9. cikk rendelkezései szerint dsszegyijtott
informacidkat.

V. MAS JOGI OKMANYOKHOZ FUZODO
KAPCSOLAT

20. cikk

Mas szerzodésekhez fiizodo kapesolat: kélcsonos
tamogatas, kiegészito jelleg és ald nem rendeltség

1. A Felek elismerik, hogy johiszemiien teljesitik a je-
len Egyezményben, illetve barmilyen mas olyan szerzo-
désben foglalt kotelezettségeiket, amelynek részesei. En-
nek megfelelden, a jelen Egyezménynek barmely mas
szerz6dés ala rendelése nélkiil:

a) Osztonzik a kolesonds tamogatast a jelen Egyez-
mény és barmilyen mas szerz6dés kozott, amelynek része-
sei; €s

b) amikor mas olyan szerzédést értelmeznek és alkal-
maznak, amelynek részesei, vagy amikor egyéb nemzetko-
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zi kotelezettséget vallalnak, a Felek figyelembe veszik a
jelen Egyezmény vonatkoz6 rendelkezéseit.

2. Jelen Egyezményben semmi sem értelmezhetd olyan
modon, amely megvaltoztatnd a Felek barmilyen mas
olyan szerzddésekbodl eredd jogait és kotelezettségeit,
amelyeknek részesei.

21. cikk
Nemzetkozi egyeztetés és koordindlas

A Felek vallaljak, hogy elémozditjak ennek az Egyez-
ménynek a célkitlizéseit és elveit mas nemzetkozi férumo-
kon. Ennek érdekében a Felek megfeleloképpen konzul-
talnak egymassal szem eldtt tartva ezeket a célkitlizéseket
és elveket.

VI. AZ EGYEZMENY SZERVEI
22. cikk
A Felek Konferencidja

1. Létrejon a Felek Konferencidja. A Felek Konferen-
ciajaajelen Egyezmény teljes jogkori és legfels6bb szerve.

2. A Felek Konferencidja kétévenként rendes iilést tart,
lehetéség szerint az UNESCO Altalanos Konferenciaja-
nak a keretében. A Felek Konferenciajanak rendkiviili iilé-
sére kertilhet sor, ha a Konferencia igy dont, vagy ha a Fe-
lek legalabb egyharmada ilyen kéréssel fordul a Kormany-
kozi Bizottsaghoz.

3. A Felek Konferenciaja elfogadja sajat Eljarasi Sza-
balyzatat.

4. A Felek Konferencidjanak feladatai kozé tartozik,
tobbek kozott:

a) a Kormanykdzi Bizottsag tagjainak megvalasztasa;

b) a Feleknek a jelen Egyezményre vonatkozo jelenté-
seinek az atvétele és megvizsgalasa, amelyeket a Kor-
manykozi Bizottsag juttat el hozza;

¢) kérésére a Kormanykozi Bizottsag altal készitett mii-
kodési irdnyelvek jovahagyasa;

d) barmely egyéb intézkedés megtétele, amelyet a jelen
Egyezmény célkitlizéseinek eldmozditdsa érdekében
sziikségesnek itél.

23. cikk
Kormanykozi Bizottsag

1. Az UNESCO keretén beliil 1étrejon a Kulturalis Ki-
fejezések Sokszintiségének Védelmével és Eldmozditasa-

val foglalkoz6 Kormanykdzi Bizottsag (a tovabbiakban:
Kormanykozi Bizottsag). A Kormanykozi Bizottsag az
Egyezmény 18 Részes Allamanak képvisel6ibél all, akiket
négyéves idészakra a Felek Konferencidja valaszt meg, a
29. cikkel Osszhangban a jelen Egyezmény hatalyba-
1épését kdvetden.

2. A Kormanykozi Bizottsag évente iilésezik.

3. A Korméanykdzi Bizottsag a Felek Konferenciajanak
iranyitasa alatt és itmutatasa alapjan miikodik, és annak
tartozik beszamolasi kotelezettséggel.

4. A Kormanykozi Bizottsag tagjainak szama 24 fore
emelkedik, amint az Egyezmény Részes Feleinek a szama
eléri az dtvenet.

5. A Kormanykdzi Bizottsag tagjainak megvalasztasa a
kiegyensulyozott foldrajzi képviselet és a rotacid elvén
alapszik.

6. A jelen Egyezmény altal raruhazott egyéb kotele-
zettségek sérelme nélkiil a Kormanykdzi Bizottsag felada-
tai a kovetkezok:

a) elémozditja a jelen Egyezmény célkitlizéseit, sz-
tonzi és nyomon koveti azok megvaldsitasat;

b) elékésziti €s a Felek Konferencidja elé, annak kéré-
sére, jovahagyasra beterjeszti az Egyezmény rendelkezé-
seinek megvalodsitasara és alkalmazasara vonatkoz6 mii-
kodési iranyelveket;

¢) a Felek Konferenciaja elé terjeszti az Egyezmény
Felei altal benytjtott jelentéseket, észrevételeivel és azok
tartalmarol szolo osszefoglaloval egyiitt;

d) megfeleld ajanlasokat tesz az Egyezmény Felei altal
tudomasara hozott helyzetekben, a jelen Egyezmény vo-
natkozo6 rendelkezéseivel, és kiilondsen a 8. cikkével 6ssz-
hangban;

e) konzultaciés eljarasokat és mas mechanizmusokat
hoz Iétre annak érdekében, hogy elémozditsa a jelen
Egyezmény célkitlizéseit és elveit mas nemzetkozi foru-
mokon;

/) minden mas feladatot ellat, amire a Felek Konferen-
ciaja felkeéri.

7. A Kormanykozi Bizottsag, Eljarasi Szabalyzatanak
megfelelden, koz- vagy maganszervezeteket, illetve egyé-
neket barmikor meghivhat az {iléseire annak érdekében,
hogy meghatarozott kérdésekrdl konzultaljon veliik.

8. A Kormanykozi Bizottsag elkésziti és a Felek Kon-
ferenciaja elé jovahagyasra beterjeszti sajat Eljarasi Sza-
balyzatat.

24. cikk
Az UNESCO Titkarsaga

1. Az Egyezmény szerveit az UNESCO Titkarsaga se-
giti.
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2. A Titkarsag elokésziti a Felek Konferenciajanak és a
Kormanykozi Bizottsagnak a dokumentumait, a talalko-
zok napirendjét, valamint segitséget nyujt hatarozataik
végrehajtasaban, és ezekrdl jelentést készit.

VII. ZARO RENDELKEZESEK
25. cikk
Vitak rendezese

1. Ajelen Egyezmény értelmezésének, illetve alkalma-
zasanak kérdésében a Felek kozott felmeriild vita esetén a
Felek targyalas utjan keresik a megoldast.

2. Amennyiben az érintett Felek targyalas Utjan nem
tudnak egyezségre jutni, kozosen egy harmadik Fél joszol-
galatat kérhetik, vagy kozvetitéséért folyamodhatnak.

3. Amennyiben a joszolgélatot vagy a kozvetitést nem
véllaljak, illetve a vita nem rendezddik targyalas, joszolga-
lat vagy kozvetités utjan, ugy az egyik Fél békéltetd eljara-
sért folyamodhat a jelen Egyezmény Mellékletének eljara-
sdval 0sszhangban. A Felek johiszemiien mérlegelik az
Egyeztetd Bizottsagnak a vita megoldasara tett javaslatait.

4. Barmely Fél a megerdsitéskor, elfogadaskor, jovaha-
gyaskor vagy csatlakozaskor nyilatkozatot tehet arrol,
hogy nem ismeri el a fenti békéltetd eljarast. Barmely ilyen
nyilatkozatot tevé Fél barmikor visszavonhatja ezt a nyi-
latkozatot az UNESCO f{digazgatdjahoz eljuttatott értesi-
tés utjan.

26. cikk

Tagallamok altali megerdsités, elfogadas, jovahagyds
vagy csatlakozas

1. Jelen Egyezmény az UNESCO tagéallamai szamara
nyitva all — alkotmanyos eljarasaikkal 6sszhangban — meg-
erdsitésre, elfogadasra, jovahagyasra vagy csatlakozasra.

2. A megerdsitd, elfogado, jovahagyo vagy csatlakoza-
si okiratokat az UNESCO f6igazgatojanal kell letétbe he-
lyezni.

27. cikk
Csatlakozas

1. Jelen Egyezmény csatlakozasra nyitva all minden
olyan allam szamara, amely nem tagja az UNESCO-nak,
de tagja az Egyesiilt Nemzeteknek, vagy barmely szakosi-
tott intézményének, és amelyet az UNESCO Altalanos
Konferencidja csatlakozasra meghiv.

2. Jelen Egyezmény csatlakozasra nyitva all az olyan
terliletek szamara is, amelyek az Egyesiilt Nemzetek altal
elismert teljes kori belsé onkormanyzattal rendelkeznek,
de a Kozgytilés 1514 (XV.) hatarozata értelmében nem
rendelkeznek teljes fiiggetlenséggel, és amelyek hataskor-
rel birnak a jelen Egyezmény altal érintett iigyekben, bele-
értve az ilyen kérdésekre vonatkozo szerzodések megkoté-
sének jogkorét is.

3. Azalabbi rendelkezéseket kell alkalmazni a regiona-
lis gazdasagi integracios szervezetek esetében:

a) Jelen Egyezmény csatlakozasra nyitva all barmely
olyan regionalis gazdasagi integracids szervezet szamara
is, amelyet — az alabbiak kivételével — a Részes Felekkel
azonos modon kotnek az Egyezmény rendelkezései;

b) Amennyiben egy ilyen szervezet egy vagy tobb tag-
allama is Részese a jelen Egyezménynek, a szervezet és az
érintett tagallam, illetve tagallamok dontenek a jelen
Egyezménybdl eredd kotelezettségeik végrehajtasara vo-
natkoz6 feleldsségiikrdl. Ez a felel6sség-megosztas akkor
1ép életbe, amikor a ¢) pont szerinti bejelentési eljaras
megtorténik. A szervezet és a tagallamok nem gyakorol-
hatjak egyidejlileg a jelen Egyezménybdl eredd jogaikat.
Tovabba a regionalis gazdasagi integracios szervezetek, a
hataskoriikbe tartozo tigyekben, szavazati joguk gyakorla-
sakor annyi szavazattal rendelkeznek, ahany tagallamuk
Részese a jelen Egyezménynek. Az ilyen szervezet nem
gyakorolhatja szavazati jogat, ha barmely tagallama ¢l sa-
jat szavazati jogaval, és forditva;

c¢) Egy regionalis gazdasagi integracios szervezet €s
tagallama vagy tagallamai, amelyek a ) pont szerint meg-
egyeztek a felelésség-megosztasban, az alabbi mddon ta-
jékoztatjak a Feleket a javasolt feladat-megosztasrol:

(i) az ilyen szervezet, csatlakozasi okirataban, a fele-
16sség-megosztas pontos megjeldlésével nyilatkozik az
Egyezmény altal szabalyozott kérdések vonatkozasaban;

(i1) a vonatkoz6 feleldsségek utdlagos mddositasa ese-
tén a regionalis gazdasagi integracios szervezet tajékoztat-
ja a letéteményest a felel6sségek modositasara vonatkozo
mindennem{ javaslatrol; a letéteményes pedig tajékoztatja
a Feleket az ilyen modositasrol;

d) Egy regionalis gazdasagi integracids szervezet tag-
allamait, amelyek a jelen Egyezmény Részeseivé valnak,
ugy kell tekinteni, hogy megtartjdk hataskoriiket minden
olyan ligyben, melyek tekintetében nem jelentették be a le-
téteményesnél hataskor atruhdzasat a szervezetre;

e) ,,Regiondlis gazdasagi integracids szervezet” az
Egyesiilt Nemzetek, vagy annak egyik szakositott intéz-
ménye szuverén tagallamaibol all6 olyan szervezetet je-
lentik, amelyre ezek az allamok atruhaztak hataskoriiket a
jelen Egyezmény altal szabalyozott iigyekben, és amelyet
belsd eljarasaival 6sszhangban felhatalmaztak arra, hogy
Részes Féll¢é valjon.

4. A csatlakozasi okiratot az UNESCO féigazgatojanal
kell letétbe helyezni.
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28. cikk
Kapcsolattarto

A jelen Egyezmény Részesévé vélaskor a Felek, a
9. cikkben foglaltaknak megfelelden kapcsolattartot jelol-
nek ki.

29. cikk
Hatalybalépés

1. Jelen Egyezmény a harmincadik megerdsitd, elfoga-
do, jovahagyo vagy csatlakozasi okirat letétbe helyezését
kovetd harom honap elteltével 1ép hatalyba, azonban kiza-
rolag azon allamok, vagy regionalis gazdasagi integracios
szervezetek tekintetében, amelyek a vonatkozé megerdsi-
td, elfogado, jovahagyo vagy csatlakozasi okiratukat ezen
a napon, vagy ezt megel6ézden helyezték letétbe. Minden
mas Fél tekintetében a megerdsito, elfogado, jovahagyo
vagy csatlakozasi okiratuk letétbe helyezését kovetd ha-
rom honap elteltével 1ép hatalyba.

2. Ezen cikk értelmében egy regiondlis gazdasagi in-
tegracios szervezet altal letétbe helyezett semmilyen ok-
irat nem tekinthetd az emlitett szervezet tagallamai altal
mar letétbe helyezett okiratok kiegészitésének.

30. cikk

Szovetségi vagy nem egységallami berendezkedésii
alkotmanyos rendszerek

Elismerve, hogy a nemzetkozi egyezmények a Felekre
nézve, alkotmanyos rendszeriiktdl fiiggetleniil, egyforman
kotelezoek, az alabbi rendelkezések alkalmazandok a szo-
vetségi vagy nem egységallami berendezkedésti alkotma-
nyos rendszerrel rendelkezd Felekre:

a) jelen Egyezménynek azon rendelkezéseit illetden,
amelyek végrehajtasa szovetségi vagy kozponti tor-
vényhozo szerv illetékességi korébe tartozik, a szovetségi
vagy kozponti korméany kotelezettségei megegyeznek
azon Felek kotelezettségeivel, amelyek nem szdvetségi al-
lamok;

b) jelen Egyezménynek azon rendelkezéseit illetden,
amelyek végrehajtasa valamely szovetség alkotmanyos
rendje alapjan torvényhozasi intézkedésekre nem koteles
onallo alkotmanyos egységek, ugy mint allamok, megy¢ék,
tartomanyok vagy kantonok illetékességi korébe tartozik,
a szovetségi kormany, sziikség szerint, tajékoztatja az al-
kotmanyos egységek, gy mint az allamok, megyék, tarto-
manyok vagy kantonok illeté¢kes hatdsagait az adott ren-
delkezésekrol, és javaslatot tesz az elfogadasukra.

31. cikk
Felmondas

1. Ezt az Egyezményt barmely Fél felmondhatja.

2. A felmondast irasban, az UNESCO féigazgatojanal
letétbe helyezett okirat utjan kell bejelenteni.

3. A felmondas a felmondo okirat atvételétdl szamitott
tizenkét honap mulva 1ép hatalyba. A felmondas semmi-
lyen médon nem modositja azokat a pénziigyi kotelezett-
ségeket, amelyeket az Egyezményt felmond6 Félnek a fel-
mondas hatalybalépéséig teljesitenie kell.

32. cikk
A letéteményes feladatai

Az UNESCO féigazgatoja, mint a jelen Egyezmény le-
téteményese tajékoztatja a Szervezet tagallamait, az olyan
allamokat, amelyek nem tagjai a Szervezetnek, és a
27. cikk szerinti regionalis gazdasagi integracios szerveze-
teket, valamint az Egyesiilt Nemzeteket a 26. és 27. cikk
szerinti valamennyi megerdsito, elfogado, jovahagyo vagy
csatlakozasi okirat letétbe helyezésérdl, valamint a
31. cikk szerinti felmondéasokrol.

33. cikk
Mbodositasok

1. Barmely F¢él javaslatot tehet a jelen Egyezmény mo-
dositasara a foigazgatohoz eljuttatott irasbeli kozlemény-
ben. A féigazgatd valamennyi Félhez eljuttatja ezt a kdzle-
ményt. Amennyiben a kdzlemény tovabbitasat kovetd hat
hénapon beliil a Felek legalabb fele kedvez6 valaszt ad a
javaslatra, a foigazgato a Felek Konferencidjanak kovet-
kezd tilése elé terjeszti azt megvitatasra és esetleges elfo-
gadasra.

2. A modositasok elfogadasahoz a jelen 1évé és szava-
76 Felek kétharmados tobbsége sziikséges.

3. Ajelen Egyezmény modositasait elfogadasuk utén a
Felek elé terjesztik megerdsitésre, elfogadasra, jovaha-
gyasra vagy csatlakozasra.

4. A Felek szamara, amelyek a modositasokat megero-
sitették, elfogadtak, jovahagytak, vagy azokhoz csatlakoz-
tak, a jelen Egyezmény moddositasai harom honappal azt
kovetden lépnek hatdlyba, hogy az e cikk 3. bekezdése
szerinti okiratokat a Felek kétharmada letétbe helyezte.
Ezt kdvetden minden egyes Fél tekintetében a megerdsito,
elfogado, jovahagyo vagy csatlakozasi okirat letétbe he-
lyezésének napjatol szamitott harom honap elteltével valik
hatalyossa a mddositas.
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5. A3.és4. bekezdésben rogzitett eljaras nem vonatko-
zik a Kormanykdzi Bizottsag tagjainak szamardl rendelke-
70 23. cikk moédositasaira. Ezek a modositasok elfogada-
suk idépontjaban lépnek hatalyba.

6. Barmely allam, vagy a 27. cikkben hivatkozott re-
gionalis gazdasagi integracios szervezet, amely az e cikk
4. bekezdésének megfelelden hatalyba Iépett modositasokat
kdvetden valik a jelen Egyezmény Részeséve, amennyiben
eltéréen nem nyilatkozik, Gigy tekintendd, mint:

a) az igy modositott Egyezmény Részese; €s

b) a nem modositott Egyezmény Részese azon Felek
vonatkozasaban, amelyeket nem kotnek a modositasok.

34. cikk
Hiteles szoveg

A jelen Egyezmény arab, kinai, angol, francia, orosz és
spanyol nyelven késziilt, és mind a hat szoveg egyarant hi-
teles.

35. cikk
Nyilvantartasba vétel

Az Egyesiilt Nemzetek Alapokmanya 102. cikkével
Osszhangban a jelen Egyezményt az Egyesiilt Nemzetek
Titkarsaga az UNESCO féigazgatojanak a kérésére nyil-
vantartasba veszi.

MELLEKLET
Békélteto eljaras
1. cikk
Békeltetd Bizottsdg

Békéltetd Bizottsagot a vitdban érintett egyik Fél kéré-
sére kell 1étrehozni. Amennyiben a Felek méasképp nem al-
lapodnak meg, a Bizottsag ot tagbol all oly modon, hogy
mindegyik érintett Fél két tagot jelol ki, az elnokot pedig
az igy kijeldlt tagok kozosen valasztjak meg.

2. cikk
A Bizottsag tagjai

T6bb mint két Fél kozotti vita esetén, az azonos érde-
keltségii Felek kozos megegyezéssel jelolik ki sajat tagjai-
kat a Bizottsagba. Amennyiben két vagy tobb Félnek egy-
mastol kiilonboz6é érdekei vannak, vagy nincs egyetértés
arra vonatkozéan, hogy azonos érdekeltségtiek, tagjaikat
kiilon-kiilon jelolik ki.

3. cikk
Kijelolések

Amennyiben a Békélteté Bizottsag megalakitasara vo-
natkozo6 kérelem iddpontjatol szamitott két honapon beliil
a Felek nem jelolték ki a Bizottsdg minden tagjat, az
UNESCO foigazgatoja, a kérelmet el6terjesztd Fél felké-
résére, ujabb két hdnapon beliil megteszi a sziikséges kine-
vezéseket.

4. cikk
A Bizottsag elndke

Amennyiben a Békéltetd Bizottsag utolsé tagjanak a ki-
jelolésétdl szamitott két honapon beliil a Bizottsdg még
nem valasztotta meg az elnokét, az UNESCO fdigazgato-
ja, barmely Fél felkérésére, Gjabb két honapon beliil kine-
vezi az elnokat.

5. cikk
Hatarozatok

A Békéltetd Bizottsag hatarozatait tagjainak tobbségi
szavazataval hozza meg. Amennyiben a vitaban allo Felek
nem egyeznek meg masképp, tigy a Bizottsag maga hata-
rozza meg eljarasat. A Bizottsag javaslatot tesz a vita meg-
oldaséra, amit a Felek johiszemiien mérlegelnek.

6. cikk
Véleménykiilonbség

A Beékélteté Bizottsag hataskorét illeté véleménykii-
16nbségrol a Bizottsag dont.”

4.§ (1) Ez a torvény — a (2) bekezdésben meghatarozott
kivétellel — a kihirdetését kdvetd napon Iép hatalyba.

(2) E torvény 2-3. §-a az Egyezmény 29. cikkében meg-
hatarozott iddpontban 1ép hatalyba.

(3) Az Egyezmény, illetve e torvény 2-3. §-a hatalyba-
1épésének naptari napjat a kiilpolitikaért felelés miniszter
annak ismertté valasat kovetden a Magyar Ko6zlonyben ha-
ladéktalanul kdzzétett egyedi hatarozataval allapitja meg.

(4) E torvény végrehajtasahoz sziikséges intézkedések-
6l az oktatasért felelds miniszter és a kultaraért felelés mi-
niszter gondoskodik.

Dr. Szili Katalin s. k.,

az Orszaggylés elndke

Solyom LaszIo s. k.,

koztarsasagi elnok
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Az oktatasi és kulturalis miniszter
6/2008. (I11. 5.) OKM
rendelete
a Nemzeti Kulturalis Alaprol sz6lé
1993. évi XXIII. torvény végrehajtasarol szolo
9/2006. (V. 9.) NKOM rendelet médositasarol

Az oktatasi és kulturalis miniszter feladat- és hataskoré-
6l sz616 167/2006. (VII. 28.) Korm. rendelet 1. §-anak
d) pontjaban meghatarozott feladatkromben eljarva, a
Nemzeti Kulturalis Alaprol szol6 1993. évi XXIII. torvény
10. §-anak (2) bekezdésében kapott felhatalmazas alapjan
a kovetkezoket rendelem el:

1.§

A Nemzeti Kulturalis Alaprol szold 1993. évi XXIII.
torvény végrehajtasarol szolé 9/2006. (V. 9.) NKOM ren-
delet (a tovabbiakban: R.) 19. § (1) bekezdése helyébe az
alabbi rendelkezés 1ép, tovabba a kovetkezo (2) bekezdés-
sel egésziil ki, és ezzel egyidejiileg a jelenlegi (2) bekezdés
szdmozasa (3) bekezdésre modosul:

»19. § (1) A palyazati felhivas tartalmazza a palyazati
célokat, a palyazok korét, a tamogatas felhasznalasi jogci-
mét, a palyazoé részére eldirt sajat forras mértékét, a palya-
zat kotelez6 tartalmi elemeit és mellékleteit, a palyazatok
beérkezési hataridejét, az elbirdlas szempontjait és egyéb,
apalyazok szamara fontos tajékoztato adatokat. A tamoga-
tas mértékének vagy Osszegének felsé hatarat a palyazati
felhivas esetenként tartalmazza.

(2) Az igénybe vehetd tamogatds mértéke nem halad-
hatja meg az elszadmolhat6 koltségek 100%-at és az (1) be-
kezdésben meghatarozott mértéket, illetve dsszeget. E ren-
delet alkalmazasaban az elszamolhat6 koltségek kore a
Tv. 7. §-aban foglalt timogatasi célok megvaldsitasa soran
kozvetleniil felmeriild, igazoltan e célra forditott kolt-
ségek.”

2.§

Az R. 20. §-a a kovetkez6 g) ponttal egésziil ki:

[A palyazatnak tartalmaznia kell:]

,»2) a palyazo hozzajarulasat, hogy a Kincstar keretében
mikodo, alapvetéen pénziigyi szemléleti megfigyeld
rendszerhez, az OTMR-hez a jogszabalyban meghataro-
zott dontéshozok, eldiranyzat-kezelék, Monitoring bizott-
sagok tagjai a tamogatasban részesiilé adataihoz hozzafér-
hessenek.”

3.8

(1) E rendelet a kihirdetését kdvetd 8. napon 1ép hataly-
ba. E rendelet hatalybalépésével egyidejilleg hatalyat

veszti a XXIII. Nemzeti Kulturalis Orokség Minisztériu-
ma koltségvetési fejezethez tartozo fejezeti kezelési eld-
iranyzatok felhasznalasarol szol6 6/2004. (11. 20.) NKOM
rendelet, valamint annak moédositasarol szolo 6/2006.
(I1. 28.) NKOM rendelet.

(2) A Nemzeti Kulturalis Alapbdl timogatast nytjtani
2012. szeptember 30. napjaig lehet.

Dr. Hiller Istvan s. k.,

oktatasi és kulturalis miniszter

Az oktatasi és kulturalis miniszter
7/2008. (I11. 5.) OKM
rendelete
a helyi 6nkormanyzatok részére a hivatasos
onkormanyzati zenekarok és énekkarok miikodésére
adhaté 2008. évi tamogatasok igénybevételének
rendjérol

A Magyar Kdztarsasag 2008. évi koltségvetésérdl szolo
2007. évi CLXIX. torvény 5. szamt mellékletének 8. pont-
jéban foglalt felhatalmazas alapjan, az oktatasi és kultura-
lis miniszter feladat- és hataskorérdl szolo 167/2006.
(VIL. 28.) Korm. rendelet 1. § d) pontjadban meghatarozott
feladatkoromben eljarva — a pénziigyminiszter feladat- és
hataskorérol szolé 169/2006. (VII. 28.) Korm. rendelet
1. § @) pontjaban meghatarozott feladatkdrében eljard
pénziigyminiszter és az onkormanyzati és teriiletfejlesztési
miniszter feladat- ¢és hataskorérél szolo  168/2006.
(VIL. 28.) Korm. rendelet 1. § a) pontjadban meghatarozott
feladatkorében eljaré onkormanyzati €s teriiletfejlesztési
miniszter véleményének kikérésével — a kovetkezoket ren-
delem el:

1.§

(1) E rendelet hatdlya a hivatasos dnkormanyzati zene-
kart vagy énekkart fenntart6 vagy hivatasos dnkormanyza-
ti zenekart vagy énekkart tAmogatd helyi dnkormanyza-
tokra terjed ki.

(2) E rendelet alkalmazasaban hivatasos dnkormanyzati
zenekar és énekkar (a tovabbiakban egyiitt: egyiittesek) a he-
lyi 6nkorméanyzat altal 1étrehozott és fenntartott koltségveté-
si szervként miikodo egyiittes, tovabba a helyi 6nkormany-
zat altal alapitott és kizarolagos tulajdonaban 1évo, és a helyi
onkormanyzattal kozhaszni megallapodast kotott kdzhasz-
nu vagy nonprofit tarsasagi formaban miik6doé szervezet, va-
lamint az olyan 6nall6 jogi személyiségli hivatasos egyiittes,
amellyel vagy amelynek fenntartojaval annak mitkodtetésé-
re a helyi dnkormanyzat 2007. szeptember 1-je elétt megkd-
tott, hossza tava — legalabb 5 éves — kozszolgaltatasi szer-
z6déssel rendelkezik.
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2.8

Az 1. § (2) bekezdésében meghatarozott egylittesek ko-
zll az részesiilhet a timogatasbol

a) amelynek alaptevékenysége komolyzenei miivek
eloadasa,

b) amely tobbségében felsofokll szakiranyt végzett-
séggel rendelkezd tagjait a fenntart6 altal vagy a kozhasz-
nt megallapodasban, illetve a kdzszolgaltatasi szerzédés-
ben megallapitott — az alaptevékenység ellatasahoz sziik-
séges, a szakmai norméaknak megfelel$ 1étszamban — tar-
tos, legalabb 1 éves munkaviszonyban vagy munkavég-
zésre iranyuld egyéb jogviszonyban foglalkoztatja, és

c¢) amely az alaptevékenység ellatasahoz sziikséges,
megfeleld targyi feltételekkel, valamint 6nallo miivészeti
¢és adminisztrativ vezetéssel rendelkezik.

3.8

A kozponti koltségvetés altal az egyiittesek miikodési
kiadasaira a 2008. évre eldiranyzott 1010 millié Ft-ot az
érintett helyi dnkormanyzatok olyan célok meg-
valdsitasahoz igényelhetik, amelyek eldsegitik a hivatasos
egylittesek muvészi szinvonalanak emelését €s javitjak
azok tevékenységének feltételeit.

4.§

(1) A 3. §-ban meghatarozott 6sszegbdl a helyi dnkor-
manyzatok igénybejelentés alapjan részesiilhetnek tdmo-
gatasban.

(2) A tdmogatas mértékét a helyi onkormanyzatok altal
szolgaltatott adatok, valamint az egyiittesnek a kdzponti
koltségvetésbdl juttatott egyéb bevétele figyelembevéte-
l1ével, az Oktatasi és Kulturalis Minisztérium (a tovabbiak-
ban: minisztérium) illetékes szakmai teriilete, valamint a
reprezentativ szakmai ¢s érdek-képviseleti szervek altal
delegalt tagokbdl all6 szakmai bizottsag javaslata alapjan
az oktatasi és kulturalis miniszter (a tovabbiakban: minisz-
ter) allapitja meg. A szakmai bizottsag tagjait a miniszter
kéri fel.

5.8

(1) A tamogatas igényléséhez az érintett helyi onkor-
manyzatoknak az alabbi dokumentumokat és adatokat kell
megkiildeniiik 6 példanyban:

a) az igényld neve, székhelye (cime), telefon- és tele-
faxszadma, valamint elektronikus elérhetdsége;

b) az igényelt tdimogatasbol megvaldsitani tervezett te-
vékenységek, feladatok litemezése, €s azok koltségigényé-
nek részletes ismertetése koltségnemenkénti bontasban;

¢) a helyi dnkormanyzat altal fenntartott vagy tamoga-
tott egylittes javara az dnkormanyzati koltségvetési rende-
letben meghatarozott — a beruhazasi és feltjitasi eldirany-
zatokkal csokkentett — onkormanyzati hozzajarulas 6ssze-
gérdl sz0l16 kimutatas egylittesenkénti bontasban;

d) az egyiittes alapito okiratanak vagy a kozhasznu, il-
letve a kdzszolgaltatasi szerzédésének a fenntartd altal hi-
telesitett masolata;

e) a melléklet szerinti megfeleld adatlap az egyfittes al-
tal kitoltve és a helyi Onkormanyzat altal ellenjegyezve;

f) a2007-ben elnyert tamogatas felhasznalasarol szolo,
az egyiittesnek a helyi onkormanyzathoz benyujtott szak-
mai beszamoldjanak masolata.

(2) Az igénybejelentéshez csatolni kell az igényld alairt
nyilatkozatat:

a) az igénybejelentésben foglalt adatok, informaciok,
dokumentaciok helytallosagardl,

b) az allamhaztartasrol sz6ld 1992. é¢vi XXXVIII. tor-
vény 15. §-a szerinti rendezett munkaiigyi kapcsolatokrol,

¢) arrdl, hogy a megvalositani tervezett feladat vonat-
kozasaban mds palyazaton részt vett-e, illetve milyen mas
allami és egyéb tdmogatast vesz igénybe,

d) arr6l, hogy nincs 60 napon tuli, az ad6zas rendjérdl
sz616 2003. ¢évi XCIL torvény 178. § 20. pontja szerinti
koztartozasa.

(3) Nem nyujthaté tdmogatas olyan igénylo részére, aki

a) a tamogatas iranti igénybejelentésében valotlan
vagy megtéveszté adatokat szolgaltatott,

b) e rendelet kihirdetését megelézd 5 évben az allam-
héaztartas barmely alrendszerébdl folyositott tamogatast a
tamogatasi szerzédésben megjeldlt céltdl részben vagy
egészben eltérd célra hasznalta fel, vagy azzal nem sza-
molt el,

¢) nem tett eleget valamely, az elbiralést érintd jogsza-
balyi kotelezettségének.

6.8

A helyi 6nkorményzatok a tamogatast a Magyar Allam-
kincstar illetékes Regionalis Igazgatosagai (a tovabbiak-
ban: [gazgat6sag) utjan igénylik 2008. marcius 17-ig (pos-
tara adas datuma szerint). Az Igazgatosag az allamhaztar-
tasrol szolo 1992. évi XXXVIIIL. torvény 64/B. § (3) be-
kezdésének megfeleléen megvizsgalja a tdmogatasi
igényt, és legkésdbb 2008. aprilis 4-ig véleményével
egyiitt tovabbitja a minisztériumnak. Az [gazgatosag a he-
lyi dnkormanyzatok szdmara a hidnyok potlasara legfel-
jebb nyolc napos hataridét ad.

748

(1) A dontést a minisztérium kdzzéteszi a honlapjan és
2008. aprilis 22-¢ig értesiti a tiamogatasban részesiilt helyi
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onkormanyzatokat, ezzel egyidejiileg az érintett 6nkor-
manyzatok és a résziikkre jovahagyott tamogatasi 0sszeg
jegyzékét utalvanyozas céljabol megkiildi az Onkormany-
zati ¢és Terliletfejlesztési Minisztériumnak.

(2) A megitélt tamogatast egy dsszegben a Magyar Al-
lamkincstar folyositja 2008. aprilis 26-aig a helyi 6nkor-
manyzatok koltségvetési elszamolasi szamlajara.

8. §

(1) A helyi donkormanyzat a tdmogatas rendeltetésszerii
felhasznalasarol 2008. december 31-1 hatarnappal, a min-
denkori zarszdmadas keretében és rendje szerint koteles
elszamolni. A tamogatasnak a 2008. december 31-én fel-
adattal terhelt maradvanyaval a targyévet kovetd év junius
30-ig kell elszamolni.

(2) Amennyiben a helyi dnkormanyzat a tamogatast
vagy annak egy részét jogtalanul vette igénybe, azt nem a
megjelolt feladatra hasznalta fel, vagy a tdmogatasok
igényléséhez valdtlan adatot szolgaltatott, a tamogatast a
kozponti koltségvetés javara koteles visszafizetni. A jog-
talanul igénybe vett 6sszeg utan a helyi dnkorményzat a
jegybanki alapkamat kétszeresének megfeleld mértékii ka-
matot fizet a jogtalan igénybevétel napjatol a visszafizetés

napjaig.

(3) A tamogatasok igénybevételének és az elszamolas
szabalyszeriiségének vizsgalatat az [gazgatosagok végzik.

(4) A tamogatasok felhaszndlasat —az erre kiilon jogsza-
balyban meghatarozott szerveken tilmenden — alkalom-
szertien, helyszini ellenorzés keretében a minisztérium is
ellendrizheti.

(5) Ha a helyi 6nkorményzat a koltségvetési rendeleté-
ben e célra sajat forrasbol tervezett timogatasat csokkenti,
az eredeti eldiranyzat és a ténylegesen teljesitett sajat ta-
mogatas utan szamitott zenekari, énekkari mikodtetési ta-
mogatas kiilonbozetére nem jogosult, koteles azt a koz-
ponti koltségvetésnek visszautalni.

9.§

(1) Ez arendelet a kihirdetését kovetd napon 1ép hataly-
ba és 2009. julius 1-jén hatalyat veszti.

(2) A helyi 6onkormanyzatok részére a hivatasos onkor-
manyzati zenekarok €s énekkarok mikodésére adhato ta-

mogatasok igénybevételének rendjérdl szolo 5/2007.
(II. 13.) OKM rendelet 2008. julius 1-jén hatalyat veszti.

Dr. Hiller Istvan s. k.,

oktatasi és kulturalis miniszter



Melléklet a 7/2008. (11I. 5.) OKM rendelethez

A)

Adatlap 6nkormanyzatok altal fenntartott/tamogatott hivatasos zenekarok szamara

Az egyiittesben teljes munkaidoben miivészi munkakorben, munkaviszonyban vagy kozalkalmazotti jogviszonyban foglalkoztatottak szdma

Az egyiittesben részmunkaidoben miivészi munkakorben, munkaviszonyban vagy kozalkalmazotti jogviszonyban foglalkoztatottak szdma

Az egyiittesben egy¢b jogviszonyban foglalkoztatott miivészek széma (pl. megbizasi vagy véllalkozési szerz8dés alapjén)
Szakiranyu felsofoka végzettséggel rendelkez6, miivészeti munkakorben foglalkoztatott miivészek szama

Qh wN =

Az egyiittes milivészi munkakoreiben foglalkoztatott sszes miivész szama

2

Az egyiittesben éllandé nem miivészi munkakérben, munkaviszonyban vagy kdzalkalmazotti jogviszonyban foglalkoztatottak széma
Az egyiittesben részmunkaidében nem miivészi munkakorben munkaviszonyban vagy kozalkalmazotti jogviszonyban foglalkoztatottak szama

10.
1.

Az adott hangversenyévadban (2007. szeptember 1-jét6l 2008. augusztus 31-ig)

.| Az egyiittes Gsszes fellépésének szaman beliil a belfoldi nagyzenekari hangversenyek szama

Az egyiittes Osszes nagyzenekari fellépésének szaman beliil az ifjusagi hangversenyek szdma
A székhelyen kiviili belfoldi hangversenyek szama

12.

A kilfoldi nagyzenekari hangversenyek szama

13.

Az egyiittes nevét viseld kisebb formaciok fellépéseinek szama ‘

14.

Az egyiittes szinhazi szolgalatainak szama
\ \ \

.] Becsiilt néz6szam belfoldon az el6z6 naptari évben (ezer f6)

.| Becsiilt néz8szam kiilfoldon az el6z6 naptari évben (ezer f0) )
.| Az el6z6 naptari évben az egyiittes altal a harom leggyakrabban hasznalt belfoldi hangversenyterem megnevezése és fér6helyeinek szama

1.

2.
3.

21.

Az adott hangversenyévadban (2007. szeptember 1-jét6l 2008. augusztus 31-ig)
Hang- és képfelvételek (CD, DVD, TV, radiofelvételek és €16 sugarzas) szama

22.

Hangversenyen eldadésra keriilé magyar miivek szama

23.
24.
25,
26.
217.

Hangversenyen eléadasra keriilé kortars magyar miivek szama

Meghivott magyar vendégmiivészek fellépéseinek széma szolistak, karmesterek
. egylittesek

Meghivott kiilfoldi vendégmiivészek fellépéseinek szama szolistak, karmesterek
egyiittesek
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Az egyiittesnél miivészeti munkakort betolté

28. munkavallalok (1. sor) évi személyi kifizetésének egy fore jut6 atlaga
29. munkavallalok (2. sor) évi személyi kifizetésének egy fore juto atlaga
30.] Az egyiittesben egyéb jogviszonyban foglalkoztatott miivészek (3. sor) részére kifizetett évi dijazas egy fore juto atlaga

31.

Az adott naptari évben (2008.)
Az egyiittes fenntartasara az onkormanyzat altal folydsitott sszeg

32.

Az egyiittes fenntartasara az onkormanyzat altal folyositott 6sszeg novekménye/csokkenése az el6z6 évihez viszonyitva

33.

Az egyiittes fenntartasara a fenntarté (amennyiben az nem 6nkormanyzat) altal folyositott 6sszeg

34.
85.

Az egylittes fenntartasara a fenntarté (amennyiben az nem Snkormanyzat) altal folyositott dsszeg ndvekménye/csdkkenése az eldz8 évihez viszonyitva

Egyéb koltségvetési forras
| | |

FIGYELEM! A Kkitoltend6 cellaba betiiket és egyéb irdsjeleket ne irjanak. Minden szamot a teljes helyi értékkel jeloljenek.
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B)

Adatlap a helyi 6nkormanyzatok altal fenntartott/tamogatott hivatasos kamarazenekarok szamara

Az egyiittesben teljes munkaidében miivészi munkakdrben, munkaviszonyban vagy kozalkalmazotti jogviszonyban foglalkoztatottak szama
Az egyiittesben részmunkaidében miivészi munkakorben, munkaviszonyban vagy kozalkalmazotti jogviszonyban foglalkoztatottak szama

Az egyiittesben egyéb jogviszonyban foglalkoztatott miivészek szama (pl. megbizasi vagy vallalkozasi szerzodés alapjan)

Szakirany felséfoku végzettséggel rendelkez6, miivészeti munkakorben foglalkoztatott miivészek szama

bl i

Az egyiittes miivészi munkakoreiben foglalkoztatott 6sszes miivész szama

ol

Az egyiittesben allandé nem miivészi munkakorben, munkaviszonyban vagy kézalkalmazotti jogviszonyban foglalkoztatottak szama

Az egyiittesben részmunkaidében nem miivészi munkakorben munkaviszonyban vagy kozalkalmazotti jogviszonyban foglalkoztatottak szama

Az adott hangversenyévadban (2007. szeptember 1-jét6l 2008. augusztus 31-ig)

8.] Az egyiittes Osszes fellépésének szaman belil a belfoldi hangversenyek szama
5] | | \
10.] Az egyiittes Osszes fellépésének szaman beliil az ifjisagi hangversenyek szama
11.] A székhelyen kiviili belfoldi hangversenyek szdma
12.] A kiilfoldi hangversenyek szama
13.] Az egyiittes nevét viseld kisebb forméaciok fellépéseinei szama
14.] Az egyiittes szinhazi szolgéalatainak szama
| | |
15.] Becsiilt néz6szam belfoldon az el6z6 naptari évben (ezer 0)
16.] Becsiilt néz6szam kiilfoldon az el6z6 naptari évben (ezer f0)
17.} Az el6z6 naptari évben az egyiittes altal a harom leggyakrabban hasznalt belfoldi hangversenyterem megnevezése és férohelyeinek szama
18. 1.
19. 2.
20. 3. il T @
| |
Az adott hangversenyévadban (2007. szeptember 1-jét6l 2008. augusztus 31-ig)
21.] Hang- és képfelvételek (CD, DVD, TV, radiofelvételek és él6 sugarzas) szama
22.] Hangversenyen eldadasra keriild magyar miivek szdma
23.] Hangversenyen el6adasra keriil$ kortars magyar miivek szdma
24.] Meghivott magyar vendégmivészek fellépéseinek szama szolistak, karmesterek
25. egylittesek
26.] Meghivott kiilfoldi vendégmiivészek fellépéseinek szadma szOlistak, karmesterek
27. egyiittesek
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Az egyiittesnél miivészeti munkakort betolté

28.
29.

munkavallalok (1. sor) évi személyi kifizetésének egy fore juto atlaga
munkavallalok (2. sor) évi személyi kifizetésének egy fore juto atlaga

30‘| Az egyiittesben egyéb jogviszonyban foglalkoztatott miivészek (3. sor) részére kifizetett évi dijazas egy fore juto atlaga

Az adott naptari évben (2008.)

31.] Az egyiittes fenntartasara az onkormanyzat altal folyositott 6sszeg

32.] Az egyiittes fenntartasara az onkormanyzat altal folyositott 6sszeg novekménye/csokkenése az €l6z6 évihez viszonyitva

33.] Az egyiittes fenntartasara a fenntarté (amennyiben az nem dnkormanyzat) altal folyositott Gsszeg

34.] Az egyiittes fenntartasara a fenntarto (amennyiben az nem dnkormanyzat) altal folyositott 6sszeg ndvekménye/csokkenése az eldz6 évihez viszonyitva
35.| Egyéb koltségvetési forrds i,

FIGYELEM! A Kkitoltend6 cellaba betiiket és egyéb irasjeleket ne irjanak. Minden szimot a teljes helyi értékkel jeloljenek.
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C)

Adatlap a helyi 6nkormanyzatok altal fenntartott/tamogatott hivatasos énekkarok szamara

Az egyiittesben alland6 miivészi munkakorben, munkaviszonyban vagy kozalkalmazotti jogviszonyban foglalkoztatottak szama
Az egyiittesben részmunkaidoben miivészi munkakdrben, munkaviszonyban vagy kozalkalmazotti jogviszonyban foglalkoztatottak szama

Az egyiittesben egyéb munkavégzésre iranyuld jogviszonyban foglalkoztatott miivészek szama (pl. szamlaadok)

Szakirany felséfoku végzettséggel rendelkez6, miivészeti munkakorben foglalkoztatott miivészek szama

il bl Bad i e

Az egyiittes miivészi munkakdoreiben foglalkoztatott 6sszes miivész szama

ol

Az egyiittesben allandé nem mivészi munkakorben, munkaviszonyban vagy kozalkalmazotti jogviszonyban foglalkoztatottak szama

N

Az egyiittesben részmunkaidében nem miivészi munkakorben munkaviszonyban vagy kozalkalmazotti jogviszonyban foglalkoztatottak szama

Az adott hangversenyévadban (2007. szeptember 1-jét6l 2008. augusztus 31-ig)

8.] Az egyiittes Osszes fellépésének szaman beliil a belfoldi a "cappella" hangversenyek szama

9.] Az egyiittes Osszes fellépésének szaman beliil a belfoldi oratorikus hangversenyek szama
10.] Az egyiittes Osszes fellépésének szaman beliil az ifjusagi hangversenyek szama
11.} A székhelyen kiviili belfoldi fellépések szama
12.] A kiilfoldi fellépések szama
13.] Az egyiittes nevét visels kisebb formaciok fellépéseinek szama
14.] Az egyiittes szinhazi szolgalatainak szama

| | | |
15.] Becsiilt nézészam belfoldon az el6z6 naptari évben (ezer £6)
16.] Becsiilt néz6szam kiilfoldon az el6z6 naptari évben (ezer £6)
17.} Az eléz(’iinaptériiévl;en az egyiiztes altal a harom leggyakrabban hasznalt belf6ldi hangversenyterem megnevezése és férohelyeinek szama
18. 1.
19. 2.
20. 3. I -
| |
Az adott hangversenyévadban (2007. szeptember 1-jét6l 2008. augusztus 31-ig)

21.] Hang- és képfelvételek (CD, DVD, TV, radiofelvételek és é18 sugdrzas) szama iy
22.] Hangversenyen eléadasra keriild magyar miivek szdma
23.] Hangversenyen eldadasra keriil§ kortars magyar miivek szama .
24.] Meghivott magyar vendégmivészek fellépéseinek szama szolistak, karmesterek
25. egylittesek
26.] Meghivott killfoldi vendégmiivészek fellépéseinek szama szolistak, karmesterek
27. egyiittesek
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Az egyiittesnél miivészeti munkakort betolté

28.
29.

munkavallalok (1. sor) évi személyi kifizetésének egy fore juto atlaga
munkavallalok (2. sor) évi személyi kifizetésének egy fore juto atlaga

30‘| Az egyiittesben egyéb jogviszonyban foglalkoztatott miivészek (3. sor) részére kifizetett évi dijazas egy fore juto atlaga

Az adott naptari évben (2008.)

31.] Az egyiittes fenntartasara az onkormanyzat altal folyositott 6sszeg

32.] Az egyiittes fenntartasara az 6nkormanyzat altal folyositott 6sszeg novekménye/csokkenése az €l6z6 évihez viszonyitva

33.] Az egyiittes fenntartasara a fenntarté (amennyiben az nem dnkormanyzat) altal folyositott Gsszeg

34.] Az egyiittes fenntartasara a fenntarto (amennyiben az nem dnkormanyzat) altal folyositott 6sszeg ndvekménye/csokkenése az eldz6 évihez viszonyitva
35.| Egyéb koltségvetési forrds i,

FIGYELEM! A Kkitoltend6 cellaba betiiket és egyéb irasjeleket ne irjanak. Minden szimot a teljes helyi értékkel jeloljenek.
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Az oktatasi és kulturalis miniszter
8/2008. (I11. 20.) OKM
rendelete
az alapfoki miivészetoktatasi intézmények
tamogatasa igénylésének, dontési rendszerének,
folyositasanak, elszamolasanak és ellenérzésének
részletes szabalyairol

A Magyar Koztarsasag 2008. évi koltségvetésérdl szold
2007. évi CLXIX. torvény (a tovabbiakban: koltségvetési
torvény) 5. szamu mellékletének 22. pontjaban foglalt fel-
hatalmazas alapjan — figyelemmel a koltségvetési torvény
13. §-anak (1) bekezdésére és a 31. §-a (1) bekezdésének
a) pontjara — az oktatasi és kulturalis miniszter feladat-
¢s hataskorérdl szold 167/2006. (VIL. 28.) Korm. rendelet
1. §-dnak a) pontjdban meghatarozott feladatkdromben
eljarva, az Oonkormanyzati és teriiletfejlesztési miniszter
feladat- és hataskorérdl szolo 168/2006. (VII. 28.) Korm.
rendelet 1. §-anak a) pontjaban meghatarozott feladat-
korében eljardé onkormanyzati és teriiletfejlesztési minisz-
terrel egyetértésben, a pénziigyminiszter feladat- és hatas-
korérél szolo 169/2006. (VII. 28.) Korm. rendelet
1. §-anak a) pontjaban meghatarozott feladatkorében elja-
r6 pénziigyminiszter véleményének kikérése mellett a ko-
vetkezoket rendelem el:

1.§

A tdmogatast

a) ahelyi dnkormanyzatok és a tobbcélu kistérségi tar-
sulasok (a tovabbiakban: helyi onkormanyzatok),

b) az alapfokt miivészetoktatasi feladatot ellaté nem
allami intézmény fenntartoi — ideértve a koltségvetési tor-
vény 31. §-a (1) bekezdésének bevezetd rendelkezésében
meghatarozott fenntartokat — (a tovabbiakban: kdzoktatasi
humanszolgaltatok), és

¢) akozoktatasi intézményt fenntartd kdzponti koltség-
vetési szervként miikddé felsdoktatasi intézmények
[az a)—c) pont alattiak egyiitt: fenntartok] igényelhetik.

A kéltségvetési torvény 5. szamu mellékletének
22. pontjdban foglalt — 2008. januar I-jétdl
augusztus 3 1-ig irdnyado — feltételek szerinti
tamogatas igénylési és elosztasi szabalyai

2.§

(1) A fenntarté tdmogatasi igényt nytjthat be az altala
fenntartott alapfok(i miivészetoktatdsi intézményben okta-
tott — a kozoktatasrol szolo 1993. évi LXXIX. térvény
(a tovabbiakban: Kt.) 1. szamu melléklet II. rész A norma-
tiv hozzajarulas meghatarozasakor figyelembe vehetd
gyermek-, tanuldi 1étszam megallapitasa cim 1. ¢) pontja-
ban meghatarozott, helyi 6nkormanyzatok esetében 2007.
oktdber 1-jei, kozoktatasi humanszolgaltatok és kdzokta-
tasi intézményt fenntartd kozponti koltségvetési szervként

mikodé felsGoktatasi intézmények esetében 2008. feb-
ruar 1-jei — tanuldlétszama utan.

(2) A tamogatasi igények elbiralasa soran elényt élveznek:

a) azon alapfoku mivészetoktatasi intézmények, ame-
lyek rendelkeznek a kozoktatas mindségbiztositasarol és
mindségfejlesztésérdl szold 3/2002. (11. 15.) OM rendelet
(a tovabbiakban: R.) 14/B. §-anak (2) vagy (3) bekezdésé-
ben foglalt mindsitéssel, vagy az R. 13. §-anak (5) bekez-
désében foglalt elomindsitéssel, ezen beliil a ,,Kivalora
mindsitett alapfok muivészetoktatasi intézmény” elony-
ben részesiil a ,,Mindsitett alapfokit mivészetoktatdsi
intézmény’’-hez, a ,,Mindsitett alapfok(l miivészetoktatasi
intézmény” pedig a csak eldmindsitéssel, vagy eldmindsi-
téssel sem rendelkezd intézményhez képest,

b) azon alapfoku miivészetoktatdsi intézmények, ame-
lyekben a Kt. 117. §-anak (2) bekezdése szerint a téritési
dij fizetése alol mentes hatranyos helyzetii tanulok aranya
az intézményben vagy az alapfokl mlivészetoktatasi intéz-
ményegységben a tobbi tanulohoz viszonyitva meghaladja
a tizenot szdzalékot,

¢) azon alapfoku miivészetoktatasi intézmények, ame-
lyek székhelye vagy telephelye a kedvezményezett térsé-
gek besorolasarol szold 311/2007. (XI. 17.) Korm. rende-
let 2. és 3. szamu mellékletében felsorolt kistérségek vala-
melyikében talalhato.

(3) A tamogatast a fenntartok e rendelet /. és 2. szamu
mellékletében foglalt adatlapokon igényelhetik. A kitoltott
adatlaphoz csatolni kell:

a) azR. 14/B. §-anak (2) vagy (3) bekezdésében foglalt
mindsitéssel rendelkezd alapfoku miivészetoktatdsi intéz-
mények fenntartdéinak a Szakmai Mindsito Testiiletnek az
intézmény értékelésérdl szolo értesitését,

b) azR. 14/B. §-anak (2) vagy (3) bekezdésében foglalt
mindsitéssel nem rendelkezd alapfokti miivészetoktatasi
intézmények fenntartdinak egy intézményi fejlesztési ter-
vet, amely tartalmazza a mindsités megszerzése érdekében
tervezett intézkedéseket, illetve a tamogatas e célra tdrténd
felhasznaldsara vonatkozo terveket, és amennyiben a
mindsitési eljarast kezdeményezték, a Szakmai Mindsitd
Testiiletnek az intézmény értékelésérél szolo értesitését,
tovabba amennyiben eldmindsitéssel rendelkeznek, a
Szakmai Mindsit6 Testiilet errdl szolo értesitését,

¢) az alapfoku milvészetoktatasban részt vevok tanuloi
azonositd szamairol készitett listat.

(4) A tamogatas az alapfoku miivészetoktatasi intéz-
mény miikodtetésére, fejlesztésre, ezen beliil elsdsorban
a nevelési-oktatdsi intézmények miikodésérdl szolo
11/1994. (VI. 8.) MKM rendelet 7. szamu mellékletében
az alapfokt mivészetoktatasi intézmények szamara meg-
hatarozott kotelezé (minimalis) eszkdz- és felszerelésjegy-
zékben foglalt eszk6zok és felszerelések beszerzésére,
ezen jegyzékben szereplé meglévd eszkozok cseréjére
hasznalhato fel. Nem mindsitett alapfokt miivészetokta-
tasi intézmények esetében a tdmogatas kizardlag a mindsi-
tés megszerzése érdekében sziikséges, a (3) bekezdésben
foglalt intézményi fejlesztési tervben szerepld beszerzé-
sekre ¢s koltségekre fordithato.
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7. szam

A kéltségvetési torvény 5. szamu mellékletének
22. pontjaban foglalt — 2008. szeptember 1-jétél
iranyado — feltételek szerinti tamogatas igénylési

és elosztasi szabdlyai

3.8

(1) A fenntart6 tamogatasi igényt nyujthat be az altala
fenntartott, az R. 14/B. §-anak (2) vagy (3) bekezdésében
foglalt mindsitéssel rendelkez6 alapfoku miivészetoktatasi
intézményben oktatott — a Kt. 1. szamt melléklet 1. rész
A normativ hozzajarulds meghatarozasakor figyelembe
vehetd gyermek-, tanuloi létszam megallapitasa cim
1. ¢) pontjaban meghatarozott 2007. oktober 1-jei, kdzok-
tatdsi humanszolgaltatok és kozoktatasi intézményt fenn-
tartd kozponti koltségvetési szervként mikodo felséokta-
tasi intézmények esetében 2008. februar 1-jei — tanulolét-
szédma utan.

(2) A tamogatast a 2. §-ban szerepld tdmogatassal egy-
idejiileg, e rendelet 1. és 2. szamu mellékletében foglalt
adatlapok egy alkalommal, az 5. § (1) bekezdésében meg-
hatarozott példanyszamban torténd kitoltésével lehet igé-
nyelni.

(3) A tamogatas az alapfoki miivészetoktatasi intéz-
mény mitkodtetésére, fejlesztésére, ezen beliil elsdsorban
a nevelési-oktatasi intézmények miikodésérdl szolo
11/1994. (VI. 8.) MKM rendelet 7. szamt mellékletében
az alapfoku mivészetoktatasi intézmények szamara meg-
hatarozott kotelez6 (minimalis) eszkoz- és felszerelésjegy-
zékben foglalt eszkozok és felszerelések beszerzésére,
ezen jegyzékben szerepld meglévd eszkozok cseréjére
hasznalhato fel.

Az esélyegyenloséget szolgalo intézkedések
4.§

(1) Ha a nevelési-oktatasi intézmény helyi 6nkormany-
zat fenntartasaban mukddik, a palyazathoz csatolni kell
a jegyz0, f6jegyz6 nyilatkozatat arrdl, hogy a képviseld-
testiilet, kozgylilés elfogadta az 6nkormanyzati intézke-
dési, illetve fejlesztési tervet és az dnkormanyzati mind-
ségiranyitdsi programot, meghatirozva a gyermekek,
tanulok esélyegyenléségét szolgald intézkedéseket, a
gyermek- és ifjisagvédelem és a kozoktatas kapcsolatat
(a tovabbiakban egyiitt: esélyegyenldséget szolgalod intéz-
kedések). E rendelkezéseket Onkormanyzati tarsulasok
tekintetében azzal az eltéréssel kell alkalmazni, hogy
a nyilatkozatot a helyi dnkormanyzatok tarsuldsairdl és
egylittmtikodésérdl szold 1997. évi CXXXV. torvényben,
valamint a telepiilési onkormanyzatok tobbcélt kistérségi
tarsulasarol sz616 2004. évi CVIL. torvényben az egyes tar-
sulasi tipusoknal meghatarozott dontéshozo szerv vagy
személy adja ki.

(2) A nyilatkozatoknak ki kell terjedni arra is, hogy az
esélyegyenldséget szolgalo intézkedések az dvodai neve-
Iési programba, illetve iskolai, kollégiumi pedagogiai
programba torténd beépitését azok jovahagyasaval kap-
csolatos eljaras soran vizsgaltak.

(3) Ha a jegyzd, fdjegyz6, a tarsuldsi tanacs elndke
anyilatkozatot megfeleld dontés hianyaban nem vagy nem
a meghatarozott tartalommal tudja kiadni, a palyazathoz
csatolni kell az arrdl sz616 nyilatkozatot, hogy elkészitik a
gyermekek, tanulok esélyegyenléségét szolgald intézke-
déseket, megjeldlve, hogy a képviseld-testiilet, a kdzgyli-
1és, tarsuldsi tanacs melyik {ilésén targyalja azt, illetve
elvégzik a nevelési programok, pedagodgiai programok
esélyegyenldségi szempontbol torténd feliilvizsgalatat.

(4) Ha a nevelési-oktatasi intézmény nem onkormany-
zati fenntartasban miikodik, a palyazatok elbiralasa soran
elényben kell részesiteni azt a palyazatot, amelyhez csa-
toljak a fenntartd nyilatkozatat arrol, hogy az esélyegyen-
16séget szolgald intézkedéseket az altala fenntartott 6voda
nevelési programja, iskola, kollégium pedagogiai program
tartalmazza, illetve annak vallalasat, hogy beépitik azokat.

(5) A testiileti, fenntartdi hataskorbe tartozo esély-
egyenlOséget szolgald intézkedésekrdl szold dontéseket
2008. jalius 31-¢ig lehet meghozni, a dontések alapjan
a nevelési programok, iskolai és kollégiumi pedagogiai
programok feliilvizsgalatat ¢és fenntartdi jovahagyasat
2008. december 31-¢ig lehet elvégezni.

(6) Az 1. § @) pontja szerinti fenntartdé esetében az
e §-ban meghatarozott, a 3. szamu melléklet szerinti nyilat-
kozat hianyaban a palyazat érdemben nem biralhato el.

(7) Az e §-ban meghatarozott nyilatkozat benytijtasa an-
nak tudomasul vételét is jelenti, hogy valodtlan nyilatkozat
esetén, vagy a nyilatkozatban vallaltak nem teljesitése ese-
tén — e tény feltarasat kovetd évben — a helyi dnkormany-
zat 4ltal az éves koltségvetési torvény 5. szamu mellékleté-
ben foglalt eldiranyzatok igénybevételére benyujtott bar-
milyen kdzoktatasi célu palyazatot érdemi elbiralas nélkiil
el kell utasitani.

Kozos rendelkezesek

5. §

(1) Az e rendeletben foglalt palyazati és tdimogatasi igé-
nyeket

a) ahelyi dnkormanyzatok — az dllamhaztartasrol szolo
1992. évi XXXVIIL. torvény (a tovabbiakban: Aht.)
64/B. §-dnak (3) bekezdése alapjan — a Magyar Allam-
kincstar Regionalis Igazgatdsagai megyei szervezeti egy-
ségéhez (a tovabbiakban: Igazgatdsag) egy eredeti €s két,
a fenntarto altal hitelesitett masolati példanyban postai
uton és az Oktatasi és Kulturalis Minisztérium Tamogatas-
kezeld Igazgatosaga (a tovabbiakban: OKM Tamogatas-
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kezeld) honlapjan talalhato erre a célra kialakitott elektro-
nikus rendszeren keresztiil,

b) a kozoktatasi humanszolgaltatok ¢és a kdzponti kolt-
ségvetési szervként mitkodo felsdoktatasi intézmények az
OKM Tamogataskezeld részére egy eredeti és két, a fenn-
tartd altal hitelesitett masolati példanyban postai uton,
valamint csak az adatlapot az OKM Tamogataskezel
honlapjan talalhatd, erre a célra kialakitott elektronikus
rendszeren keresztiil

2008. aprilis 15-ig nyujthatjak be (postara adas datuma).

(2) Mindkét tamogatasi cél esetében — helyi onkor-
manyzatok kivételével — mellékelni kell a nyilatkozatot
arrol, hogy a palyazonak nincs 60 napon tul lejart kdztarto-
zasa, és rendezett munkaiigyi kapcsolatokkal rendelkezik.

(3) Az e rendeletben meghatdrozott hataridén til be-
nyujtott igények érdemi elbiralas nélkiil elutasitasra kertiil-
nek. A helyi dnkorményzatok esetén az Igazgatdsag, a
kozoktatasi humanszolgaltatok és kozponti koltségvetési
szervként miikodo felsdoktatasi intézmények esetén az
OKM Téamogataskezelé — a hataridéig benyujtott — igé-
nyek feldolgozasa soran sziikség esetén a beérkezéstol
szamitott 6t napon beliil, nyolc napos hatariddvel hidny-
poétlasra, modositasra hivja fel a timogatast igénylot és a
feliilvizsgalat soran az Aht. 64/B. § (3) bekezdése szerint
jarel. Amennyiben az 1. § b)—c) pontja szerinti a fenntarto
a felhivasnak nem tesz eleget, vagy nem megfelelden telje-
siti azt, az OKM Tamogatdskezeld a tdmogatasi igényt
elutasitja, és errdl a (4) bekezdés szerinti adatszolgaltatas
keretében értesiti a fenntartot és az OKM-et.

(4) Az Igazgatosag a tamogatasi igényeket — az Aht.
64/B. §-anak (3) bekezdése szerinti eljarasat kovetden az
allamhaztartds mikodési rendjérél szolo 217/1998.
(XII. 30.) Korm. rendelet 52/B. §-anak (3) bekezdésben
foglaltakra is tekintettel — egy eredeti és a két masolati pél-
danyban 2008. majus 5-ig tovabbitja az OKM Tamogatas-
kezeld részére.

(5) Az OKM Tamogataskezeld a benytjtott igények
e rendeletben foglalt feltételeknek valo megfelelését meg-
vizsgalja, ¢és ezt kovetden legalabb két f6s szakértdi vizs-
galatukrol gondoskodik. A tdmogatasi igény megalapo-
zottsagat vizsgald szakértd kizardlag az Orszagos szakér-
tdi, az Orszagos vizsgaztatasi, az Orszagos szakmai szak-
értdi és az Orszagos szakmai vizsgaelndki névjegyzékrol,
valamint a szakértdi tevékenységrol szold 31/2004.
(XI.13.) OM rendelet 1. §-anak (1) bekezdésében felsorolt
szakteriiletek szakértdje lehet. Az OKM Téamogataskezeld
a feldolgozott igénybejelentések és a szakértdi vizsgalat
eredménye alapjan elkészitett Osszesitd jelentését helyi
onkormanyzatok, kozoktatasi humanszolgaltatok és koz-
ponti koltségvetési szervként miikodo felsdoktatasi intéz-
mények szerinti bontdsban, Osszesitve, papir alapon és
elektronikus formaban 2008. junius 20-ig megkiildi az
Oktatasi és Kulturalis Minisztérium (a tovabbiakban:
OKM) részére.

(6) A tamogatas az e rendeletben foglalt feltételeknek
megfeleld alapfokl miivészetoktatasi intézmények fenn-
tartoi kozott, a nem mindsitett intézmények esetében az
intézmeényi fejlesztési terv szakértdi értékelése alapjan, az
érintett intézmények tanuldinak a 2. § (2) bekezdésében
meghatarozott elényben részesitési szempontok szerinti
sulyozott létszama alapulvételével keriil elosztasra. Az
egy tanulora jutd tdmogatds dsszegére és a tdmogatasban
részesithetd fenntartok korére vonatkozdan az OKM,
az Onkormanyzati és Teriiletfejlesztési Minisztérium
(a tovabbiakban: OTM) és az R. 10. §-anak (4) bekezdésé-
ben foglalt Szakmai Mindsité Testiilet delegaltjaibol allo
ottagu dontés-elokészitd bizottsag — az OKM Tamogatas-
kezeld, mint lebonyolitd szervezet kdzremuiikodésével —
2008. junius 30-ig tesz javaslatot az oktatasi ¢és kulturalis
miniszternek. A dontés-eldkészité bizottsagba harom
tagot az OKM, egy tagot az OTM, egy tagot a Szakmai
Mindsitd Testiilet jeldl.

(7) A tamogatasban részesiilo fenntartokrol és a tamo-
gatas 0sszegérol a (6) bekezdésben foglalt bizottsag javas-
lata alapjan az oktatasi és kulturalis miniszter dont. A don-
tés eredményérél minden igényldt levélben értesiteni kell,
illetve a kedvezményezettek megnevezését és az elnyert
tdmogatasi 0sszeget az OKM honlapjan kozz¢ kell tenni.

(8) A tamogatasban részesitett dnkormanyzatok dssze-
sitett adatait a 2. § és a 3. § szerinti keretekre vonatkozoan
kiilon-kiilon az OKM 2008. julius 31-ig utalvanyozas cél-
jabol az onkorméanyzat KSH kodjanak, (telepiiléstipus nél-
kiili) megnevezésének és az ezer forintra kerekitett tdmo-
gatasi Osszeg feltiintetésével megkiildi papir alapon és
elektronikus forméban is az OTM részére. A januar 1-jét6l
augusztus 31-ig meghatarozott szabalyok szerinti keretbdl
a timogatas folyésitasarél az OTM utalvanyozasa alapjan
a Magyar Allamkincstar a nett6 finanszirozas keretében
2008. augusztus 25-ig egy 0sszegben intézkedik, a szep-
tember 1-jét6l megnyild keretbdl a tdmogatas folydsitasa
szeptember 25-t0] négy egyenld részletben torténik.

(9) A tdmogatasban részesitett kozoktatasi humanszol-
galtatok egy Osszegll finanszirozasahoz a fedezetet az
OKM az Igazgatosag részére a 2. § és a 3. § szerinti kere-
tekhez kapcsolodo tdmogatasok tekintetében egyiittesen
2008., szeptember 5-ig a kiutalashoz sziikséges kerettel
egylitt a koltségvetési torvény XX. fejezet, 11. cim, 2. al-
cim, 3. jogcimcsoport ,,Kdzoktatdsi célu humanszolgal-
tatas és kiegészitd tamogatas” eldirdnyzata terhére bizto-
sitja.

(10) A kozponti koltségvetési szervként miikodo felso-
oktatési intézmények szamara az e rendelet alapjan meg-
itélt tamogatas folyositasardl a fenntartdjuk a kdltségve-
tési torvény XX. fejezet, 11. cim, 2. alcim, 17. jogcimeso-
port ,,Gyakorldiskolak normativ tdmogatasa” eldiranyzat
terhére gondoskodik.

(11) A tamogatasban részesiil6 kdzoktatasi humanszol-
galtatok részére a tamogatas csak akkor utalhatd, ha a ta-
mogatasi 0sszeg elnyerésérdl szolo értesités kézhezvételé-
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t6l szamitott nyolc napon beliil az OKM Tamogataskezeld
részére megkiildik az alabbi dokumentumokat:

a) — egyhazak kivételével — a fenntart6 1étezését iga-
7016 30 napnal nem régebbi birdsagi bejegyzést vagy cég-
kivonatot,

b) a fenntartd képviseldjének alairasi cimpéldanyat,

¢) azonnali beszedési megbizasra szol6 felhatalmazast.

(12) Amennyiben a tdmogatasi igény benyujtasat vagy
elnyerését kovetden az igényléssel érintett intézményt a
Kt. 121. §-a (1) bekezdésének 15. pontjaban foglaltak
értelmében a fenntartd atszervezi, vagy fenntartovaltas
kovetkezik be, a palyazo ezt a tényt az atszervezésrol vagy
a fenntartovaltasrol szolo fenntartéi dontés meghozatala-
tol szamitott nyolc napon beliil az oktatési és kulturalis mi-
niszternek jelzi. A tajékoztatassal egyidejlileg jelezni kell
azt is, hogy az elnyert, illetve megpalyazott tdmogatasi
Osszeg felhasznaldsat az intézményatszervezésre, illetve
fenntartovaltasra tekintettel hogyan tervezi megvalositani
a palyazo. Jogutod nélkiili megsziinés esetén a palyazati
Osszegnek a megsziinést megeldzden fel nem hasznalt
részérél a palyazo koteles lemondani. Minden egyéb eset-
ben kizardlag a palyazati célra, a palyazattal érintett intéz-
mény jogutodd intézményében kell felhasznalni a tdmoga-
tast. Fenntartovaltds esetében, amennyiben a jovoben
Onkormanyzati tarsulés tartja fenn az intézményt, a meg-
allapodéasban megnevezett gesztor dnkormanyzat hasznal-
hatja fel azt a tAimogatast, amelyre korabban az intézmény
el6z0 fenntartoja lett volna jogosult, feltéve, ha az igénylés
feltételei ezen 4j intézmény esetében is fennallnak. Atszer-
vezés és fenntartovaltas esetében a jogutdd és a jogeldd
intézmény fenntart6i kozdsen szamolnak el a tdmogatas
felhasznalasarol.

(13) A helyi 6nkormanyzatok a tamogatas felhasznala-
sarol a targyévben december 31-ei fordulonappal a min-
denkori zarszdmadas keretében és rendje szerint kotelesek
elszamolni. Az itt kimutatott adatok valodisagat az egyes
Oonkormanyzatoknal, illetve intézményeknél megfeleld
analitikus nyilvantartdsokkal, szakmai dokumenticioval
kell alatdmasztani. A tdmogatasnak a targyév december
31-én kotelezettségvallalassal terhelt maradvanyat 20009.
junius 30-4ig lehet felhasznalni és a 2009. évi beszamold
keretében és rendje szerint kell a tdimogatassal elszamolni.
Az Aht. 64/B. §-anak (1) és (2) bekezdése szerint, ha a
tdmogatast vagy annak egy részét a fenntarté onkormany-
zat jogtalanul vette igénybe, azt nem a megjelolt feladatra
hasznalta fel, illetve a jogszabalyban rogzitett aranyt meg-
halad6 mértékii timogatést vett igénybe, vagy a tdimogatas
igényléséhez valodtlan adatot szolgaltatott, akkor az OKM
Tamogataskezeld egyideji értesitése mellett

a) év kdzben az Igazgatdsagon keresztiil az OTM-nél
haladéktalanul koteles lemondani a jogtalanul igénybe vett
0sszegrol, mely esetben a mar kiutalt 6sszeg visszavonasra
keriil a kovetkezé havi (de még targyévi) nettdsitasban,
¢és a lemondasnak megfeleléen modositasra keriil az eld-
iranyzat,

b) év végi elszamolas esetén befizetéssel torténik a
tobbletigénybevétel elszamolasa.

(14) A kozoktatasi humanszolgaltatok esetében a tamo-
gatasok elszamolasa a 2008. évi tamogatasaikrol torténd
elszamolas keretében, a kotott felhasznalasu timogatasok
elszamolasait tartalmazo trlapon torténik. Az itt kimuta-
tott adatok valodisagat az egyes fenntartoknal és intézmé-
nyeknél vezetett analitikus nyilvantartasokkal, szakmai
dokumentacioval kell alatimasztani. Ha a timogatast vagy
annak egy részét a kdzoktatasi humanszolgaltatd jogosu-
latlanul vette igénybe, azt nem a megjeldlt feladatra hasz-
nalta fel, illetve a timogatas igényléséhez valotlan adatot
szolgaltatott, a kdzoktatasrol szolo 1993. évi LXXIX. tor-
vény végrehajtasarol szold 20/1997. (11. 13.) Korm. rende-
let (a tovabbiakban: Vhr.) nem allami, nem dnkormanyzati
intézményfenntartok allami hozzajarulasanak és tamoga-
tasanak elszamolasara, ellendrzésére vonatkozd rendel-
kezéseit kell alkalmazni, kiilonos tekintettel a Vhr.
16. §-anak (3) bekezdésére.

(15) A kozponti koltségvetési szervként miikodd felso-
oktatasi intézmények szamara nyujtott tamogatas elsza-
moldsa ¢és ellendrzése a Vhr. 17/C. §-aban foglaltak szerint
torténik. Az adatok valddisagat az egyes fenntartoknal,
illetve az intézményeknél vezetett analitikus nyilvantarta-
sokkal, szakmai dokumentacioval kell alatamasztani. Ha
a timogatast vagy annak egy részét jogosulatlanul vette
igénybe, azt nem a megjelolt feladatra hasznalta fel, illetve
ajogszabalyban rogzitett aranyt meghaladé mértékii tamo-
gatast vett igénybe, vagy a timogatasok igényléshez valot-
lan adatot szolgaltatott, akkor a tdimogatasrol haladéktala-
nul koteles lemondani és a tdmogatast visszafizetni az
OKM szémara.

(16) A tamogatas céljanak szakmai megvalosulasat az
OKM Téamogataskezeldé a helyszinen is jogosult ellen-
6rizni 2009. december 31-ig. Az OKM Téamogataskezeld
az adatszolgaltatast ¢és a helyszini ellendrzést irasban kez-
deményezi. Az OKM Tamogataskezeld honlapjan
(www.okmt.hu) 2008 oktdberétél megtalalhatd az elsza-
molashoz, monitoringhoz sziikséges indikator tablazat.
Amennyiben legkésdbb az ott megadott hataridéig az
OKM Téamogataskezel6hoz elektronikus uton nem érkezik
meg a hianytalanul kitoltott indikator tablazat, ugy a tdmo-
gatott a 2009. évre vonatkozodan elvesziti a tdAmogatési
jogosultsagat.

6.8

(1) Ez a rendelet a kihirdetését kovetd harmadik napon
1ép hatalyba, és 2009. julius 31-én hatalyat veszti.

(2) Az alapfoka miivészetoktatasi intézmények tdmoga-
tasa igénylésének, dontési rendszerének, folyositasanak,
elszamolasanak ¢és ellendrzésének részletes szabalyairdl
sz616 14/2007. (I11. 14.) OKM rendelet 2009. januar 1-jén
hatalyat veszti.

Dr. Hiller Istvan s. k.,

oktatasi és kulturalis miniszter



1. szamu melléklet a 8/2008. (I11. 20.) OKM rendelethez

FENNTARTOI ADATLAP

A fenntartora vonatkozo adatok:

Megye: Fenntarto neve:
Cime: Polgarmester/képviselo neve:
Adoszam: [ I [T T T T T ] O [T]

KSHkod*: [ [ [ [ [ T[]
A szamlavezetd bank neve:
Kapcsolattarto neve:

Kapcsolattarto telefonszdma:

A kozoktatasi humanszolgaltatokra vonatkozé tovabbi adatok:

Bekiildend6 egy eredeti és két hitelesitett masolati példanyban postai
aton:

a) a helyi onkormanyzatok esetén: a MAK illetékes teriileti szervéhez
b) kozoktatasi humanszolgaltatok és kozponti koltségvetési szervként
miikodo felsoktatasi intézmények esetén: az OKM Tamogataskezeld
Pélyazatkezelési Onallo Osztélya részére

1055 Bp., Bihari Janos u. 5.

Boritékra irjak ra: ,,Alapfoku miivészetoktatas tamogatasa”
Kitoltend6 az elektronikus igénylés az a) és b) fenntartok esetén

Az adatlap elérhet6:

http://www.okmt.hu/elektronikus_igenyles

Bankszémlaszém: [ [ [ T T T T T LT T IT I IHITTTTIIT]

Kapcsolattartd e-mail cime:

Kapcsolattartd faxszama:

Nyilvantartasi szama (cégkivonat szdma,
r ror e r r I3 1
vagy a cégbirosagi végzeés szama, ha van) :

Datum:

A kitoltott adatlaphoz mellékelni kell:

P. H.

fenntart6 képviseldje

— az 5. § (2) bekezdés szerint a nyilatkozatot arrél, hogy a palyazonak nincs esedékessé valt, meg nem fizetett koztartozasa, és rendezett munkaiigyi kapcsolatok-

kal rendelkezik,
— a4. §-ban meghatarozott, 3. szamu melléklet szerinti nyilatkozatot.

* Intézményfenntarto tarsulas esetén a ,,gesztor” dnkormanyzat KSH kodja
' A megfelel6t kérjiik aldhuzni!

L

wezs

M

ANQTZOM SI'TYINL TN
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2. szamu melléklet a 8/2008. (I1I. 20.) OKM rendelethez

FENNTARTOI OSSZESITO ADATLAP

e

A koltségvetési torvény 5. szamu melléklet 22. pontja szerinti eléiranyzat igényléséhez

Fenntarto neve:

Az intézményekre vonatkozé adatok

Az intézmény neve*

OM azonositd

A palyazattal érintett
intézmény (székhely)
pontos cime (telepiilés,
irdnyitdszam, utca,
hazszam)

A palyazattal érintett
intézmény mindsitése

A palyazattal érintett
intézmény/intézmény-
egység*
tanuloinak létszama**

A palyazattal érintett
intézmény/intézmény-
egység*
hatranyos helyzetii
tanuldinak 1étszama**

Intézmény 1

Intézmeény 2

Intézmeny 3

Intézmeény 4

Intézmeény 5

* Tobbeéll intézmény esetén csak az alapfoku miivészetoktatasi intézményegységre vonatkozo adatok.
** A Kt. 1. szamt melléklet I1. rész A normativ hozzajarulas meghatarozasakor figyelembe vehetd gyermek-, tanuloi 1étszam megéllapitasa cim 1. ¢) pont-
jaban meghatarozott 2007. oktober 1-jei létszam.

Datum: .....coooovviiiiiiiee,

P. H.

fenntart6 képviseldje

A kitoltott adatlaphoz mellékelni kell 1 eredeti és 2 példany masolatban:

a) az R. 14/B. § (2) vagy (3) bekezdésében foglalt mindsitéssel rendelkezd alapfokt miivészetoktatasi intézmények
fenntartoinak a Szakmai Mindsitd Testiilet értékelésérol szolo értesitést,

b) az R. 14/B. § (2) vagy (3) bekezdésében foglalt mindsitéssel nem rendelkezd alapfoku miivészetoktatasi intézmé-
nyek fenntartoéinak egy intézményi fejlesztési tervet, amely tartalmazza a mindsités megszerzése érdekében tervezett in-
tézkedéseket, illetve a tamogatas e célra torténd felhasznalasara vonatkozo terveket, és amennyiben a mindsitési eljarast
kezdeményezték, a Szakmai Mindsitd Testiilet értékelésérdl szold értesitést, tovabba amennyiben elémindsitéssel ren-

delkeznek a Szakmai Min0sité Testiilet err6l szo16 értesitését,
¢) atanuldi azonositd szamokrodl készitett listat.
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3. szamu melléklet a 8/2008. (III. 20.) OKM rendelethez

A) NYILATKOZAT
Alulirott ....cooovviiiiiiiie, jegyz6/féjegyz6/tarsulasi tanacs elndke (a nem kivant rész térlendd) nyilatkozom
arrol, hogy a képviselo-testiilet/kdzgytilés/tarsulasi tanacs/dontéshozo szerv (a nem kivant rész torlendd) ..... szamu

hatarozataval elfogadta a Kt. 85. § (4) bekezdésében meghatarozott 6nkormanyzati intézkedési tervet/a Kt. 88. § (1) be-
kezdésében meghatarozott megyei fejlesztési tervet, amely tartalmazza az esélyegyenldséget szolgald intézkedése-
ket/a gyermekek, tanulok es¢lyegyenldségét szolgalo intézkedések az onkormanyzati intézkedési tervbe/megyei fejlesz-
tési tervbe beépitésre keriilnek a képviseld-testiilet/kozgytilés/tarsuldsi tanacs ..........cccoevveveevereeennnne. (datum) tilésén.
(A nem kivant rész torlendo.)

Az esélyegyenldséget szolgald intézkedések beépitését az dvodai nevelési programba, illetve iskolai, kollégiumi
pedagogiai programba, azok jovahagyasaval kapcsolatos eljaras soran — a jogszabalyban meghatarozottak szerint —
a fenntartd vizsgalta/a nevelési programba, illetve a pedagogiai programba az esélyegyenldséget szolgald intézkedések
a 8/2008. (II1. 20.) OKM rendelet 4. § (5) bekezdésében meghatarozottak szerint beépitésre keriilnek. (A nem kivant rész
torlendd.)

Jelen nyilatkozat a 8/2008. (II1. 20.) OKM rendelettel meghirdetett palyazat mellékletét képezi.

Kelt: oo
fenntart6 képviseldje
B) NYILATKOZAT
ATUHTOt oo nem allami nem 6nkorményzati intézményfenntartd nyi-
latkozom arrdl, hogy @ ......ccoccvevvveiicieiieieee fenntartasaban MUKOAO ......c.occeevviiviiiiiiiiiieiceceeceee neve-

Iési-oktatasi intézmény nevelési, ill. pedagdgiai programja tartalmazza az esélyegyenldséget szolgald intézkedése-
ket/a nevelési programba, illetve a pedagdgiai programba az esélyegyenloséget szolgald intézkedések a 8/2008.
(III. 20.) OKM rendelet 4. § (5) bekezdésében meghatarozottak szerint beépitésre keriilnek. (A nem kivant rész torlen-
dé.)

Jelen nyilatkozat a 8/2008. (ILI. 20.) OKM rendelettel meghirdetett palyazat mellékletét képezi.

Kelt: o B cenreceen

fenntart6 képviseldje
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Az 6nkormanyzati és teriiletfejlesztési miniszter,
valamint
az oktatasi és kulturalis miniszter
12/2008. (111. 5.) OTM-OKM
egyiittes rendelete
a helyi 6nkormanyzatok egységes
irattari tervének kiadasaroél sz6lo
12/2006. (XII. 18.) OTM rendelet
modositasarol

A koziratokrol, a kozlevéltarakrol és a maganlevéltari
anyag védelmérdl szoldo 1995. évi LXVL torvény 35. §
(6) bekezdésében kapott felhatalmazas alapjan, az 6nkor-
manyzati és terliletfejlesztési miniszter feladat- és hatasko-
rérdl szold 168/2006. (VII. 28.) Korm. rendelet 1. § a) és
d) pontjaiban, valamint az oktatasi és kulturalis miniszter
feladat- és hataskorérdl szolo 167/2006. (VII. 28.) Korm.
rendelet 1. § d) pontjaban meghatarozott feladatkordkben

1. §

A helyi dnkorményzatok egységes irattari tervének
kiadasarol szo6lé 12/2006. (XII. 18.) OTM rendelet
mellékletének H.3. pontja helyébe e rendelet melléklete
1ép.

2.§

E rendelet a kihirdetését kdvetd napon Iép hatalyba, és a
hatalybalépését kovetd napon hatalyat veszti.

Bajnai Gordon s. k., Dr. Hiller Istvan s. k.,

onkormanyzati és teriiletfejlesztési oktatasi és kulturalis

eljarva a kovetkezoket rendeljiik el: miniszter miniszter
Melléklet a 12/2008. (I1l. 5.) OTM—-OKM egyiittes rendelethez
»H.3. A valasztasi eljarasrol szolo 1997. évi C. torvény hatalya ala tartozé valasztasok
Ugyk. Az iigykor/iratfajta megnevezése I il I v % VI Lt
Szam
511 | Valasztasi jegyzokonyvek (szavazokori €s eredmény- 0 0 0 0 0 0 | *90 nap
jegyzokonyvek) elsé eredeti példanya
512 | Valasztasi jegyzokonyvek (szavazokori és eredmény- 0 0 0 0 0 0 5
jegyzdkonyvek) masodik eredeti példanya
513 | Szavazokorok, helyi onkormanyzati valasztokeriiletek 0 0 0 0 0 0 15
megallapitasa
514 | Valasztasi szervek (valasztasi irodak, valasztasi bizott- 0 0 0 0 0 0 15
sagok) létrehozasa ¢s tevékenysége
515 | Valasztasok lebonyolitasaval kapcsolatos kisebb jelen- 2 2 2 2 2 2 -
toségl ligyek

* A jegyzOkonyvek elsd példanyanak illetékes levéltarba torténd atadasa érdekében a kiilon jogszabalyi eléirasok alapjan kell intézkedni.”
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HATAROZATOK

A Kormany
1016/2008. (111. 15.) Korm.
hatarozata
a Magyar Koztarsasag Kivalo Miivésze,
a Magyar Koztarsasiag Erdemes Miivésze
és a Magyar Koztarsasag Babérkoszorija dijak

Goda Gabor Harangozé Gyula-dijas tancosnak, ko-
reografusnak,

Kalocsai Zsuzsa Jaszai Mari-dijas szinmiivész-énekes-
nek,

Macsai Pal Jaszai Mari-dijas szinm{ivésznek, rendezo-
nek,

Mohdacsi Janos Jaszai Mari-dijas rendezének,

Roboz Agnes koreografusnak, balettmesternek,

Rosko Gabor Munkacsy Mihaly-dijas festomiivész-

2008. évi adomanyozasarol nek,

Szilagyi Lenke Balogh Rudolf-dijas fotdmiivésznek,

A Magyar Koztarsasag Kormanya marcius 15-¢, a nem- Takdcs Katalin Jaszai Mari-dijas szinmiivésznek

zeti innep alkalmabol

MAGYAR KOZTARSASAG

Csengery Adrienne Liszt Ferenc-dijas operaénekesnek, , e :
ERDEMES MUVESZE DIJAT,

Erdemes Miivésznek,
Péreli Zsuzsa Munkacsy Mihaly-dijas textilmtvésznek,
Erdemes Miivésznek,

Sary Laszlé Erkel-dijas zeneszerzének, Erdemes Mii- Balla Zsdfia Jozsef Attila-dijas koltonek,

vésznek, Kiss Anna Jozsef Attila-dijas koltonek

Toth Jozsef Balazs Béla-dijas fotomiivésznek, Erdemes . .
Miivésznek, MAGYAR KOZTARSASAG
BABERKOSZORUJA DIJAT

Végvari Tamds Jaszai Mari-dijas szinmiivésznek, Erde-
mes Miivésznek
adoményoz.
MAGYAR KOZTARSASAG

KIVALO MUVESZE DIJAT, Budapest, 2008. februdr 13.

Csomay Zsofia Ybl Miklos-dijas belséépitésznek,
Gal Tamas Liszt Ferenc-dijas karmesternek,

Gyurcsany Ferenc s. k.,
miniszterelnok

KOZLEMENYEK

A HUNGART Vizualis Miivészek Kozos Jogkezelé Tarsasaga Egyesiilet Dijszabasa
2008.

A HUNGART a képzo-, ipar- és fotomiivészek szerzoi jogainak kollektiv kezelésére 1étrejott szervezet. Tevékeny-
ségének alapjait a szerzdi jogrol szolo 1999. évi LXXVI. térvény (a tovabbiakban: Szjt.) X. és XII. fejezeteinek rendel-
kezései, illetve a nemzeti kulturalis 6rokség miniszterének nyilvantartasba vétele biztositja.

A képz6-, ipar- és fotdomiivészeti alkotas szerzdjének kizarolagos joga, hogy miive felhasznalasarol dontson, illetve
jogdijigényét érvényesitse. A kommunikacios €s terjesztési technikak fejlodésére tekintettel azonban az Szjt. lehetévé
tette, hogy a jogosultak (a szerzé vagy jogutoda) ezen jog részbeni gyakorlasat egy erre a célra Iétrejott szervezetnek,
a HUNGART-nak atengedjék, a mar egyszer nyilvanossagra hozott képzo-, ipar- és fotomiivészeti alkotas barmely
tovabbi felhasznalasat (amennyiben az a hatalyos szerzdi jogi rendelkezések értelmében jogdijkoteles) a HUNGART
elozetes hozzajarulasahoz kossék. A jogdi) mértéke elsdsorban a felhasznalas jellegének, terjedelmének fliggvénye
és/vagy altalanos tarifaként vagy egyedi szerz6dés keretében keriil meghatarozasra.

A kovetkezékben részletezett jogdijtarifak megallapitasa az Szjt. 90. §-anak rendelkezésein alapul. Ezen dijszabas
kizarolag a HUNGART kozremiikddésével torténd jogositasok tekintetében érvényes. Amennyiben a szerz6 vagy mas
jogosult kdzvetleniil ad engedélyt a felhasznalasra, Gigy ezen tarifak nem kotelezd érvénytiek.

A felhasznalasok engedélyezése, illetve a szamlak kiallitdisa a HUNGART székhelyén torténik (1055 Budapest, Falk
Miksa u. 30.). A felhasznalési engedély akkor 1€p érvénybe, azaz a teljesités akkor torténik, amikor a felhasznal6 a jog-
dijat ténylegesen megfizette a HUNGART részére, ezért a HUNGART a felhaszndl6 adatszolgaltatdsa alapjan, utdlag,
a jogdij bekérését és beérkezését kovetden allithatja csak ki a szamlat a teljesitésrol.

A késGbbiekben részletezett dijak nem tartalmazzak a megfizetendd 20%-os AFA-t.
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ALTALANOS RENDELKEZESEK

1. A felhaszndlasokhoz torténd jogosités (a tovabbiakban: jogositas) irdsbeli kérelem alapjan torténik, a felhasznalast
megeldzden. A felhasznalast kovetd kérelmek nem mentesitenek azon kartéritési kotelezettség alol, amely a jogdij
Osszegét meghaladja.

2. A HUNGART altal adott jogositas kizdrolag az abban megnevezett szerzo, ott megjeldlt miivének felhasznalasara
jogosit. A felhasznalas engedélyezése egyszeri alkalomra, az ott megjeldlt formaban, terjedelemben és példanyszamban
torténd megjelentetésre vonatkozik. A terjedelem a mindenkori kiadvany szedéstiikréhez igazodik. A megallapitott pél-
danyszamon feliili példanyokhoz Gjabb jogositas beszerzése sziikséges, amely csak kiilondsen indokolt esetben tagad-
hat6 meg.

3. Minden olyan felhasznalds, amely személyhez f{iz6d0 jogokat érint(het), minden esetben kifejezett hozzajarulast
igényel, amelyet a HUNGART szerez meg a jogosulttol, kiilonosen olyan felhasznalasok, atdolgozasok és reprodukald-
sok esetén, mint

a) a haromdimenzids felhasznalasok, egyedi masolatok, teljes konyv digitalizalasa,

b) olyan nyomtatvanyok, melyek hordozodja a szokasostdl (papir) jelentdsen eltér, mint pl. textilia, liveg, cserép stb.,

¢) amelyek valamely miialkotast valamely termékkel, eseménnyel, szolgaltatassal vagy céggel kozvetlen kapcsolatba
hoznak (a tovabbiakban: reklam),

d) plakatként torténd felhasznalasahoz,

e) kiallitashoz.

Amennyiben a jogosult megtagadja hozzajarulasat, igy a HUNGART-nak sem all jogaban jogositast adni.

4. Mivészeti alkotasok fényképeinél — amennyiben azok szerz6i jogvédelem alatt allnak — e tarifa tekintetében a foto-
sok jogai egyenlOk a reprodukdland6 miitargy alkotdjanak jogaival, tehdt azon fotdémuivészeti alkotasok felhasznalasa-
hoz, melyek mas miialkotast abrazolnak, mindkét alkotas tekintetében sziikséges a jogositast beszerezni.

5. Reklamcélu felhasznéalasra — amennyiben a jelen dijszabds nem tartalmaz kiilon dijtételt — Ggy az 4ltalanos dijtéte-
lek + 30% potdij szamolando fel (pl. tizleti jellegli nyomdai termékek — tizleti jelentések, vallalati emlékkonyvek, ame-
lyek reklamokat tartalmaznak — esetében a konyv dijtételek + 30%).

6. Minden kiils6 boriton torténd felhasznalas esetén a vonatkozo jogdij kétszeresét kell megfizetni.

7. Képzb-, ipar- és fotomiivészeti alkotds részletének felhasznalasara engedély nem adhatd, ugyanis a szerzdi jogi
torvény e teriileten az ,,idézést” tiltja. Egyébként is a miialkotasok reprodukalasa soran az alkotas megvaltoztatasa, bar-
milyen torzitasa tilos, a szerzdi jog megsértését jelenti.

8. A felhasznalasra jogositott koteles a felhasznalds soran megfelelé helyen az alkotd nevét, a mii cimét és a
HUNGART © jelet feltlintetni, illetéleg utalni minden olyan személyre, aki a jogositas folyamataban részt vett. Gyjte-
ményes muivek esetén is egyértelm modon kell a jogok forrasat feltiintetni.

9. Kivansagra a reprodukalés engedélyezéséhez egy mindségi mintat a HUNGART részére be kell mutatni.

10. Minden olyan mii tekintetében, amelyet a felhasznalas soran nyilvanossagra hoznak, egy példanyt a HUNGART
részére at kell adni.

11. Azon dijtételeknél, ahol a HUNGART az eladési ar szazalékaban hatdrozta meg a jogositas dijat, a felhasznalo
szintén a felhasznalas megkezdése eldtt koteles az igy meghatarozott dijat a HUNGART-nak megfizetni.

12. Kivételes esetekben, amikor a jogdijkoteles felhasznalas nem all aranyban a koltségével vagy egyéb koriilmény
ezt indokolja, igy példaul az érintett felhasznalok jelentds részeét megfeleléen képviseld orszagos érdekképviseleti szer-
vezetekkel, nonprofit szervezetekkel kiillon megallapodas kothetd, tovabba a jelen jogdijkdzleményben meg nem hatédro-
zott felhasznalasok esetén a kdzzétett szerzdi jogdijmértékek elveinek és aranyainak alkalmazdsaval a HUNGART altal
esetenként megallapitott szerzdi jogdij fizetendo.

Engedmények
13. Olyan miiveknél, melyek legalabb 10, kizarolag magyar képz6-, ipar-, illetve fotomiivészek jogdijkoteles mun-
kait tartalmazzak, az alapdijbol 25% kedvezményt kell adni.

14. Olyan miveknél, amelyeket kizarolag oktatasi, tudomanyos, illetve tudomanyos ismeretterjesztési célra hasznal-
nak fel, az alapdijbol 25% kedvezményt kell adni.

15. Olyan miiveknél, amelyek a tankonyvjegyzékre keriilnek, az alapdijbol 35% kedvezményt kell adni, s a jogdijat
megfizetni csak a jegyzékre felkertilést kdvetd 8 napon belill kell.
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16. Ugyanabban a médiumban torténd ismétlés, tjabb kiadas esetén, tovabba tobb médiumban torténd egyidejii meg-
jelentetés esetén 25% kedvezményt kell adni.

17. Ezen dijszabasi szabalyzat altal biztositott kedvezmények csak abban az esetben érvényesek, amennyiben a jogo-
sitast a felhasznald6 a HUNGART-t6l a felhasznéaldst megel6zden beszerezte, a HUNGART-tal szemben tartozdsa nem
all fenn, és adatkozlési kotelezettségének hataridében eleget tett.

18. Amennyiben a felhasznaldt tobb jogcimen is megilleti a kedvezmény, ugy a dij legfeljebb az egyébként megalla-
pitando6 dijtétel 50%-aig csokkenthetd. A miivészeti folyoiratok €s a tankonyvjegyzékre felkeriild miivek esetében a dij
az egyébként megallapitandd dijtétel 40%-aig csokkenthetd.

Jogosulatlan felhaszndlas, névfeltiintetés hianya

19. A jogosulatlan vagy a megengedett példanyszamon feliili felhasznalas, valamint a névfeltiintetési szabalyok meg-
szegése kiilon-kiilon a jogdij 100%-anak megfeleld potdij mint dtalanydij megfizetésének kotelezettségét vonja maga
utan, tekintettel az ellenérzési koltségekre.

KULONOS RENDELKEZESEK

Ujsag
Oldalnagysag
p%‘::;?z‘;; 1/8-ig 1/d-ig 1/2-ig 1/1-ig o
Ft

25 000 2 500 4 800 7100 9400 11 600

50 000 4 300 6200 9000 13 200 14 500

100 000 6 100 8200 13 200 16 000 17 400

200 000 7 800 10 100 15300 20 400 20 300

200 000 felett 9500 13 200 18 400 24300 22 100
Az alkotasok magazin-mellékletekben torténé megjelentetését a folydiratokra vonatkozo tarifa szerint kell elsza-

molni.
Folyoirat, magazin
Oldalnagysag
p%‘;f;‘;;‘;ﬁ; 1/8-ig 1/4-ig 1/2-ig 1/-ig Dogilf‘
Ft

1 000 800 1 400 1 800 2 500 3700

3000 1 100 1900 2 400 3400 5100

5000 1 800 3200 5900 7400 11300

10 000 2 800 5600 8200 10 900 16 000

25 000 4100 7 400 10 300 14 800 22 300

50 000 5100 9500 13 000 19 000 28 400

100 000 6 400 11700 13 600 22 800 34 600

250 000 7 500 13 600 18 500 27 100 40 600

250 000 felett 8 600 15900 20 300 31400 46 200

Miivészeti folyoiratokban elhelyezett képek utan 50%-os engedményt kell adni. Mivészeti folyoiratnak kizardlag az
olyan kiadvanyok, periodikak stb. mindsiilnek, amelyek elsédleges célja a kitlizott miivészeti célok megvaldsitasa, és
amelyek a miikodés soran keletkezd bevételt nonprofit jelleggel, azaz csakis a miivészeti cél megvaldsitasa érdekében
hasznaljak fel.
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Konyy
Oldalnagysag
pflyd‘;f;ztz‘;; 1/8-ig 1/4-ig 12-ig 1/1-ig Doﬁf;la
Ft
500 700 1400 3 400 4 400 6 800
1000 1400 2200 4900 7 400 13 200
1500 2200 4100 6 200 8 700 13 200
3000 2700 4900 7 400 10 000 15 400
5000 3300 6200 8700 13 200 18 300
7 500 3900 7 100 9 800 14 100 20 400
10 000 4 400 8 700 13 200 16 000 24 700
15 000 5 600 10 100 14 800 20300 28 400
20 000 6 100 10 900 16 000 21 600 32100
30 000 6 800 13 200 17 900 24 700 37100
50 000 7 400 14 200 20 400 27 100 40 600
75 000 8 000 15 300 21 500 29 900 46 200
100 000 8 800 16 600 24 100 32100 48 800

Tovabbi rendelkezések, kedvezmények

1. Kiilsé borito ujboli felhaszndlasa esetén a belsd részben 50% engedményt kell adni.

2. Zsebkonyvekben és kisalaku konyvekben elhelyezett illusztraciok esetén (melyek 12x17 cm-nél kisebbek),
a kdnyvekre alkalmazand¢ tarifa 25%-at kitevé engedményt kell adni.

3. Olyan konyvek esetében, amelyek tomegesen illusztraltak (legalabb 50 jogdijkoteles miivet tartalmaznak), 35%
kedvezményt kell adni.

4. Magyarazé szovegek nélkiili képzo-, ipar- és fotomuivészeti alkotasok kozzétételéhez olyan konyvekben, melyek
a szokasos konyvformatumot (40%30 cm) tullépik, kivéve a miivészeti katalogusokat, valamint gyiijtdmappakat, kiillon
megallapodas sziikséges.

5. Alevelezdlapkonyvek elszamolasa a ,,levelezdlap” tarifanak megfeleléen torténik.

6. Olyan miiveknél, melyeket tilnyomorészt egyetlen szerz6 illusztralt, az elobbi tarifak helyett a dijazasi igények
szazalékos kiegyenlitése lehetséges, mely a bolti eladasi arhoz igazodik. Ehhez kiilon megallapodas sziikséges.

7. Enciklopédiak, tankonyvek és mas, hasonloképpen tomegesen illusztralt miivek esetén minden abrara, mely
1/8 oldalnal kisebb, atalany honorariumra vonatkozé megéllapodas lehetséges.

8. Kiallitasi katalogus (papir alapt vagy CD-n megjelend), plakat

a) Mivészeti alkotasok reprodukeioi dij- és engedélymentesen hasznalhatok fel (azaz csak elézetes bejelentés sziik-
séges) olyan ingyenesen terjesztett katalogusok és a kiallitast hirdet6 plakatok céljara, melyet az adott kiallitas keretében
vagy hirdetése céljabdl terjesztenek, és a benne szereplé miivészeti alkotasokat a kiallitason bemutatjak.

b) Ha a katalogusokat ellenérték fejében kivanjak terjeszteni akar a kiallitason, akar azon kiviil, ehhez eldzetes iras-
beli engedély sziikséges. Alkalmazandoé: a konyvekre, vagy a CD-kre egyébként érvényes tarifa azzal, hogy 70% ked-
vezményt kell adni.

9. Arverési katalogus

Miivészeti alkotasok reprodukciojat dij- és engedélymentesen — azaz csak eldzetes bejelentési kotelezettség mellett —
lehet felhasznalni olyan kataldgusban, arverési meghivoban, plakaton és az interneten, amelyet a mialkotasok kereske-
delmi forgalomban valo értékesitése céljabol a kozremiikddé aukcids (arverési) hazak, galériak adnak ki, és amelynek
egyediili célja a miitargyak arverésen valo értékesitésének eldsegitése.

A reprodukciok ilyen modon vald felhasznalasanak tovabbi feltétele, hogy a mitargyak értékesitése utan az Szjt.
70. §-aban és 100. §-aban foglalt, Un. ,,5%-0s" jogdij és jarulék maradéktalanul megfizetésre keriiljon, a sziikséges adat-
szolgaltatdsoknak a milkereskedd eleget tegyen, valamint az arverezés megkezdése eldtt a katalogus egy példanyat
a HUNGART szamara eljuttassa. Abban az esetben, ha az arverés utan fizetési és adatszolgaltatasi kotelezettségeinek
a felhasznaldo mégsem tenne eleget, ugy a kataldgusban reprodukalt miivek utan a HUNGART a jogosulatlan felhasz-
nalés szabalyai szerint jar el.
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Naptar
Oldalnagysag/miivenként
Nyomtatott Kartya- As-ig As A4 A3
példanyszam naptar
Ft

1 000 1 900 3 400 4 400 5300 6 900
2 000 2300 4 100 5500 6 800 8 000
3000 3000 5500 6 800 8000 10 200
5000 3400 6 900 8 000 9500 13 500
7500 4100 8 000 10 200 12 400 17 000
10 000 4 600 9500 12 400 14 800 20300
25000 5300 11 600 14 200 17 700 23 800
50 000 5800 13 000 17 000 21700 27200
100 000 6 400 14 200 19 800 24700 29 600
250 000 felett 7 000 15 500 21 700 27 200 32 700

A méretek meghatarozéasa: AS: 150x210, A4: 210%297, A3: 297x420, A2: 420x600, Al: 600%830, A0: 830x1200,
A00: 1200x1660

Napos naptarakra (1 lap/nap) 20%, heti naptarakra (1 lap/hét) 10% arengedményt kell adni a fenti tarifakbol.

A Dboriton torténd illusztracionak a belsd részben torténd wjrafelhasznalasakor a belsé részben vald felhasznalasra
50% engedményt kell adni.

Kiilonnyomat
A) Plakat (nem eladasi célu):
Oldalnagysag
pflfi‘:r?;?z‘;ﬁl A3-ig ‘ A2-ig Al-ig A00-ig A00 felett
Ft
10 9 200 13 600 27 100 40 600 46 300
100 11 600 40 600 61 000 81 400 101 800
250 13 900 61 000 88 100 115 300 164 300
500 16 200 81 400 122 000 162 800 197 600
1 000 18 500 108 500 162 800 216 900 271 200
2 000 20 800 135 800 203 400 271 200 339 100
3000 23 200 162 800 244 200 325 600 407 000

A méretek meghatdrozasa: A3: 297x420, A2: 420x600, Al: 600x830, A0: 830x1200, A00: 1200x1660

Kulturalis rendezvények (szinhaz, hangverseny, felolvasas stb.) esetében a kedvezmény 40%.

B) Eladasra szant kiilonnyomat (miinyomatok, poszterek, mini-nyomtatvanyok, eladasi plakatok stb.):

A dij a felhasznal¢ altal tervezett és a HUNGART részére megadott nettd kiskereskedelmi ar 12%-a.
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Szorolap
Oldalnagysag
pI:lyd‘;T;:;‘:r; 1/8-ig 1/4-ig 1/2-ig 1/l-ig
Ft
1 000 1900 2300 2 900 3600
5000 2900 3500 4 400 5400
10 000 4 000 4900 6200 7 600
20 000 5200 6 400 8 000 9900
50 000 7300 9 000 10 400 12 400
100 000 8 800 10 800 12 500 14 900
100 000 felett 9700 11 900 13 800 16 400

Levelezdlap, dia, diafilm, projektorfolia

A dij a felhasznal¢ altal tervezett és a HUNGART részére megadott nettd kiskereskedelmi ar 12%-a.
Levelezdlapkonyvek, leporellok és hasonld, csak zartan eladott levelezdlap-dsszeallitasok utan 25% engedmény jar.

A projektorfolia jogositasi dija, ha nem eladasi célu a felhasznalas:

Oldalnagysag
Példanyszam 1/8-ig 1/4-ig 1/2-ig 1/1-ig
Ft
10-ig 1 800 3200 5900 7 400
50-ig 2 800 5400 8 200 10 900
100-ig 4100 7400 10 300 14 800
100 felett 5200 9500 13 000 19 000

Borito, abrahordozo
(Audio- és videokazetta, DVD, CD és mas hasonlo tarolok, valamint azok boritoi)

Példanyszam
Minden tovabbi
Abrahordozo 1000-ig 2000-ig 4000-ig 10 000-ig 20 000-ig megkezdett
10 000
Ft
13 600 27 100 54300 135 800 270 900 +10%

Két abrahordozon torténd egyidejii megjelenés esetén 20% kedvezmény, harom vagy tobb abrahordozon torténd egy-
idejli megjelenés esetén 30% kedvezmény jar.

Arculati elemek masodfelhaszndlasa (operdtorlogok, hattérképek, képiizenetek-MMS, képernydkimélok, hattérkepek)
Multimédia {lizenet, operatorlogo, képernydkiméld, hattérkép keretében felhasznalt miivekért, képenként 3400 Ft/év

jogdijat kell fizetni.
Reklam célu felhasznalas vagy image kialakitas esetén az alapdij + 30%-a a potdij.
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Videovetiteés

A képz06-, ipar- és fotomiivészet elektronikusan tarolt miivei nyilvanosan hozzaférhetd képernydkon valéo megjelenité-
sének dija (100 cm-es képernydatmérdig) évente képernydnként €s alkotdsonként 11 000 Ft. Amennyiben a felhasznalas
nem kereskedelmi célu, ugy 50% kedvezményt kell adni. Ennek eldfeltétele, hogy a képi tartalmak tarolasanak jogat
a felhasznalt elektronikus tarolé médiumban (adatbank, CD-ROM stb.) elére megszerezzék a HUNGART-tol.

A nagyobb képernydk (100 cm-en feliili 4tmérd), valamint vided-kivetitések és hasonlo eljarasok nagyobb nézdi kor
részére kiilon megallapodas szerint keriilnek elszdmolasra.

Filmben megjelenitett miialkotas

A miualkotas filmben torténé megjelenitése masodpercenként 85 Ft.

CD-ROM, videokazetta, DVD

Példanyszam az alabbi darabszamokig Ft/alkotas
100 3400

500 4400

1 000 6 600

3000 10900

5000 13 600

7 500 17 600

10 000 21 600

15 000 27 100

20 000 33 900

E dij megfizetésével a felhasznalé megszerzi azon jogot is, hogy a CD-ROM és a videokazetta eldallitasa céljabol az
alkotds egy masolatat digitalis formaban eléallitsak. Amennyiben az alkotasok szama meghaladja a 100-at, akkor
a 100-on feliili alkotasok utan a kedvezmény 50%.

Oktatasi segédlet esetében — nonprofit kiadok részére — a kedvezmény 50%.

Reklambrossura, levelezolap, reklamprospektus, reklameszkoz, reklamnaptar

Oldalnagysag
Példanysz4gd belélp/gj-eiiy is leve{é/:ig)'ilip is & /e
Ft
500 4100 5300 6 900 8 600
1 000 5 800 8 200 10 900 13 600
2 000 8 500 10 900 16 300 20 400
5000 11 100 13 600 21 600 27 100
10 000 19 100 21 600 27 100 33900
50 000 24 600 27 100 33900 43 300
100 000 31300 33 900 43 500 54 300
100 000 felett 39300 41 900 45 500 57 700
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Reklamhirdetés
Oldalnagysag
plzlyd‘:lf;‘tz‘;t; 1/8 1/4 12 1
Ft

5000 3200 5400 6700 8 400

10 000 4900 10 920 13 600 16 700
50 000 6 700 20 400 27 100 33 900
100 000 8 500 27 100 40 600 47 600
250 000 10 200 43 300 55 400 67 800

Reprodukcio reklam- és dekoracios célra (vasar, kirakat, oriasplakat-feliilet, molino, zdszIo, buszreklam stb.)

Feliilet a kovetkezd m* nagysagig
Darabszam 1 3 5 10 10 felett
Ft
1 27 100 54 300 81400 94 900 108 500
10-ig 40 600 81400 122 000 155900 189 800
50-ig 61 700 122 000 182 500 213 300 244 100
50 felett 88 800 170 000 233 000 278 600 315 800
Programfiizet, meghivo, étlap
Oldalnagysag
Nyomtatott példanyszam 1/4 ‘ 172 1/1-ig
Ft
100 1 800 2 300 3600
500 2 800 3 800 4700
1 000 5400 7400 9500
5000 9500 10 900 13 600
10 000 12 200 16 300 20400
50 000 felett 16 300 21 600 27 100

Kulturalis intézmények programfiizeteinél a kedvezmény 40%.

Bélyeg

Bélyegen torténd reprodukcid esetén egyedi megallapodas sziikséges.

Egyéb anyagokon torténd felhasznalas (pl. textilia, bor, csomagolopapir stb.)

A dij a kiskereskedelmi eladasi ar szdzalékos aranyaban keriil megallapitasra és a netto eladési ar 10%-at teszi ki.
Amennyiben a kiskereskedelmi eladasi ar nincs rogzitve, akkor a HUNGART és a felhasznal6 kozotti szerzodéses enge-
délyezésben egy atlagos kiskereskedelmi eladasi ar keriil meghatarozasra, melyet a kiszamitas alapjaul hasznalnak fel.
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Kartya (telefonkartya, bankkartya, klubkartya, egyéb kartya), konyvjelzé

Példanyszam n
1/4-ig 1/2-ig /1

500 2900 3 800 4700

1 000 5400 7 400 9500

5000 9 500 10 900 13 600

10 000 12 000 16 300 20 400

50 000 felett 16 300 21 600 27100

Kiallitasok
A jogdijak mértéke:

ha a kiallité mlivészek szdma a 10-et nem ¢éri el, a fizetendd jogdij dsszege: 22 100 Ft;
ha a kiallité miivészek szdma a 30-at nem éri el, a fizetendd jogdij 0sszege: 44 100 Ft;
ha a kiallité miivészek szdma az 50-et nem ¢éri el, a fizetend6 jogdij osszege: 66 200 Ft;
ha a kiallité miivészek szdma a 100-at nem éri el, a fizetendd jogdij dsszege: 99 200 Ft;
ha a kiallité miivészek szdma a 200-at nem éri el, a fizetendod jogdij dsszege: 165 400 Ft.

A képzd-, ipar- és fotomiivészeti alkotdsok nyilvanossdaghoz kozvetitéséért fizetendo jogdijak
A televizio-szervezetek altal fizetendo jogdijak

Az Szjt. 26. §-a értelmében a televizio-szervezetek a mar nyilvanossagra hozott képz6-, ipar- és fotomiivészeti alkota-
sok ismételt sugarzasi céli rogzitéséért és sugarzasaért valamint ha a miisort nem sugarzassal, hanem vezeték utjan
teszik a nyilvanossag szamara hozzaférhetévé, jogdijat kotelesek fizetni.

A jogdij mértéke az egyes televizio-szervezetekkel megkdtendd megallapodasokban keriil olyan mddon rogzitésre,
hogy annak alapja a dij megallapitasakor hatalyos, a zenei- és irodalmi miivek azonos célt felhasznalasara vonatkozo,
szamitott jogdij teljes 6sszege. E jogdijalap mint bazisszam alapulvételével, a televizio-szervezet adatszolgaltatasa alap-
jén, a ténylegesen felhasznalt képz6-, ipar- és fotdmiivészeti alkotasok €s a felhasznalt zenei és irodalmi miivek aranya
hatarozza meg a jogdij mértékét, azaz a jogdij a bazisszam annyi %-a, amilyen aranyban a miifelhasznalasok egymashoz
viszonyulnak. A jogdijfizetés és az adatszolgaltatas részletes feltételeit a HUNGART-tal megkotendo felhasznalasi szer-
z6dések rogzitik.

Az elébbiekben meghatdrozott dijat, de legalabb 6200 Ft/ho szerzdi jogdijat koteles fizetni a felhasznald, ha a miisort
nem sugarzassal, nem vezeték Utjan, hanem barmely mas hasonl6 eszkdzzel vagy moédon — ideértve szamitogépes halo-
zat igénybevételét — teszi a nyilvanossag szamara hozzaférhetéveé (pl. 6nalléo webcasting).

A televizio-szervezetek a sugarzassal egy idoben, szamitégépes halozat igénybevételével is torténd nyilvanossaghoz
kozvetitéséért (,,simulcasting”) az elébbieckben meghatarozott szerzdi jogdijon feliil annak 5%-at kotelesek fizetni.

A felhasznalok — ha a felek rovidebb hataridében nem allapodnak meg — negyedévente, a negyedévet kovetd naptari
hénap 15. napjaig kotelesek a ténylegesen sugarzott, illetve a nyilvanossaghoz egyéb modon kozvetitett miisorszamok-
rol, és a misorszamokban felhasznalt képzo-, ipar- és fotomiivészeti alkotasokrol vagy a HUNGART altal rendszeresi-
tett formanyomtatvany alkalmazasaval vagy mas, a felek altal kotott sugarzasi (nyilvanossaghoz kdzvetitési) szerzodés-
ben meghatarozott médon (formatumban), elsdsorban elektronikus formaban adatot szolgaltatni.

Lehivasra (,,on demand”) hozzaférhetové tétel fejében fizetendo jogdijak

A képz6- ipar és fotomiivészeti alkotdsok masodlagos felhasznalasanak dija un. internetes kdrnyezetben, a nyilvanos-
sag szamara lehivasra (,,on demand”) hozzaférhetové tétel fejében, alkotasonként az e fejezetben részletezett jogdijakat
kell fizetni. ,,Lehivas™: a miiveknek vezeték utjan vagy barmely mas eszkdzzel vagy modon torténd nyilvanossaghoz
kozvetitése, amelynek sordn a kozonség tagjai a mivekhez Ggy férhetnek hozza, hogy mind az egyes miiveket, mind a
hozzaférés helyét és idejét egyénileg véalaszthatjadk meg. A lehivasra torténd hozzaférhetdveé tétel megvalodsul tekintet
nélkiil arra, hogy a nyilvanossag tagjai a lehivott miiveket szamitégépre vagy barmely mas hordozoéra letdlthetik-e.



496 KULTURALIS KOZLONY 7. szam

1. Ajelenjogdijkdzlemény alkalmazasa szempontjabol a felhasznalas nem mindsiil tizletszertinek és nincs jogdijfize-
tési kotelezettség az alabbi feltételek egyiittes fennallasa esetén:

a) aszolgaltatd a felhasznalassal nem ér el bevételt, és a felhasznalas jovedelemszerzés vagy jovedelemfokozas céljat
kozvetve sem szolgalja (pl. mizeum);

b) a szolgaltatd — a hozzaférést biztositd helyek szamatol fiiggetleniil — dsszesen legfeljebb tiz mlivet tesz lehivasra
hozzaférhetévé;

¢) aszolgaltatdé a miiveket olyan miiszaki feltételekkel teszi lehivasra hozzaférhetdvé, amely az atlagos felhasznald
szamara csupan azok érzékelését teszi lehetdve, a letdltésiiket (tartdés masolatkészitést) azonban nem;

d) aszolgaltatd a felhasznalas megkezdését megelézéen a HUNGART-tal felhasznalasi szerzodést kot, €s annak fel-
tételeit a felhasznalasi szerz6dés tartama alatt mindvégig hianytalanul teljesiti.

Ha a képzo-, ipar- vagy fotomiivész (illetve ezen személyek csoportja, szervezete) kizardlag sajat vagy tagjai mi-
vét/miiveit teszi lehivasra hozzaférhetévé, jogdijat nem kell fizetnie, amennyiben a HUNGART-nak ezt elézetesen beje-
lenti, és a valtozasokrol is tajékoztatja.

2. A jogdijak mértéke lizletszerlinek mindsiild felhasznalasok esetében:

amennyiben a

— lehivhat6 miivek szama egy, a lehivasok szamatol fiiggetleniil 5600 Ft/év
— lehivhaté mlivek szama az 5-6t nem éri el, a lehivasok szamatol fiiggetleniil 14 700 Ft/év
— lehivhaté miivek szama a 10-et nem éri el, a lehivasok szamatol fiiggetleniil 29 000 Ft/év
— lehivhat6 miivek szama a 30-at nem éri el, a lehivasok szamatol fiiggetlentil 72 400 Ft/év
— lehivhat6 miivek szama az 50-et nem éri el, a lehivasok szamatol fliggetleniil 115 800 Ft/év
— lehivhaté miivek szdma a 100-at nem ¢éri el, a lehivasok szamatol fiiggetleniil 231 600 Ft/év
— lehivhat6 miivek szama a 200-at nem éri el, a lehivasok szamatdl fiiggetleniil 352 800 Ft/év
— lehivhat6 miivek szama az 500-at nem éri el, a lehivasok szdmatol fiiggetlentil 452 000 Ft/év
— lehivhaté miivek szama az 1000-et nem éri el, a lehivasok szamatol fliggetleniil 738 700 Ft/év
— lehivhat6 miivek szama a 2000-et nem éri el, a lehivasok szamatol fiiggetleniil 837 900 Ft/év
— lehivhaté miivek szama a 3000-et nem éri el, a lehivasok szamatol fiiggetleniil 937 100 Ft/év
— 3000-nél tobb mii hivhato le, a lehivasok szamatdl fiiggetlentil 1025 300 Ft/év

A letoltést (tartos masolat készitését) is engedd, un. ,,download” tipust felhasznalasért, a fenti dijtételek 100% potdij-
jal fizetenddk.

Amennyiben a felhasznalas egy évnél rovidebb, a fizetendd jogdij aranyosan csokkentendd. A jogdijat évente egy-
szer, illetve a megjeldlt idotartamra vonatkozoan eldre kell megfizetni.

A nyilvanossag szamara lehivasra (,,on demand”) hozzaférhetové tétel kozos szabalyai, a hozzaférést biztosito
szolgaltatok felelosségének korlatozdasa

Szolgaltatonak mindsiil a szerz6i miivet lehivasra hozzaférhetéveé tételre felajanlo (tartalomszolgaltato), tovabba a tar-
talomszolgaltatotdl kiilonbozo, a tartalomszolgaltatd felhasznalési tevékenységéhez kdzvetleniil vagy kozremiikddo(k)
utjan kozvetitdi szolgaltatast nyujtd személy, szervezet.

Ha az a szolgaltato, amely kizarolag az elektronikus kereskedelmi szolgéltatasok, valamint az informéacios tarsada-
lommal Osszefiiggd szolgaltatasok egyes kérdéseirdl szolo 2001. évi CVIIIL. torvény (a tovabbiakban: Ektv.)
8—11. §-aban meghatarozott feltételeknek megfeleld tevékenységeket végzi, a HUNGART ¢s a HUNGART altal képvi-
selt bel- és kiilfoldi képzo-, ipar- és fotomiiveészeti szerzdi jogosultak iranyaban a szerzoi jogsértésért nem felel, igy jog-
dijfizetési kotelezettsége sem all fenn, amennyiben az Ektv.-ben meghatarozott értesitési-eltavolitasi eljarast, az ott meg-
hatarozott feltételek hianytalan betartasaval lefolytatja.

Ha az elobbiek szerint eljard szolgaltatd a jelen dijszabasban meghatarozott felhasznalast is megvalosit, a
HUNGART-tal megallapodast kot, amely — az Ektv. 13. §-dban meghatarozott értesitési-eltavolitasi eljaras lefolytata-
sanak kotelezettségén til — az alabbiakat tartalmazza:

— a szolgaltato altal végzett tevékenységek szerzoi jogi felhasznalast valdsitanak meg;

— a HUNGART a sérelem targyat és a jogsértést valosziniisitd tényeket, tovabba a szerzoi jogot sértd tartalmu infor-
macid azonositdsahoz sziikséges adatokat akként hatarozza meg, hogy megjeldli a lehivasra hozzaférhet6vé tétel altala
gyakorolhato engedélyezésére vonatkozo jogszabalyi rendelkezéseket és a kdzos jogkezeld egyesiiletekrdl szo16 nyil-
vantartasba vételét tartalmazo kdzlemény megfeleld részeit, és egyben kijelenti, hogy csak olyan szerz6i mii tekinteté-
ben és csak olyan jog érvényesitése irant 1ép fel, amely a jogszabalyi rendelkezések és nyilvantartasba vétel alapjan
koz0s jogkezelésébe tartozik;
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— a felek a megallapodassal 6sszefliggésben hatalyos irasbeli kozlésnek tekintik a nekik vagy altaluk harmadik sze-
mélyhez cimzett irasbeli maganokirat hii masolatat, tovabba az elektronikus tton tett kozlést is, ha annak megérkezését
a cimzett elektronikus uton igazolja; a felek kotelesek az egymastol szarmazo elektronikus kiilldemények megérkezést
visszaigazolni.

A fenti jogdijkozlemény 2008. évre vonatkozik azzal, hogy a Magyar Kozlonyben torténd kozzétételtdl a 2009. évre
vonatkoz6 kozlemény megjelenéséig alkalmazando.*

HUNGART
Vizualis Miivészek Kozos Jogkezelé Tarsasdaga Egyesiilet

A HUNGART altal megallapitott szerzoi jogdijakat az Szjt. 90. § (2) bekezdése alapjan jovahagyom:

Budapest, 2008. februar 29.
Dr. Hiller Istvan s. k.,

oktatasi és kulturalis miniszter

* Az Szjt. 90. § (3) bekezdése szerint a jogdijakat és a felhasznalas egyéb feltételeit tartalmazo dijszabast a jogkezel$ egyesiilet a jovahagyast kovetden a
Magyar K6zlonyben sajat nevében nyilvanossagra hozza. Ennek megtorténtéig az el6z6 iddszakra megallapitott és jovahagyott — a Magyar K6z16nyben korab-
ban nyilvanossagra hozott — dijszabast kell alkalmazni akkor is, ha az az id6tartam, amelyre ez utobbi dijszabast megallapitottak, idokozben lejart.

A FilmJus Filmszerzok és Eloallitok Szerzoi Jogvédo Egyesiiletének
jogdijkozleménye
filmalkotasok analég vagy digitalis hordozon
(pl. videoCD, CD-R, CDi, DVD) tobbszorozott példanyonkénti terjesztése utan fizetendo jogdijakrol
és e felhasznalasok egyéb feltételeirol

A FilmJus a szerz6i jogrol sz616 1999. évi LXXVI. torvény (a tovabbiakban: Szjt.) 18. §-a, 23. § (1), (2), (3) és (5) be-
kezdése, 66. § (3) bekezdése, valamint 90. § (1) bekezdése alapjan, az aldbbiak szerint allapitja meg a filmalkotasok
analog vagy digitalis hordozon (pl. videoCD, CD-R, CDi, DVD) tortén6 tobbszordzésének és példanyonkénti terjeszté-
sének dijat és a felhasznalas egyéb feltételeit:

1. A jogdijkozlemény személyi és targyi hatalya

1.1. A jelen jogdijkozlemény hatalya ala tartozo filmszerzok: rendezd, filmird, operatdr és a FilmJus Felosztasi
Szabalyzataban megjeldlt, ezen kategéridkba sorolt egyéb alkotok.

1.2. A jogdijak a magyarorszagi gyartasu (azaz magyarorszagi székhellyel rendelkezd filmel6allito altal eldallitott)
filmalkotasok analog vagy digitalis hordozon (pl. videoCD, CD-R, CDi, DVD) torténd tobbszorozése, illetve példa-
nyonkénti terjesztése utan fizetendok.

1.3. A jelen jogdijkdzlemény hatalya azon miivekre terjed ki, amelyek a szerzdi jogrol szolo 1999. évi LXXVI. tor-
vény alapjan ,,filmalkotas”-nak mindsiilnek.

1.4. A jogdij fizetésére az Szjt. 66. § (3) bekezdése alapjan elsésorban a filmalkotas eldallitoja koteles, kivéve ha a
filmel6allito és a felhasznalo egylittes nyilatkozataval bizonyitja, hogy az eldallité a felhasznaloval kotott szerzédésében
a szerz6i jogdij fizetésének kotelezettségét kifejezetten és egyértelmiien atharitotta a felhasznaldora, mely utobbi esetben
a jogdijat a felhasznald koteles megfizetni (a tovabbiakban egységesen: jogdijfizetésre kotelezett). A jogdijfizetésre
kotelezett mentesiil a FilmJus-nak torténd jogdijfizetés alol, ha vagy a szerz6 vagy a filmel6allito (szerzédéses vagy egy-
oldalt) nyilatkozataval igazolja, hogy az 1.1. pontban felsorolt filmszerzok az adott felhasznalas utan egyedi megéallapo-
das alapjan jogdijban részesiilnek, vagy azt, hogy az 1.1. pontban felsorolt filmszerzok kifejezetten lemondtak az ket az
adott felhasznalas utan megilletd jogdijrol.

2. A jogdij mértéke

2.1. Ajogdij mértéke fiigg egyrészt a tobbszorozott mil aratdl, masrészt a tobbszordzés példanyszamatol, harmadrészt a
felhasznalt szerzdi jogi védelem alatt 4116 filmalkotasnak (filmalkotasoknak) az adott hordozon lefoglalt ardnyatol.
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A fizetendd jogdij kiszamitasanak modszere:

A példanyonkénti, fogyasztéi (AFA-t magaba foglald) ar 8%-a, vagy a felvételkiadé netté (AFA nélkiili) atadasi ara-
nak (terjesztok szamara kozzétett kataldgusar, PPD) 11%-a, szorozva a megjelenés példanyszamaval, szorozva a hordo-
zon felhasznalt szerz6i jogi védelem alatt allo filmalkotas (filmalkotasok) elfoglalt helyének aranyaval (a hordozo teljes,
hasznalt kapacitasahoz viszonyitva). Az el6z6 mondat alapjan kiszamitott jogdijat elosztva a film perchosszaval,
a kapott 6sszegnek meg kell haladnia a 0,6 Ft-ot (minimumjogdij).

A specidlis céla, nem 6nalld terjesztésre szant hordozok (pl. lapmelléklet) tobbszordzése esetén fizetendd jogdijat
a FilmJus a hasonl6 felhasznalasok elveinek a figyelembevételével esetenként allapitja meg.

2.2. Azegyenld bandsmod kovetelményét szem eldtt tartva a jelen jogdijkozlemény hatdlya alatt az alabbi jogdijked-
vezmény adhato: amennyiben a jogdijfizetésre kotelezett egyedi megallapodast kot a FilmJus-szal a jogdijkdzlemény
alapjan a rendszeres adatszolgaltatasrol, valamint szerz6désszeriien, teljes korlien adatot szolgaltat és egyiittmiikodik
a FilmJus-szal, akkor a FilmJus az adott jogdijfizetésre kotelezettre vonatkozoan a fizetendd jogdijnak a 2.1. pontban
meghatarozott minimumat 30%-kal csdkkentett 6sszegben veszi figyelembe.

2.3. A 2.1. pontban megallapitott jogdij nem tartalmazza az altalanos forgalmi adot, melyet a jogdijfizetésre kotele-
zettnek a megallapitott jogdijon feliil, a mindenkor hatalyos jogszabalyoknak megfeleléen kell megfizetnie.
A jogdijakkal valé elszamolas a tobbszordzés megkezdése eldtt esedékes.

3. Adatszolgaltatas

3.1. Ajogdijfizetésre kotelezett a jelen jogdijkdzlemény targyi hatalya ala tartozo filmalkotasok analog vagy digitalis
hordozdn tobbszorozott példanyonkénti terjesztése esetén az alabbi adatokat koteles szolgaltatni a FilmJus-nak:

a) a filmalkotas

— cime,

— miifaja,

— az eldallitas éve,

— eldallitoja,

— ajelen jogdijkozlemény hatalya ala tartozo6 szerzék neve (1.1. pont),

— hossza (min:sec)/részlet esetén a felhasznalt részlet hossza,

— részlet felhasznalasa esetén annak pontos megjeldlése, hogy a felhasznalt részlet a miiben hol talalhato
(min:sec — min:sec);

b) a tobbszorozott példanyszam;

¢) a2.1. pontnak megfeleléen az AFA-t magaban foglalo fogyasztoi ar vagy a PPD 6sszege.

3.2. A FilmJus és a jogdijfizetésre kotelezett kozotti szerz6dés részét képezo adatlapon a jogdijfizetésre kotelezett
koteles a sokszorositoval igazoltatni, hogy a filmalkotast az adatlapon megjeldlt példanyszamban sokszorositja.

3.3. Az adatszolgaltatas a tobbszordzés megkezdése eltt esedékes.

4. Kozos szabalyok

4.1. A felhasznalas részletes feltételeirdl a FilmJus és a jogdijfizetésre kotelezett szerzédésben allapodnak meg.
A FilmJus a felhasznalas részletes feltételeirdl szolo szerzddésben a jogdijfizetésre kotelezettek kozott indokolatlan
megkiilonboztetést nem alkalmazhat, azonos feltételek mellett azonos kedvezményeket biztosit.

4.2. Ajelen jogdijkdzlemény alkalmazasaban filmeldallito alatt értendd az a természetes vagy jogi személy vagy jogi
személyiséggel nem rendelkezd gazdasagi tarsasag is, akire/amelyre a filmel6allito altal a szerzoktdl megszerzett, az
1.2. pontban rogzitett modon torténd felhasznalasra, illetve a felhasznalas engedélyezésére vonatkozo vagyoni jog szer-
z0dés vagy jogszabalyi rendelkezés folytan atszallt.

5. A jogdijkozlemény idobeli hatdlya
A fenti jogdijak és felhasznalasi feltételek 2008. januar 1. napjatol 2008. december 31. napjaig érvényesek.*
FilmJus

* * *

Az FilmJus altal megallapitott szerzdi jogdijakat az Szjt. 90. § (2) bekezdése alapjan jovahagyom:

Budapest, 2008. februar 29.
Dr. Hiller Istvan s. k.,

oktatasi és kulturalis miniszter

* Az Szjt. 90. § (3) bekezdése szerint a jogdijakat és a felhasznalas egyéb feltételeit tartalmazo dijszabast a jogkezeld egyesiilet a jovahagyast kovetden
a Magyar KozIlonyben sajat nevében nyilvanossagra hozza. Ennek megtorténtéig az el6z6 iddszakra megallapitott és jovahagyott — a Magyar Kozlonyben
korabban nyilvanossagra hozott — dijszabast kell alkalmazni akkor is, ha az az id6tartam, amelyre ez utobbi dijszabast megallapitottak, idokozben lejart.
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A FilmJus Filmszerzok és Eloallitok Szerzoi Jogvédo Egyesiiletének
jogdijkozleménye
filmalkotasok nyilvanossag szamara lehivasra
(,,on demand”) hozzaférhetové tétele fejében fizetendo jogdijakrol és e felhasznalasok egyéb feltételeirol

A FilmlJus a szerz6i jogrol sz616 1999. évi LXXVI. térvény (a tovabbiakban: Szjt.) 16. § (1) bekezdése, 26. § (8) be-
kezdés masodik mondata és 90. § (1) bekezdése alapjan az alabbiak szerint allapitja meg a filmalkotasok nyilvanossag
szamara lehivasra (,,on demand”) hozzaférhet6vé tétele engedélyezése fejében fizetendd jogdijakat €s e felhasznalasok
egy¢b feltételeit:

1. A jogdijkézlemény személyi és targyi hatalya

1.1. A jelen jogdijkdzlemény hatalya aléd tartozo filmszerzék: rendezd, filmird, operatdr és a FilmJus Felosztasi
Szabalyzataban megjeldlt, ezen kategoridkba sorolt egyéb alkotok.

1.2. A jelen jogdijkozleményben megéllapitott jogdijak a mar nyilvanossagra hozott magyarorszagi gyartast (azaz
magyarorszagi székhelyl filmeldallito altal eloallitott) filmalkotasoknak vagy azok részleteinek (a tovabbiakban egyiitt:
»filmalkotasok™) az 1.4. pontban meghatarozott nyilvanossag szdmara lehivasra hozzaférhetové tétele engedélyezése
fejében fizetendok.

1.3. A jelen jogdijkdzlemény hatalya azon miivekre terjed ki, amelyek a szerzéi jogrol sz616 1999. évi LXXVI. tor-
vény alapjan ,,filmalkotas”-nak mindsiilnek.

1.4. A nyilvanossag szdmara lehivasra hozzaférhetové tétel a filmalkotasoknak vezeték utjan vagy barmely mas esz-
kozzel vagy modon a nyilvanossag szamara hozzaférhetévé tétele tigy, hogy a nyilvanossag tagjai a hozzaférés helyét és
idejét egyénileg valaszthatjak meg (a tovabbiakban: ,lehivasra hozzaférhetové tétel” vagy ,,felhasznalas”). A lehivasra
hozzaférhetové tétel megvalosul tekintet nélkiil arra, hogy a nyilvanossag tagjai a lehivott filmalkotasokat szamitogépre
vagy barmely hordozora letdlthetik-e.

1.5. A filmalkotasok lehivasra torténd hozzaférhetévé tételéhez az engedélyt kizardlag a jelen jogdijkdzleményben
meghatarozott filmalkotasokra és felhasznalasokra és kizarélag abban az esetben lehet megadottnak tekinteni, ha a szol-
galtato [lasd 4.1. a) pont] teljesiti a jelen jogdijkdzleményben meghatarozott feltételeket.

1.6. A filmalkotasok lehivasra torténd hozzaférhetové tételéhez a jelen jogdijkozlemény szerinti engedélyen kiviil az
egyéb érintett jogosultak engedélye is sziikséges.

1.7. Ajogdijfizetésre kotelezett mentesiil a FilmJus-nak torténd jogdijfizetés alol, ha vagy a szerzd vagy a filmeldalli-
to (szerzOdéses vagy egyoldalt) nyilatkozataval igazolja, hogy az 1.1. pontban felsorolt filmszerzdk az adott felhasz-
nalas utan egyedi megallapodas alapjan jogdijban részesiilnek, vagy azt, hogy az 1.1. pontban felsorolt filmszerzok kife-
jezetten lemondtak az adott felhaszndlds utan dket megilletd jogdijrol.

2. A jogdij mértéke

2.1. Letoltést nem enged6 felhasznalas

2.1.1. Abban az esetben, ha a filmalkotasok ingyenesen hivhatok le:

A fizetendd jogdij lehivott filmalkotasonként havonta 30 Ft. Filmalkotas részlete esetén az el6z6 mondatban megéalla-
pitott jogdij id6aranyosan csokkentett része fizetendo.

2.1.2. Abban az esetben, ha a filmalkotasok dijfizetés ellenében hivhatok le:

A fizetendd jogdij: a nyilvanossag tagja altal a lehivas fejében fizetett dij 6%-a, ilyen dijbevétel hidnydban a szolgalta-
tassal kapcsolatban elért egyéb (reklam- €s szponzoracids) bevételek 6%-a, de legalabb az alabbi jogdijminimum:

a) legfeljebb 30 perc hosszsagl filmalkotas esetén: lehivasonként 10 Ft,

b) 31-60 perc hosszsagu filmalkotas esetén: lehivasonként 20 Ft,

¢) 60 percnél hosszabb filmalkotas esetén: lehivasonként 30 Ft.

2.2. Letoltést (tartds masolatkészitést) engedo felhasznalas
2.2.1. Abban az esetben, ha a szolgaltato6 a felhasznalashoz kapcsoldddan nem ér el bevételt:

Amennyiben a szolgaltato a felhasznalashoz kapcsolodoan nem ér el bevételt, akkor a 2.2.2. pont szerinti jogdijmini-
mum fizetendd.
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2.2.2. Abban az esetben, ha a szolgaltat6 a felhasznalashoz kapcsolodoan bevételt ér el:

A fizetendd jogdij: a nyilvanossag tagja altal a letoltés fejében fizetett dij vagy az eldfizetési dij 6%-a, ilyen dijbevétel
hianyéaban a szolgaltatassal kapcsolatban elért egyéb (reklam- és szponzoracids) bevételek 6%-a, de legalabb az alabbi
jogdijminimum:

a) legfeljebb 30 perc hosszsagu filmalkotés esetén: lehivasonként 15 Ft,

b) 31-60 perc hosszsagu filmalkotas esetén: lehivasonként 30 Ft,

¢) 60 percnél hosszabb filmalkotas esetén: lehivasonként 40 Ft.

2.3. A jelen jogdijkozlemény 2.1.2., 2.2.1. és 2.2.2. pontjaban meghatdrozott jogdijminimumokbdl kedvezmény
adhat¢ az aldbbiak szerint:

a) amennyiben az érintett szolgaltatd megallapodast kot a FilmJus-szal a jogdijkdzlemény alapjan torténd jogdijfize-
tésrdl és a rendszeres adatszolgaltatasrol, valamint szerzodésszertien, teljeskoriien adatot szolgaltat és egytittmiikodik
a FilmJus-szal, akkor a jogdijminimumokat a FilmJus 20%-kal csokkentett 6sszegben veszi figyelembe;

b) amennyiben a szolgaltaté a filmalkotasok lehivasra hozzaférhetdvé tétele soran DRM-et alkalmaz, akkor a jogdij-
minimumokat a FilmJus 10%-kal csdkkentett dsszegben veszi figyelembe;

¢) aszolgaltatot a lehivasos szolgaltatasnyujtas elsé évében a jogdijminimumokbdl 10% kedvezmény illeti meg;

d) alehivésos szolgaltatasnyujtas miliszaki tesztelésének ideje alatt, de legfeljebb hdrom naptari honapig, amennyiben
a szolgaltato a filmalkotdsokat csak a nyilvanossag meghatarozott tagjai részére teszi hozzaférhetévé, a szolgéltaté nem
koteles jogdijat fizetni.

Az a)—d) pontban meghatarozott kedvezmények egyiittesen is nyujthatok.

2.4. A szolgaltatd nem koteles jogdijat fizetni, amennyiben a filmalkotas vagy filmalkotasok részletét, illetve trailerét
(filmalkotasonként legfeljebb egy részletet, illetve trailert) egy percet meg nem haladé terjedelemben hozzaférhetévé
tesz a nyilvanossag szamara.

2.5. A jogdijkedvezmény nyujtasa soran a FilmJus a jogdijkedvezménnyel érintett szolgaltatok kozott az egyenld
banasmod kovetelményét sérté megkiilonboztetést nem alkalmazhat, azaz azonos feltételek mellett azonos kedvezmé-
nyeket nyujt.

2.6. A2.1.és2.2. pontban megallapitott jogdij nem tartalmazza az altalanos forgalmi adot, melyet a szolgaltatonak az
e pontokban megallapitott jogdijon feliill, a mindenkor hatalyos jogszabalyoknak megfelelden kell megfizetnie.

2.7. A 2.1.és2.2. pontban megallapitott jogdij nem foglalja magéaban a reklamcéli felhasznalés, valamint a megval-
toztatas, atdolgozas szerzdi jogdijat, amelyrdl a szolgéltato az érintett jogosultakkal kozvetleniil koteles megallapodni.

2.8. Ajelenjogdijkozleményben egyedileg nem meghatarozott, a filmalkotasok lehivasra hozzaférhetévé tétele koré-
be esd felhasznalasok esetén a kozzétett szerzoi jogdijmértékek elveinek és aranyainak alkalmazasaval a FilmJus altal
esetenként megallapitott szerz6i jogdij fizetendo.

3. A felhaszndlas egyéb feltételei

3.1. A felhasznalas részletes feltételeirdl a FilmJus és a szolgaltatd szerzddésben allapodnak meg. Ha a felhasznalas
részletes feltételeirdl szolo szerzodés masként nem rendelkezik, az alabbi szabalyokat kell alkalmazni:

3.1.1. A jogdijakkal valo elszamolés naptari negyedévenként, a jogdij pedig a negyedévet kovetd honap utolsd nap-
jaig esedékes.

3.1.2. A szolgaltato a filmalkotasok lehivasra torténd hozzaférhetve tétele esetén az alabbi adatokat kdteles szolgal-
tatni a FilmJus-nak:

a) a filmalkotas cime,

b) miifaja,

¢) az eldallitas éve,

d) a filmalkotas eldallitoja,

e) a filmalkotas jelen jogdijkozlemény hatdlya ala tartozé szerzdi (1.1. pont),

/) a filmalkotas hossza (min:sec)/részlet esetén ennek hossza,

g) részlet esetén annak pontos megjeldlése, hogy az adott részlet a miiben hol talalhato (min:sec — min:sec),

h) alehivasok szama az adott elszamolasi idészakban.

3.1.3. Az adatszolgaltatasnak digitalis formatumban kell eleget tenni.

3.1.4. Az adatszolgaltatas a 3.1.1. pont szerinti elszamolassal egyidejlileg esedékes.
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3.2. A FilmJus a felhasznalas jogositasakor felhatalmazast kér a szolgaltatotol, hogy a tobbi érintett jogosult (ideértve
azok kozos jogkezeld szervezetét is) tudomasara hozza az alabbi adatokat:

a) aszolgaltato neve,

b) cime (székhelye),

¢) a szolgaltat6 altal lehivasra hozzaférhetdvé tett filmalkotasok azonositasdhoz sziikséges adatok,

d) a filmalkotasok hozzaférési helye,

e) azt a tényt, hogy a szolgaltatd az adott filmalkotasok lehivasra torténd hozzaférhetévé tételére engedélyt kapott
a FilmJus-toL.

4. Ertelmezd rendelkezések

4.1. A jelen jogdijkdzlemény alkalmazasaban

a) szolgaltatd: a filmalkotast lehivasra hozzaférhetve tételre felajanlo (tartalomszolgaltatd), tovabba a tartalomszol-
galtatotol kiilonbozo, a tartalomszolgaltatd felhasznalasi tevékenységéhez kozvetleniil vagy kdzremiikodd(k) utjan kap-
csolodo kozvetitd szolgaltatast nytijto személy, illetve szervezet;

b) egyéb (reklam- és szponzoracids) bevétel: az a barmilyen forrasbol szarmazo, mindazon befizetés és dolog atada-
saval vagy tevékenység végzésével teljesitett szolgaltatds, amelyekre az adott szervezet beszamolasi/konyvvezetési
kotelezettsége a mindenkor hatalyos szamviteli jogszabalyok értelmében kiterjed.

4.2. A jelen jogdijkozlemény alkalmazasaban bevételen a nettd (AFA nélkiili) bevételt kell érteni.

5. A hozzaférést biztositok feleldsségének korlatozasa

5.1. Haaz elektronikus kereskedelmi szolgaltatasok, valamint az informéacios tarsadalommal 6sszefiiggd szolgaltata-
sok egyes kérdéseirdl sz616 2001. évi CVIIL. torvény (a tovabbiakban: Elker. tv.) 2. § /) pontjaban meghatarozott szolgal-
tato az Elker. tv. 9-11. §-dban meghatarozott feltételeknek megfeleld tevékenységet végzi, €s egyébként ugy jar el,
ahogy az a szolgaltat6tol az adott helyzetben altalaban elvarhatd, a FilmJus €s az éaltala képviselt jogosultak irdnyaban
a szerzOi jogsértésért nem felel, igy jogdijfizetési kotelezettsége sem all fenn, amennyiben az Elker. tv. 13. §-dban meg-
hatarozott eljarast lefolytatja.

5.2. Ha az eléz6 pont szerinti szolgéltatd a jelen jogdijkozleményben meghatarozott felhasznalast is megvalositja,
szerzddést kot a FilmJus-szal, amely — az Elker. tv. 13. §-aban meghatérozott eljaras lefolytatasanak kotelezettségén tul —
tartalmazza az aldbbiakat is:

a) aszolgaltato altal végzett, az el6z6 pontban megjeldlt tevékenységek szerzbi jogi szempontbol felhasznalast valo-
sitanak meg;

b) aFilmlus a sérelem targyat és a jogsértést valoszintisitd tényeket, tovabba a szerzdi jogot sértd tartalmil informacio
azonositasahoz sziikséges adatokat akként hatarozza meg, hogy megjeloli a lehivasra hozzaférhetové tétel altala gyako-
rolhat6 engedélyezésére vonatkozo jogszabalyi rendelkezéseket és a kdzos jogkezeld egyesiiletekrdl szolo nyilvantar-
tasba vételét tartalmazo, a hivatalos lapban megjelent k6zlemény megfeleld részeit, és egyben kijelenti, hogy csak olyan
szerz6i mi tekintetében ¢és csak olyan vagyoni jog érvényesitése irdnt 1ép fel, amely a megjeldlt jogszabalyi rendelkezé-
sek és nyilvantartasba vétel alapjan kozos jogkezelésébe tartozik;

¢) afelek a megallapodassal 6sszefliggésben hatélyos irasbeli kozlésnek tekintik a nekik vagy altaluk harmadik sze-
mélyhez cimzett irasbeli maganokirat hii masolatat, tovabba az elektronikus tton tett kozlést is, ha annak megérkezését
a cimzett elektronikus uton igazolja. A felek kotelesek az egymastdl szarmazo elektronikus killdemények megérkezését
visszaigazolni.

6. A jogdijkézlemény idbbeli hatalya
A fenti jogdijak és felhasznalasi feltételek 2008. janudr 1. napjatol 2008. december 31. napjaig érvényesek.*
FilmJus
& sk sk
Az FilmJus altal megallapitott szerz6i jogdijakat az Szjt. 90. § (2) bekezdése alapjan jovahagyom:
Budapest, 2008. februar 29.
Dr. Hiller Istvan s. k.,

oktatasi és kulturalis miniszter

* Az Szjt. 90. § (3) bekezdése szerint a jogdijakat és a felhasznalas egyéb feltételeit tartalmazo dijszabast a jogkezeld egyesiilet a jovahagyast kovetden
a Magyar Kozlonyben sajat nevében nyilvanossagra hozza. Ennek megtorténtéig az el6z6 iddszakra megallapitott és jovahagyott — a Magyar Kozlonyben
korabban nyilvanossagra hozott — dijszabast kell alkalmazni akkor is, ha az az id6tartam, amelyre ez utobbi dijszabast megallapitottak, idokozben lejart.
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A FilmJus Filmszerzok és Eloallitok Szerzoi Jogvédo Egyesiiletének
jogdijkozleménye
filmalkotasok sugarzassal, vezeték utjan vagy mas hasonl6 eszkozzel vagy médon torténo nyilvanossaghoz
kozvetitése, illetve egyes nyilvanos eléadassal torténé felhasznalasa utan fizetendé jogdijakrol
és e felhasznalasok egyéb feltételeirol

A FilmJus a szerzéi jogrol szold 1999. évi LXXVI. torvény (a tovabbiakban: Szjt.) 24. §, 26. § (1)—(7) bekezdése,
(8) bekezdés elsé mondata, 66. § (3) bekezdése €s 90. § (1) bekezdése, valamint a radidzasrol és televizidzasrol szold
1996. évi L. torvény 75. § (7) bekezdése alapjan az alabbiak szerint allapitja meg a filmalkotasok sugarzassal vagy egyéb
modon torténd nyilvanossaghoz kozvetitésének, valamint egyes nyilvanos eléadassal torténd felhasznalasanak dijat és
a felhasznalas egy¢b feltételeit:

1. A jogdijkozlemény személyi és targyi hatalya

1.1. A jelen jogdijkdzlemény hatalya ald tartozd filmszerzok: rendezd, filmird, operatér és a FilmJus Felosztasi
Szabélyzatdban megjelolt, ezen kategdridkba sorolt egyéb alkotok.

1.2. A jelen jogdijkozleményben megallapitott jogdijak a magyarorszagi gyartasu (azaz magyarorszagi székhelyli
filmelodallito altal eldallitott) filmalkotdsoknak az 1.4. pontban meghatarozott nyilvanossaghoz kozvetitése, illetve egyes
nyilvanos eldadassal torténd felhasznalasa utan fizetendok.

1.3. A jelen jogdijkdzlemény hatalya azon muvekre terjed ki, amelyek a szerzdi jogrol sz616 1999. évi LXXVI. tor-
vény alapjan ,,filmalkotas”-nak mindsiilnek.

1.4. A 2.pontban megallapitott jogdijak az 1.2. pontban meghatarozott filmalkotasok sugarzassal, vezeték utjan vagy
mas hasonl6 eszkozzel vagy modon torténd nyilvanossaghoz kozvetitésére (a tovabbiakban: nyilvanossaghoz kozveti-
tés) tekintettel fizetend6k. Nem értend6 ide az a felhasznalas, amikor filmalkotasokat lehivasra tesznek a nyilvanossag
szdmara hozzaférhetové [Szjt. 26. § (8) bekezdés masodik mondat], illetve a filmalkotasok egyidejii tovabbkdzvetitése
[Szjt. 28. § (2) bekezdés].

1.5. Filmalkotasok nyilvanossaghoz kozvetitése esetén a jogdijkdzlemény hatalya ala tartoznak kiilondsen a Magyar
Televizié archivumabol mas musorszolgaltatok altal atvett filmalkotasok. Nem tartozik a jogdijkdzlemény hatalya ala
a televizio-szervezet altal eléallitott filmalkotasoknak az eldallito televizio-szervezet altal torténd nyilvanossaghoz koz-
vetitése. Az ennek fejében jard jogdijrol és a felhasznalds egyéb feltételeirdl a jogdijfizetésre kotelezett és a FilmJus
egyedi szerzodésben allapodnak meg.

1.6. A jogdij fizetésére az Szjt. 66. § (3) bekezdése alapjan elsdsorban a filmalkotas eldallitoja koteles, kivéve ha az
eléallito és a felhasznald egyiittes nyilatkozatdval bizonyitja, hogy az eldallito a felhasznaldval kotott szerzédésében
a szerz6i jogdij fizetésének kotelezettségét kifejezetten és egyértelmiien atharitotta a felhasznalora, mely utobbi esetben
a jogdijat a felhasznalo koteles megfizetni (a tovabbiakban egységesen: jogdijfizetésre kotelezett). A jogdijfizetésre
kotelezett mentesiil a FilmJus-nak torténd jogdijfizetés alol, ha vagy a szerzd vagy a filmel6allito (szerzédéses vagy egy-
oldalt) nyilatkozataval igazolja, hogy az 1.1. pontban felsorolt filmszerzok az adott felhasznalas utan egyedi megéallapo-
das alapjan jogdijban részesiilnek, vagy azt, hogy az 1.1. pontban felsorolt filmszerzok kifejezetten lemondtak az adott
felhasznalas utan ket megilletd jogdijrol.

2. Filmalkotasok nyilvanossaghoz kézvetitése utan fizetendo jogdijak

2.1. A jogdij mértéke

2.1.1. Ajogdijfizetésre kotelezett a filmalkotasnak az 1.4. pont szerinti nyilvanossaghoz kozvetitéséért a filmeléallitd
2.3.1. pont szerinti nettd (AFA-t nem tartalmazo) bevétele 15%-anak megfeleld, de legalabb az alabbiakban meghataro-
zott sugarzasonkénti percenkénti 6sszegl jogdijat kdteles megfizetni:

Bekotott lakasok (recipiensek) szama
200 ezer felett 50-200 000 50 ezer alatt
Kereskedelmi 98,00 Ft 45,00 Ft 14,00 Ft
Kozszolgalati 72,00 Ft 31,50 Ft 9,80 Ft

2.1.2. A filmalkotasnak a sugarzassal egy id6ben, szamitogépes halozat igénybevételével is torténd nyilvanossaghoz
kozvetitéséért (,,simulcasting”) a 2.1.1. pontban meghatarozott jogdijon feliil, annak 5%-a fizetendd.
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2.1.3. Nem kell jogdijat fizetni az alabbi esetekben:

a) a filmalkotas részletének két percet meg nem haladé terjedelemben torténd ismételt sugarzasa esetében, feltéve
hogy a részlet idétartama ezen beliil sem haladja meg a filmalkotas teljes id6tartamanak tiz szazalékat;

b) a filmalkotas részletének miisoreldzetes céljara torténd ismételt sugarzasa esetében, egy percet meg nem halado
terjedelemben.

2.1.4. Az egyenld banasmod kovetelményét szem el6tt tartva a jelen jogdijkdzlemény hatalya alatt az alabbi jogdij-
kedvezmény adhato: amennyiben a jogdijfizetésre kotelezett egyedi megallapodast kot a FilmJus-szal a jogdijkdzle-
mény alapjan a rendszeres adatszolgaltatasrol, valamint szerzodésszerlien, teljeskoriien adatot szolgaltat és egylittmiko-
dik a FilmJus-szal, akkor a FilmJus az adott jogdijfizetésre kotelezettre vonatkozdan a fizetendd jogdijnak a 2.1.1. pont-
ban meghatarozott minimumat 30%-kal csokkentett 6sszegben veszi figyelembe.

2.1.5. A jogdijakkal val6 elszdmolés naptari negyedévenként, a negyedévet kovetd honap 15. napjaig esedékes.

2.2. Adatszolgaltatas

2.2.1. Ha ajogdijfizetésre kotelezett és a FilmJus kozotti, a felhasznalas részletes feltételeirdl szold szerz6dés mas-
ként nem rendelkezik, a jogdijfizetésre kotelezett a jelen jogdijkozlemény targyi hatalya ala tartozoé filmalkotasok sugar-
zasa esetén az alabbi adatokat koteles szolgaltatni a FilmJus-nak:

a) a filmalkotas

— cime,

— miifaja,

— az elodallitas éve,

— eldallitoja,

— ajelen jogdijkozlemény hatalya ala tartozo szerz6i (1.1. pont),

— hossza (min:sec)/részlet esetén ennek hossza,

— részlet esetén annak pontos megjeldlése, hogy az adott részlet a miiben hol taldlhato (min:sec — min:sec);

b) a2.1.3. pont szerinti bevétel Osszege;

¢) a2.1.3. pont szerinti bevétel hany sugarzas ellenértéke.

2.2.2. Az adatszolgaltatas naptari negyedévenként, a negyedévet kovetd honap 15. napjaig esedékes.

2.3. Ertelmezd rendelkezések

2.3.1. A 2. pontban megallapitott jogdijak szamitasanal bevétel alatt a filmalkotas eléallitdjanak az adott filmalkotas
adott felhasznalonak torténd értékesitésébdl szarmazo, AFA-val csokkentett, nettd bevételét kell érteni.

2.3.2. A kodzmisor-szolgaltatokra és a nem nyereségérdekelt miisorszolgaltatokra a kozszolgalati miisorszolgaltatok-
ra megallapitott jogdijmértéket kell alkalmazni.

2.3.3. Kozszolgalati, kozmiisor-szolgaltato és nem nyereségérdekelt milisorszolgaltatd alatt a radiozasrol és televizio-
zasrol szol6 1996. évi 1. torvény 2. §-aban meghatarozott fogalmakat kell érteni.

2.3.4. Kereskedelmi miisorszolgaltato alatt azokat a miisorszolgaltatokat kell érteni, amelyek a 2.3.3. pont alapjan
nem mindsiilnek kozszolgalati vagy kdzmiisor- szolgaltatonak vagy nem nyereségérdekelt miisorszolgéltatonak.

3. Filmalkotasok egyes nyilvanos eléaddssal térténd felhasznaldsa utan fizetendo jogdijak

3.1. A jogdij mérteke

3.1.1. A jogdijat a jogdijfizetésre kotelezettnek a nyilvanos eldadas (honapokban szadmitott) id6tartamatdl, a nyilva-
nos eléadas modozatatol (egy vagy tobb vetitdn és/vagy képernyon), a becsiilt latogatoszamtol, a kért belépti dij mérté-
kétol, valamint a nyilvanosan eldadott filmalkotds masodperchosszatol fliggden az egy masodpercre esd jogdij alapul-
vételével kell megfizetnie az alabbiak szerint:

3.1.2. Az egy masodpercre es6 jogdij havonta: 2,18 Ft/ masodperc/honap.

Ezt az 0sszeget, amennyiben a nyilvanos eléadas tobb teremben, tobb vetiton, illetve képernyon torténik, vagy emelt
Osszegll belépddijat alkalmaznak, vagy a latogatdk becsiilt szdma havonta meghaladja a 3000-et, az alabbi jogdijszor-
zokkal kell megszorozni:

Kozvetités modja Jogdijszorzo
Tobb teremben, tobb vetito, illetve képernyd 1,3
Belépddij mértéke:
Emelt 6sszegli belépddij 1,5
Becsiilt latogatészam havonta:
3000 folott 2

3.1.3. A jogdijakkal val6 elszamolés félévente, a félévet kovetd honap 15. napjaig esedékes.
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3.2. Adatszolgaltatas

3.2.1. Ajogdij megallapitasa érdekében a jogdijfizetésre kotelezett a jelen jogdijkdzlemény targyi hatalya ala tartozo
filmalkotasok nyilvanos eléaddsa esetén az alabbi adatokat koteles szolgéltatni a FilmJus-nak:

a) a filmalkotas

— cime,
mifaja,
eloallitoja,
— rendezdje,
— hossza (min:sec)/miirészlet esetén a nyilvanosan eldadott részlet hossza,
mirészlet nyilvanos eldadasa esetén annak pontos megjeldlése, hogy a részlet a miiben hol talalhato
(min:sec — min:sec);

b) anyilvanos eldadas kezdete;

¢) anyilvanos eléadas idGtartama;

d) anyilvanosan eléadott mii/miirészlet naponta hany képernyén, hany alkalommal jelenik meg;

e) az adott félévre vonatkozo latogatottsagi adatok;

/) anyilvanos eléadas megtekintéséért szedett belépddij mértéke az adott félévben.

3.2.2. Az adatszolgaltatas naptari félévenként, a félévet kovetd honap 15. napjaig esedékes. Amennyiben a mii fel-
hasznélasaban valtozas kovetkezik be, a megvaltozott adatokat a valtozast kovetd harminc munkanapon beliil k6zdlni
kell.

4. Kozos szabalyok

4.1. A2.1.2.¢és3.1.2. pontban megallapitott jogdij nem tartalmazza az altalanos forgalmi adot, melyet a jogdijfizetés-
re kotelezettnek az e pontokban megallapitott jogdijon feliil, a mindenkor hatalyos jogszabalyoknak megfelelden kell
megfizetnie.

4.2. A felhasznalés részletes feltételeirdl a FilmJus €s a jogdijfizetésre kotelezett szerzédésben allapodik meg.
A FilmJus a felhasznalas részletes feltételeirdl szolo szerzddésben a jogdijfizetésre kotelezettek kozott indokolatlan
megkiilonboztetést nem alkalmazhat, azonos feltételek mellett azonos kedvezményeket biztosit.

4.3. Ajelen jogdijkdzlemény alkalmazasaban filmeldallito alatt értendd az a természetes vagy jogi személy vagy jogi
személyiséggel nem rendelkezd gazdasagi tarsasag is, akire/amelyre a filmel6allito altal a szerzoktdl megszerzett, az
1.4. pontban rogzitett modon torténd felhasznalasra, illetve a felhasznalas engedélyezésére vonatkozo vagyoni jog szer-
z0dés vagy jogszabalyi rendelkezés folytan atszallt.

5. A jogdijkozlemény idébeli hatilya
A fenti jogdijak és felhasznalasi feltételek 2008. januar 1. napjatol 2008. december 31. napjaig érvényesek.*

FilmJus

A FilmJus altal megéllapitott szerzoi jogdijakat az Szjt. 90. § (2) bekezdése alapjan jovahagyom:
Budapest, 2008. februar 29.

Dr. Hiller Istvan s. k.,

oktatasi és kulturalis miniszter

* Az Szjt. 90. § (3) bekezdése szerint a jogdijakat és a felhasznalas egyéb feltételeit tartalmazo dijszabast a jogkezeld egyesiilet a jovahagyast kovetden
a Magyar KozIlonyben sajat nevében nyilvanossagra hozza. Ennek megtorténtéig az el6z6 iddszakra megallapitott és jovahagyott — a Magyar Kozlonyben
korabban nyilvanossagra hozott — dijszabast kell alkalmazni akkor is, ha az az id6tartam, amelyre ez utobbi dijszabast megallapitottak, idokozben lejart.
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A Miivészeti Szakszervezetek Szovetsége El6adomiivészi Jogvédo Irodajanak
(MSZSZ-EJI)
jogdijkozleménye
a rogzitett eldadas nyilvanossag szamara lehivasra torténé hozzaférhet6vé tétele engedélyezésének feltételeirdl

Az MSZSZ-EJI a szerzbi jogrol sz0l6 1999. évi LXXVI. torvény (a tovabbiakban: Szjt.) 73. § (1) bekezdés e) pont;ja-
ban, 74. § (2) bekezdésében, tovabba 90. § (1) bekezdésében foglalt rendelkezések alapjan az alabbiak szerint allapitja
meg a rogzitett eléadas nyilvanossag szdmara lehivasra torténd hozzaférhetdve tétele engedélyezésének feltételeit:

1. A jogdijkozlemény targyi hatalya

1.1. A nyilvanossag szamara lehivasra torténé hozzaférhetové tétel a rogzitett eléadasoknak vagy azok részleteinek
(a tovabbiakban egyiitt: eldadas) vezeték utjan vagy barmely mas eszkdzzel vagy modon tdrténd olyan nyilvanos hozza-
férhet6vé tétele, amelynek soran a nyilvanossag tagjai a hozzaférés helyét és idejét egyénileg valaszthatjak meg (a tovab-
biakban: ,,lehivasra torténd hozzaférhetové tétel” vagy ,,felhasznalas™).

1.2. A lehivasra torténd hozzaférhetévé tétel megvaldsul tekintet nélkiil arra, hogy a nyilvanossag tagjai a lehivott
eléadasokat szamitogépre vagy barmely hordozora letolthetik-e.

1.3. Azelbéadas lehivasra torténd hozzaférhetové tételéhez az eldadomiivész engedélyét kizardlag a jelen jogdijkozle-
ményben emlitett felhasznalasokra lehet megadottnak tekinteni, és kizarolag abban az esetben, ha a szolgaltato
[7. a) pont] teljesiti a jelen jogdijkozleményben foglalt feltételeket.

1.4. Szerzdi mii eldadasa, tovabba a hangfelvételben vagy filmalkotasban rogzitett eldadas esetén a lehivasra torténd
hozzaférhetové tételhez az MSZSZ-EJI engedélyén kiviil az érintett jogosultak engedélye is sziikséges.

2. Elszamolas a rogzitett eléadas eléallitoja utjan

2.1. A szolgaltato a 6.1. pont szerint megkotott felhasznalasi szerzédése alapjan nem koteles a jelen jogdijkozlemény-
ben meghatarozott jogdijat megfizetni azon rogzitett eléadasok utan, amelyekre nézve teljesiilnek az alabbi egyiittes fel-
tételek:

a) arogzitett el6adas eléallitdja irasban nyilatkozatot tesz az MSZSZ-EJI-nek, hogy a jogdijat az érintett eldadomii-
vészeknek kozvetleniil fizeti meg; e nyilatkozatnak a rogzitett eléadas olyan adatait kell tartalmaznia, amely alapjan
a rogzitett eldadas egyedileg azonosithato;

b) az MSZSZ-EJI a szolgaltatot annak 6.3. pont szerint teljesitett adatszolgaltatasa alapjan az a) pont szerinti nyilat-
kozattal érintett rogzitett eldadas korérdl megfelelden tajékoztatja.

2.2. Amennyiben a lehivasra torténd hozzaférhetové tétel csak részben a 2.1. pont szerinti nyilatkozat kérébe nem tar-
tozd eldadasokat érint, a jelen jogdijkdzlemény rendelkezéseit — az emlitett nyilatkozattal érintett, illetve azon tul fel-
hasznalt hangfelvételben rogzitett eldadasok aranyara is figyelemmel — megfeleléen kell alkalmazni.

3. Uzletszeriinek nem mindsiilé felhasznalds

3.1. A jelen jogdijkdzlemény alkalmazasa szempontjabol lizletszeriinek nem mindsiilé felhasznalasért a szolgaltatd
nem koteles eldadomiivészi jogdijat fizetni.

3.2. Ajelenjogdijkozlemény alkalmazasa szempontjabol a felhasznalas nem mindsiil tizletszertinek az alabbi feltéte-
lek egylittes fennallasa esetén:

a) aszolgaltatd a felhasznalassal nem ér el bevételt, és a felhasznalas jovedelemszerzés vagy jovedelemfokozas céljat
kozvetve sem szolgalja;

b) aszolgaltatd — a hozzaférést biztositd helyek szamatol fiiggetleniil — 6sszesen legfeljebb tiz, hangfelvételben vagy
filmalkotasban rogzitett el6adas részletét teszi lehivasra hozzaférhet6vé,

¢) a szolgaltatd az eldadasrészleteket olyan miszaki feltételekkel teszi lehivasra hozzaférhetdvé, amely az atlagos
felhasznal6 szamara csupan azok érzékelését (példaul un. ,,real audio” tipust meghallgatasat) teszi lehetévé, a letdltésii-
ket (tartés masolatkészitést) azonban nem;

d) a szolgaltatd a felhasznalds megkezdését megeldzden az MSZSZ-EJI-vel felhasznalasi szerzédést kot, s annak
feltételeit a felhasznalasi szerzodés tartama alatt mindvégig hianytalanul teljesiti.

3.3. A 3.2. pontban meghatarozott feltételek barmelyikének meg nem feleld felhasznalas a jelen jogdijkozlemény
alkalmazasa szempontjabol iizletszertinek mindstil.
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4. Az eléadomiivészi jogdij mértéke

Ha a felhasznalas a jelen jogdijkdzlemény alkalmazasa szempontjabol tizletszeriinek mindsiil (3.3. pont), a szolgaltato
az alabbi el6adoémiivészi jogdijat koteles fizetni.

4.1. Az eldadomiivészi jogdij mértéke hangfelvételben rogzitett eldadas esetén, ha a szolgaltato a felhasznalashoz
kapcsoldddan nem ér el bevételt

4.1.1. Haszolgéaltato az eldadast olyan miiszaki feltételekkel teszi lehivasra hozzaférhetévé, amely az atlagos felhasz-
nald szamara csupan annak érzékelését (példaul un. ,,real audio” tipusit meghallgatasat) teszi lehetdvé, a letoltést (tartds
masolatkészitést) azonban nem, akkor az eldadomiivészi jogdij mértéke a kovetkezo:

Hangfelvételek szama Jogdij mértéke
1-10 részlet 2 000 Ft/ho
11-100 részlet 10 100 Ft/h6
101-1000 részlet 30 000 Ft/ho
1-10 részletnek nem mindsiild vagy teljes eléadas 10 100 Ft/ho
11-100 részletnek nem mindsiilé vagy teljes eléadas 30 000 Ft/ho
101-1000 részletnek nem mindsiilé vagy teljes eldéadas 61 000 Ft/ho

4.1.2. Ha a lehivhato eldadasrészletek szama meghaladja az 1000-et, akkor a 4.1.1. pontban foglalt dijon tul, az
1000-en feliili minden egyes eldadasrészlet utan 2 Ft/hd. A jelen pont alapjan megallapitott — a 4.1.1. ponton til
fizetendd — havi jogdij nem haladhatja meg a havi 25 000 Ft-ot.

4.1.3. Ha az eldadasbdl lehivhato tartam az eldadas részletét meghaladja, vagy teljes eléadasok hivhatok le, és ezek
szama egylittesen meghaladja az 1000-et, akkor a 4.1.1. pontban foglalt dijon tal, az 1000-en feliili minden egyes eldadas
utan 22 Ft/ho. A jelen pont alapjan megallapitott —a 4.1.1. ponton tul fizetendé — havi jogdij nem haladhatja meg a havi
270 000 Ft-ot.

4.1.4. A felhasznal6 a4.1.1-4.1.3. pontban meghatarozott jogdijon feliil, az el6adas részletének minden lehivasa utan
5 Ft, teljes eloadas és az eldadas részletét [7. ba) pont] meghaladd tartamanak minden lehivasa utan pedig 10 Ft jogdijat
koteles fizetni.

4.1.5. A szolgaltato a letoltést (tartdos masolat készitését) is lehetéveé tévo tn. ,,download” tipust felhasznalasért
a4.1.1-4.1.3. pont szerinti jogdijon felill, lehivott eldaddsonként 30 Ft eléadomiivészi jogdijat koteles fizetni.

4.1.6. A szolgaltato a 4.1.5. pontban meghatarozott eléadomiivészi jogdijat koteles megfizetni abban az esetben is,
ha az eldadast, illetve annak részletét olyan — letdltést (tartdés masolat készitését) is lehetové tévé — modon teszi hozzafér-
hetévé, amely a letoltott eldadas, illetve eldadas részlete érzékelhetdvé tételén tul valamely szamitastechnikai, illetve
telekommunikacios eszkoz mitkodésének vagy szolgaltatasanak figyelmeztetd, megkiilonboztetd jelzésére is alkalmas
(pl. tavbeszéld eszkozre érkezo hivas, lizenet, illetve barmely mas adat jelzése).

4.2. Az eldadomiivészi jogdij mértéke hangfelvételben rogzitett eldadas esetén, ha a szolgaltatod a felhasznalashoz
kapcsoloddan bevételt ér el

4.2.1. Haszolgaltato az el6adast olyan miiszaki feltételekkel teszi lehivasra hozzaférhetové, amely az atlagos felhasz-
nald szamara csupan annak érzékelését (példaul un. ,,real audio” tipust meghallgatasat) teszi lehetdve, a letdltést (tartos
masolatkészitést) azonban nem, akkor a felhasznalasért koltségvetési tamogatasa 1%-anak, tovabba a kozonség tagja
altal fizetett dijbevétele 2,5%-anak, valamint reklam- és szponzoracios, valamint a felhasznalassal dsszefiiggésben ke-
letkezett bevételei [7. ¢) pont] 6%-anak megfeleld egylittes O0sszegli, de valamennyi esetben legaldbb a 4.1.1-4.1.4. pont
szerinti eléaddmiivészi jogdijat koteles fizetni.

4.2.2. A szolgaltato letoltést (tartés masolat készitését) is lehetdvé tévo tn. ,,download” tipusu felhasznalasért a nyil-
vanossag tagja altal a lehivas fejében fizetett dij 12%-anak, ilyen dijbevétel hianyaban (a letdltés ingyenes engedése ese-
tén) reklam- és szponzoracios, valamint a felhasznalassal 0sszefliggésben keletkezett bevételei [7. ¢) pont] 6%-anak
megfeleld, de valamennyi esetben legalabb a 4.1.5. pont szerinti eléadomiivészi jogdijat koteles fizetni.

4.2.3. Aszolgaltatd a4.2.2. pontban meghatarozott eléadomiivészi jogdijat kteles megfizetni abban az esetben is, ha
az eldadast, illetve annak részletét olyan — letdltést (tartds masolat készitését) is lehetdvé tévé — modon teszi hozzaférhe-
tové, amely a letoltott eléadas, illetve eldadas részlete érzékelhetdvé tételén tul valamely szamitastechnikai, illetve tele-
kommunikacios eszkdz miikodésének vagy szolgaltatasanak figyelmeztetd, megkiilonboztetd jelzésére is alkalmas (pél-
daul tavbeszeld eszkozre érkezd hivas, iizenet, illetve barmely mas adat jelzése).

4.3. Az eléadomiivészi jogdij mértéke videoklipben rogzitett eldadas esetén
Videoklipben rogzitett eldadas esetén a szolgaltatd az eléadas 4.1.1-4.1.5., 4.2.1., 4.2.2. pont szerinti felhasznalasa
esetén az emlitett pontok szerint fizetendd jogdijon feliil, annak 50%-at is koteles megfizetni.
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4.4.1. Az eldadomiivészi jogdij mértéke filmalkotasban rogzitett eléadas esetén, ha a szolgaltatd a felhasznalashoz
kapcsoléddan nem ér el bevételt

4.4.1.1. Ha legfeljebb 10 eldadasrészlet hivhato le, a lehivasok szamatol fliggetleniil 13 545 Ft/ho.

4.4.1.2. Ha a lehivhato eldadasrészletek szama 10-nél tobb, de a 100-at nem haladja meg, a lehivasok szamatol flig-
getleniil 67 778 Ft/ho.

4.4.1.3. Haalehivhat6 eldadasrészletek szama meghaladja a 100-at, akkor a 4.4.1.2. pontban meghatarozott dijon tul,
a 100-on feliili minden egyes eldéadas utan, a lehivasok szamatdl fiiggetleniil 670 Ft/ho. A jelen pont szerinti jogdij 6ssze-
ge nem haladhatja meg a 135 000 Ft-ot.

4.4.1.4. Ha az eléadasbol lehivhatd tartam az eldadas részletét meghaladja, vagy teljes eldadasok hivhatok le,
a4.4.1.1-4.4.1.3. pont szerinti jogdijon feliil lehivasonként tovabbi 67 Ft jogdij fizetendo.

4.4.2. Az eldadomiivészi jogdij mértéke filmalkotasban rogzitett eléadas esetén, ha a szolgaltatd a felhasznalashoz
kapcsoldddan bevételt ér el

Koltségvetési tamogatasa 1%-anak, tovabba a kozonség tagja altal fizetett dijbevétele 2,5%-anak, valamint reklam- és
szponzoracios, valamint a felhasznalassal dsszefiiggésben keletkezett bevételei [7. ¢) pont] 6%-anak megfeleld egyiittes
Osszegll, de legalabb a 4.4.1. pontban meghatarozott eldadomiivészi jogdijat koteles fizetni.

4.4.3. Szinkronizalt filmalkotas esetén a szolgaltatd a 4.4.1-4.4.2. pont szerinti jogdijon feliil, annak 25%-at is kote-
les megfizetni.

4.5. A szolgaltato a 4.4.1-4.4.3. pontban meghatarozott eléadomiivészi jogdijat koteles megfizetni abban az esetben
is, amennyiben a rogzitett eléadast olyan miiszaki feltétellel teszi lehivasra hozzaférhetdvé, amely alkalmas arra, hogy
annak lehivasat, illetve letoltését (tartdos masolat készitését) az igénybe vevd a sajat nevében, de mas javara kezdemé-
nyezze.

4.6. A szolgaltatd a 4.1-4.5. ponttol eltéréen a kdzonség tagjai altal fizetett dij 6%-anak megfeleld, de legalabb csat-
lakoztatott haztartasonként és érintett televizids, illetve radiomiisoronként 1 Ft/h6 eléadomiivészi jogdijat koteles fizet-
ni, amennyiben az altala nyilvanossaghoz kozvetitett miisorokat az eredeti nyilvanossaghoz kozvetités idopontjat kove-
tden — de legfeljebb attdl szamitott 72 6raig — az igénybevevoi szamara oly modon teszi lehivasra hozzaférhetové, amely
az atlagos felhasznald szamara csupan annak érzékelését (példaul un. ,,real audio” tipusti meghallgatasat) teszi lehetoveé,
a letoltést (tartdos masolatkészitést) azonban nem (,, Time-shifting”).

4.7. Jelen jogdijkozleményben meghatarozott felhasznalasok esetében a szolgaltatokkal kotott, a jogdijkozlemény
megfeleld rendelkezéseiben meghatarozott, szézalékos jogdijfizetést el6ird felhasznalasi szerzOdésekben az
MSZSZ-EJI jogdijkedvezményt nytjthat. Jogdijkedvezményt nyujté felhasznalasi szerz6dés csak akkor kdthetd, ha

a) az azzal érintett szolgaltatonak az MSZSZ-EJI-vel szemben jogdijtartozasa nincs, és a felhasznalas mértékére
vonatkoz6 adatszolgaltatasi kotelezettségének eleget tett,

b) ajogdijkedvezmény nytjtasat a felhasznalas sajatos koriilményei [pl. az Szjt. 38. § (5) bekezdésében emlitett kdz-
célu intézmények szabad felhasznalas korén tulmend, kiilon jogszabalyban lehetévé tett vallalkozasi tevékenység] vagy
a felhasznalas és ennek folytan a szolgaltato altal fizetend6 jogdij jelentds mértéke lehetdvé és indokoltta teszi.

A jogdijkedvezmény nyujtasa soran az MSZSZ-EJI a jogdijkedvezménnyel érintett szolgaltatok kozott az egyenld
banasmod kovetelményét sértd megkiilonboztetést nem alkalmazhat, azaz azonos feltételek mellett azonos kedvezmé-
nyeket nyujt.

4.8. A jelen jogdijkozlemény 4. pontjaban meghatarozott jogdij nem tartalmazza az altalanos forgalmi adot (AFA),
azt a szolgéltatonak az ott meghatarozott jogdijon feliil, a mindenkor hatalyos jogszabalyoknak megfelelden kell meg-
fizetnie.

5. Az eldadomiiveészi jogdij mértéke, ha az eldadomiivész kizarolag sajat eldadomiivészi teljesitményét hangfelvétel-
ben régzité eléadast tesz lehivasra hozzdférhetévé

A 4.1, illetve 4.2. pontban meghatarozott eléadomiivészi jogdijakat nem kell megfizetni az alabbi feltételek egytittes
fennallasa esetén:

a) aszolgaltatd olyan eldadomiivész vagy eldadomiivészek olyan egylittese, aki (amely) kizarolag sajat eldadomiivé-
szi teljesitményét hangfelvételben rogzitd eldadast tesz lehivasra hozzaférhetove;

b) a szolgaltatd a felhasznalds megkezdését megeldzéen az MSZSZ-EJI-vel felhasznalasi szerzédést kot, és annak
feltételeit a felhasznalasi szerzodés tartama alatt mindvégig hidnytalanul teljesiti;

¢) aszolgaltatd altal rendelkezésre bocsatott adatokbol, illetve nyilatkozatokbdl egyértelmiien megallapithatd, hogy
az engedély ingyenessége a lehivasra hozzaférhetdvé tett eléadasban kozremiikdodd valamennyi eléadomiivészre kiterje-
dden fenntarthatd, és a jogkezelés ilyen modon hatékonyabban valoésithatd meg.
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6. A felhasznalas egyéb feltételei

6.1. A felhasznalas részletes feltételeir6l az MSZSZ-EJI és a szolgaltatd szerzOdésben allapodnak meg. Ha a felhasz-
nalas részletes feltételeirdl szold szerzddés masként nem rendelkezik, az alabbi szabalyokat kell alkalmazni.

6.2. A szolgaltato koteles adatot szolgaltatni az eldadomuivészi jogdij megfizetésének alapjaul szolgald bevételeirdl
¢és a jogdijelszamolas alapjaul szolgdlo egyéb adatairol, valamint a felhasznalas modjardl és mértékérdl.

6.3. A felhasznalas modjara és mértékére vonatkozo adatszolgaltatdsnak digitalis formatumban (elektronikus uton)
kell eleget tenni. Az egyes hozzaférhet6vé tett eldadasokrdl szolgaltatott adatoknak tartalmaznia kell legalabb a kovet-
kezdket:

a) ahangfelvétel, a videoklip vagy a filmalkotas cimét;

b) azelbadasban kozremiikodo eldadomiivészek nevét, filmalkotas esetén a f6szerepld, illetve szerepld besorolas fel-
tiintetésével;

¢) ahangfelvételt, a videoklipet vagy a filmalkotast el6allité nevét, hangfelvétel esetén ideértve azt az un. ,,label” ne-
vet is, amely alatt a hangfelvétel megjelent;

d) hangfelvételben, videoklipben, illetve filmalkotasban rogzitett eléadas forgalomba hozatalanak évét.

Az adatszolgaltatasnak elkiilonitve kell tartalmaznia a csak érzékelésre (példaul ,,real audio” tipusti meghallgatasra),
illetve a letoltésre (tartds masolat készitésére) hozzaférhetdvé tett eldadasok adatait. Ha az eldadomiivészi jogdij mértéke
a lehivasok szamatdl (is) fligg, akkor az adatszolgaltatdsnak a lehivasok szamara is ki kell terjednie.

6.4. AzMSZSZ-EJl ajogdijelszamolas alapjaul szolgal6 adatokat, valamint az el6adasok felhasznalasanak modjat és
mértékét a helyszinen is ellendrizheti.

6.5. Ha a felhasznalas részletes feltételeirdl szolo szerz6dés masképp nem rendelkezik, a jelen jogdijkézlemény sze-
rinti jogdij és adatszolgaltatas negyedévente, a naptari negyedév lejartat kovetd 5. napig esedékes. Az adatszolgaltatast
havi bontasban kell teljesiteni.

6.6. Az MSZSZ-EJI a felhasznalas részletes feltételeirdl szo16 szerz6désben engedélyt kér a szolgaltatotol, hogy

a) nevét,

b) cimét (székhelyét),

¢) az eléadas(ok) hozzaférési helyét (példaul URL cim), illetve

d) aztatényt, hogy rogzitett eldadas nyilvanossag szamara lehivasra torténd hozzaférhetové tételére engedélyt kapott
az MSZSZ-EJI-t6l
a rogzitett eldadas mas jogosultjaival, illetve a jogosultak kozds jogkezeld szervezeteivel irasban kdzolje.

7. Ertelmezd rendelkezések

a) ,,Szolgaltatd”: a rogzitett eldadast lehivasra hozzaférhetdvé tevo (tartalomszolgaltato), tovabba a tartalomszolgal-
tatotol kiilonbozo, a tartalomszolgaltato felhasznalasi tevékenységéhez kozvetleniil vagy kozremitkodd(k) atjan kapcso-
16d6 haldzati koztes (kozvetitd) szolgaltatast nyjtd személy, illetve szervezet.

b) ,.El6adasrészlet” vagy ,,eléadas részlete™:

ba) Hangfelvétel esetében eldadasonként legfeljebb egy perc hossziusagi olyan részlet, amely nem haladja meg az
eldadas teljes hosszanak felét.

bb) Filmalkotas esetében eldadasonként legfeljebb 6t perc hosszisagu olyan részlet, amely nem haladja meg az eld-
adas teljes hosszanak 10%-at.

Ahol a jelen jogdijkozlemény eldadast emlit, azon az eléadas részletét is érteni kell.

¢) ,,Reklam- és szponzoracios, valamint a felhasznalassal 6sszefiiggésben keletkezett egyéb bevétel”: az a barmilyen
forrasbol szarmazo, mindazon befizetés és dolog atadasaval vagy tevékenység végzésével teljesitett szolgaltatas, ame-
lyekre az adott szervezet beszamolasi/konyvvezetési kotelezettsége a mindenkori hatalyos szamviteli jogszabalyok
értelmében kiterjed.

8. A hozzaférést biztositok feleldsségének korlatozasa

8.1. Ha a tartalomszolgaltatotol kiillonbdzd szolgaltatd a tartalomszolgaltatd altal lehivasra torténd hozzaférésre fel-
ajanlott tartalmat nem ismeri, illetve nem ismerheti, és a jelen jogdijkdzleményben meghatarozott felhasznalasi cselek-
mények koziil kizarolag az elektronikus kereskedelmi szolgéltatasok, valamint az informécios tarsadalommal 6sszeflig-
g6 szolgaltatasok egyes kérdéseirdl szold 2001. évi CVIIIL. torvény (a tovabbiakban: Elker. tv.) 2. § /) pontjaban meg-
hatarozott halozati kozvetitd szolgaltatas(oka)t nytjt az ott meghatarozott feltételekkel, az MSZSZ-EJI és az altala kép-
viselt eldadomiivészi jogosultak iranyaban az el6éaddmiivészi jogok megsértéséért a tovabbiakban nem felel, igy jogdij-
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fizetési kotelezettsége sem all fenn, amennyiben az Elker. tv.-ben meghatarozott értesitési-eltavolitasi eljarast — az ott
meghatarozott feltételek hianytalan betartasaval — lefolytatja. Ha az e pont szerinti szolgaltato a jelen jogdijkdzlemény-
ben meghatarozott felhasznalast is megvaldsitja, az értesitési-eltavolitasi eljaras alkalmazasarol szerzOdést kot az
MSZSZ-EJI-vel.

8.2. A szerz6dés tartalmazza, hogy a szolgaltato altal végzett, az el6z6 pontban megjelolt tevékenységek eldadomii-
vészi jogok szempontjabol felhasznalast valositanak meg.

8.3. A 6.1. pont szerinti szerzédésben a szolgaltato vallalja, hogy lefolytatja az Elker. tv. 13. §-aban meghatarozott
értesitési-eltavolitasi eljarast abban az esetben, ha az MSZSZ-EJI képviseldje utjan értesiti a szolgaltatot arrdl, hogy az
MSZSZ-EJ1 k6z06s jogkezelésébe tartozo eléadomiivészi teljesitményre vonatkozo jogsértés valosult meg a szolgaltatas
nyujtasaval osszefiiggésben.

8.4. A jelen pont szerinti értesitési-eltavolitasi eljaras alkalmazasarol kotott szerzddésben a szolgéltatd és az
MSZSZ-EJI a jogszabalyban nem rendezett kérdésekben allapodhatnak meg. A felek szerzodési vagy egyéb nyilatkoza-
taikat, kozléseiket, értesitéseiket irdsban, teljes bizonyito erejii maganokirati formaban teszik meg. A felek hatalyos irés-
beli kozlésnek tekintik a nekik vagy altaluk harmadik személyhez cimzett irdsbeli magéanokirat hii masolatat, tovabba az
elektronikus formaban tett kdzlést is, ha annak megérkezését a cimzett elektronikus uton igazolja. A felek kotelesek az
egymastdl szarmazo elektronikus kiilldemények megérkezését visszaigazolni.

9. A jogdijkozlemény idébeli hatdlya
A jogdijak és felhasznalasi feltételek 2008. januar 1. napjatol december 31. napjaig érvényesek.

MSZSZ-EJI

Az MSZSZ-EJI éltal megallapitott jogdijkozleményt az Szjt. 90. § (2) bekezdése alapjan jovahagyom.
Budapest, 2008. februar 29.

Dr. Hiller Istvan s. k.,

oktatasi és kulturalis miniszter

* Az Szjt. 90. § (3) bekezdése szerint a jogdijakat és a felhasznalas egyéb feltételeit tartalmazo dijszabast a jogkezeld egyesiilet a jovahagyast kovetden
a Magyar Ko6zlonyben sajat nevében nyilvanossagra hozza. Ennek megtorténtéig az el6z6 idészakra megallapitott és jovahagyott — a Magyar K6zlonyben
korabban nyilvanossagra hozott — dijszabast kell alkalmazni akkor is, ha az az id6tartam, amelyre ez utobbi dijszabast megallapitottak, idokdzben lejart.

A Miivészeti Szakszervezetek Szovetsége Eloadomiivészi Jogvédo Irodajanak (MSZSZ-EJI)
jogdijkézleménye
az el6adas sugarzas vagy a nyilvanossaghoz torténé atvitel céljara késziilt rogzitésének dijarol
és a felhasznalas egyéb feltételeirdl

Az MSZSZ-EJI, a szerzdi jogrol sz616 1999. évi LXXVI. torvény (a tovabbiakban: Szjt.) 74. § (2) bekezdés elso for-
dulataban, 27. § (3) bekezdésében, valamint 90. § (1) bekezdésében foglalt rendelkezések alapjan, az alabbiak szerint
allapitja meg az el6adas sugarzas vagy a nyilvadnossaghoz torténd atvitel céljara késziilt rogzitésének [26. § (6) bek.] dijat
¢s a felhasznalas egyéb feltételeit:

1. A jogdijkozlemény targyi hatalya

1.1. Ajogdijkozlemény hatdlya a televizio-szervezet €s a sajat televizio-miisort vezeték itjan a nyilvanossaghoz koz-
vetité (a tovabbiakban egyiitt: ,.felhasznald™) altal sugarzas vagy a nyilvanossaghoz torténd atvitel (a tovabbiakban



510 KULTURALIS KOZLONY 7. szam

egylitt: ,,sugarzas”) céljara rogzitett eldadas (a tovabbiakban: ,.felvétel”) elsé sugarzasat kovetd ismételt sugarzasanak
dijara és felhasznalasi feltételeire terjed ki.

1.2. Ajogdijkézlemény hatalya kiterjed azokra a felvételekre is, amelyeket mas személyek a felhasznalé megrendelé-
sére és a miisoraban torténd sugarzasa céljaval rogzitettek, ha a felhasznald az ilyen felvétel sugarzasara annak barmely
mas felhasznalasat megel6z6 kizardlagos jogot szerzett.

2. Az eléadomiivészi jogdij mértéke

2.1. A felhasznal¢ a felvétel els6 sugarzasat koveto ismételt sugarzasaért az alabbiakban meghatarozott eldadomiivé-
szi jogdijat koteles fizetni.

2.2. Ajogdijat a felhasznalonak a miisorszolgaltatas jellegétdl és vételkorzetétol, tovabba az ismételten sugarzott fel-
vétel perchosszatdl fiiggden, az egy percre esé jogdij alapulvételével kell megallapitania és megfizetnie:

A misorszolgaltatas jellege és vételkorzete A jogdij mértéke percenként

a) kozszolgalati miisorszolgaltatok

aa) orszagos musorszolgaltatas esetén 7 580 Ft
ab) korzeti miisorszolgaltatas esetén 2 330 Ft
ac) helyi mlsorszolgaltatas esetén 1170 Ft
b) nem kozszolgalati miisorszolgaltatok

ba) orszagos musorszolgaltatas esetén 11 660 Ft
bb) korzeti milisorszolgaltatas esetén 3500 Ft
bc) helyi misorszolgaltatas esetén 1 750 Ft

2.3. Az eredetileg idegen nyelvii eldadas magyar nyelvil szinkronjat tartalmazo felvétel ismételt sugarzasa esetén a
jogdij mértéke a 2.2. pontban meghatarozott jogdijmérték 25 (huszonot) %o-a.

2.4. A 2.2.¢és2.3. pontban meghatarozott jogdijakat a felhasznalonak nem kell megfizetnie

a) afelvétel elsO sugarzasanak napjat koveto egy éven beliili, egyszeri ismételt sugarzasaért;

b) afelvétel részletének két percet meg nem halado terjedelemben torténd ismételt sugarzasaért, feltéve hogy a részlet
idétartama ezen beliil sem haladja meg az els6 izben sugarzott felvétel teljes idotartamanak tiz szazalékat;

¢) a felvétel részletének miisoreldzetes céljara torténd ismételt sugarzasaért, harminc masodpercet meg nem haladé
terjedelemben.

2.5. A felhasznalonak ajogdijat a 2.2-2.4. pontban meghatarozott feltételek szerint kell megfizetnie akkor is, ha a fel-
vétel ismételt sugarzdsara mas felhasznalonak ad engedélyt. Ilyen esetben azonban az ismételt sugdrzast engedélyezo
felhasznalonak a fizetendd jogdij mértékét nem a sajat, hanem annak miisorszolgaltatasi jellege és vételkorzete alapjan
kell megéllapitania és megfizetnie, akinek (amelynek) a felvétel ismételt sugarzasat engedélyezte. A jelen pontot meg-
felelden alkalmazni kell akkor is, ha a felhasznal6 kiilfoldi miisorsugéarzé szervezetnek ad engedélyt a felvétel ismételt
sugarzasara.

A felvételt ismételt sugarzasara atado és azt atvevo felhasznaldo megallapodasa alapjan az e pontban meghatarozott di-
jat az atvevd felhasznald is viselheti. Ennek feltétele, hogy a felhasznalok kozott Iétrejott megallapodasrol, valamint az
atadott felvétel adatairdl az atado felhasznalé az MSZSZ-EJI-t a felhasznalas részletes feltételeit tartalmazo szerzédés-
ben (3.1. pont) megjeldlt modon tajékoztassa.

2.6. A nem kozszolgalati miisorszolgaltatokra meghatarozott jogdijak [2.2. b) pont] mérséklésére — legfeljebb a koz-
szolgalati miisorszolgaltatokra megallapitott jogdij [2.2. a) pont] mértékéig — abban az esetben keriilhet sor, ha

a) anem kozszolgalati miisorszolgaltatd a mlisorszolgaltatasi szerz6désben kotelezden eldirtnal magasabb aranyban
vallalja kdzszolgalati miisorok sugarzasat, tovabba

b) azilyen 6nként vallalt kozszolgalati miisorarany megfeleld mérésérdl és nyilvantartasarol a felhasznalas részletes
feltételeit tartalmazo szerzodésben (3.1. pont) az MSZSZ-EJI-vel megallapodik, és

¢) az MSZSZ-EJl-vel szemben harom honapnal régebben lejart jogdijtartozasa nem all fenn, és adatszolgaltatasi
kotelezettségének hataridoben eleget tett.

2.7. A jelen jogdijkdzleményben meghatarozott jogdijak tekintetében az MSZSZ-EJI és a felhasznald a felhasznalas
részletes feltételeit tartalmazd szerzOdésben (3.1. pont) ataldnydsszegben is megallapodhat.

2.8. A jelen jogdijkozleményben meghatdrozott jogdijak nem tartalmazzak az altalanos forgalmi adot, azt a felhasz-
naldnak a megallapitott jogdijon feliil, a mindenkor hatalyos jogszabalyoknak megfeleléen kell megfizetnie.
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3. A felhasznalas egyéb feltételei

3.1. A felhasznalas részletes feltételeirdl az MSZSZ-EJI és a felhasznald szerzddésben allapodik meg. Az
MSZSZ-EJI a felhasznalas részletes feltételeirdl szolo szerzédésben a felhasznalok kdzott indokolatlan megkiilonbdzte-
tést nem alkalmazhat, azonos feltételek mellett azonos kedvezményeket biztosit.

3.2. A felhasznalo — a 2.4. pontban meghatarozott eseteket kivéve — koteles az MSZSZ-EJI részére adatokat szolgal-
tatni az ismételten sugarzott felvételekrdl. Ha a felhasznalas részletes feltételeirdl szolo szerzédés masképp nem rendel-
kezik, az adatszolgaltatasnak tartalmaznia kell legalabb a kovetkezoket:

a) a felvétel cimét és perchosszat, felvétel részletének ismételt sugarzasa esetén emellett a részlet perchosszat is;

b) a felvételen, illetve felvételrészleten szerepld eléadomiivészek nevét, a fészerepld, illetve szerepld besorolas fel-
tiintetésével.

A felhasznalas modjara és mértékére vonatkozo adatszolgaltatasnak digitalis formatumban kell eleget tenni.

3.3. Haa felhasznalas részletes feltételeirdl szol6 szerz6dés masképp nem rendelkezik, a jogdij és az adatszolgaltatas
naptari félévenként, a félévet kovetd honap 15. napjaig esedékes.

3.4. Az MSZSZ-EJI a felvétel jogdijkdzleményben meghatarozott felhasznalasanak modjat és mértékét a helyszinen
is ellendrizheti.

4. A jogdijkozlemény idébeli hatdlya

A fenti jogdijak és felhasznalasi feltételek 2008. januar 1. napjatol december 31. napjaig érvényesek.*

MSZSZ-EJI

Az MSZSZ-EJI altal megallapitott jogdijkozleményt az Szjt. 90. § (2) bekezdése alapjan jovahagyom:
Budapest, 2008. februar 29.

Dr. Hiller Istvan s. k.,

oktatasi és kulturalis miniszter

* Az Szjt. 90. § (3) bekezdése szerint a jogdijakat és a felhasznalas egyéb feltételeit tartalmazo dijszabast a jogkezeld egyesiilet a jovahagyast kovetden
a Magyar Ko6zlonyben sajat nevében nyilvanossagra hozza. Ennek megtorténtéig az el6z6 idészakra megallapitott és jovahagyott — a Magyar Ko6zlonyben
korabban nyilvanossagra hozott — dijszabast kell alkalmazni akkor is, ha az az id6tartam, amelyre ez utobbi dijszabast megallapitottak, idokozben lejart.

A Miivészeti Szakszervezetek Szovetsége Eloadomiivészi Jogvédo Irodajanak (MSZSZ-EJI)
és a Magyar Hanglemezkiadok Szovetségének (MAHASZ)
kozos jogdijkozleménye
a kereskedelmi célbél kiadott hangfelvételnek vagy az arrol késziilt masolatnak sugarzas utjan,
tovabba vezetékkel vagy barmely mas hasonlé eszkozzel vagy médon a nyilvanossaghoz kozvetitéséért
fizetendo el6adémiivészi és hangfelvétel-eldallitoi jogdijakrol és e felhasznalasok egyéb feltételeirdl

Az MSZSZ-EJI és a MAHASZ, a szerzdi jogrol sz616 1999. évi LXXVI. térvény (a tovabbiakban: Szjt.) 77. § (1) és
(3) bekezdésében, valamint 90. § (1) bekezdésében foglalt rendelkezések alapjan, az alabbiak szerint allapitja meg a ke-
reskedelmi célbol kiadott hangfelvételnek vagy az arrol késziilt méasolatnak (a tovabbiakban egyiitt: hangfelvétel) sugar-
z4s Utjan, tovabba vezetékkel vagy barmely mas hasonld eszkozzel vagy mddon a nyilvanossaghoz kdzvetitéséért fize-
tendo eldadomiivészi és hangfelvétel-eloallitoi jogdijakat és e felhasznalasok egyéb feltételeit:
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1. Az el6adomiivészi és hangfelvétel-eléallitoi jogdij mértéke

1.1. A hangfelvételt sugarzas Utjan a nyilvanossaghoz kozvetitd felhasznalo az eléadomiivésznek és a hangfelvétel
eléallitdjanak egyiittesen az altalanos forgalmi adot nem tartalmaz6 koltségvetési, fenntartdi, illetve miisorszolgaltatas-
hoz nyujtott egyéb tamogatasa 1%-anak, eléfizetdi dijbevételei 2%-anak, tovabba reklam- és szponzoracios, valamint
a felhasznalassal Osszefiiggésben keletkezett egyéb bevételei 4%-anak megfeleld egylittes 0sszegli, de legalabb
11 000 (tizenegyezer) forint/ho jogdijat koteles fizetni.

1.2. A felhasznal6 az 1.1. pontban meghatarozott jogdijat koteles fizetni akkor is, ha a hangfelvételt nem sugarzassal,
hanem vezeték utjan vagy barmely mas hasonl6 eszkozzel vagy modon — ideértve a szamitogépes (,,webcasting”™), illetve
mobil halozat igénybevételét is — kdzvetiti a nyilvanossaghoz. A jelen pont szerinti felhasznalason a kereskedelmi célbol
kiadott hangfelvételek elére szerkesztett modon, kizarolag szamitogépes, illetve mobil halozat igénybevételével torténd
olyan nyilvanossaghoz kozvetitését kell érteni, amely az igénybevevd szdmara nem teszi lehetévé, hogy a miisorfolya-
mot az 1.3. a)—c) pontban megjeldlt tobbletszolgaltatasokkal befolyasolja, illetve személyre szabja.

1.3. Ha a felhasznalo a hangfelvételt nem sugarzassal, hanem vezeték ttjan vagy barmely mas hasonlé eszkozzel
vagy modon — ideértve a szamitogépes, illetve mobil halozat igénybevételét is — ugy kdzvetiti a nyilvanossaghoz, amely
lehetdvé teszi, hogy a nyilvanossag tagja

a) amiusorban szerepld egyes miifajokat vagy eloadomiivészeket elonyben részesitsen — nem ideértve meghatarozott
eldado(k) vagy hangfelvétel(ek) egyedi kivalasztasat —, illetve

b) igénybevétel kozben egy vagy tobb hangfelvételt atugorjon, illetve

¢) a misorfolyamot rovid idére megallitsa,

a felhasznél6 az 1.1. pont szerint fizetendd dijon feliil annak 10%-4t, de legalabb havi 12 000 Ft/ho jogdijat koteles fizet-
ni (,,interaktiv webcasting”). A 2.1. pont szerinti szerzOdésnek ebben az esetben ki kell terjednie a felhasznalas részletes
miszaki feltételeirdl valo megallapodésra is.

1.4. A hangfelvételnek a sugarzassal egy idoben, szamitogépes halozat igénybevételével is torténd nyilvanossaghoz
kozvetitéséért (,,simulcasting”) a felhasznald az 1.1. pont szerint fizetendd jogdijon feliil — ideértve annak minimumdijra
vonatkozd rendelkezését is — annak 5%-at koteles fizetni.

1.5. Ajelen jogdijkozleményt kell alkalmazni akkor is, amikor a k6zonség tagja a miisor nyilvanossaghoz kozvetité-
sét kovetden valogathat a misort alkotd miisorszamok (a radiozasrol és televizidzasrol szold 1996. évi 1. tdrvény 2. §
28. pont) koziil a misorszamoknak a jelen jogdijkdzlemény 1.1-1.2. pontja szerinti felhasznald sajat eszkozeivel
mikodtetett archivumabdl, feltéve hogy az igy kivalogatott miisorszamok a kdzonség tagja szamara tovabbra is miisor-
szamként, illetve misorként (miisorszamok folyamaként) valnak érzékelhetové. A jelen pont szerinti felhasznalasért
a felhasznald az 1.1. pont szerint fizetend6 jogdijon feliil annak tovabbi 5%-at at, de legalabb havi 12 000 Ft/ho jogdijat
koteles fizetni. A 2.1. pont szerinti szerz6désnek ebben az esetben ki kell terjednie a felhasznalas részletes miiszaki felté-
teleirdl valo megéllapodasra is.

1.6. Haaz 1.5. pont szerinti felhasznal6 a miisorszamokat archivumaban oly mddon teszi hozzaférhetévé, hogy a ko-
zOnség tagja az archivumbol kivalasztott miisorszamrol tartés masolatot készithet (pl. ,,podcasting”), a felhasznal6 az
1.1. pont szerint fizetendd jogdijon feliil annak tovabbi 10%-at, de legalabb 14 000 Ft/hé jogdijat koteles fizetni.
A 2.1. pont szerinti szerzédésnek ebben az esetben ki kell terjednie a felhasznalés részletes miiszaki feltételeirdl valod
megallapodasra is.

1.7. @) Az 1.1. pontban emlitett reklam- és szponzoracioés, valamint a felhasznalassal osszefliggésben keletkezett
egyéb bevételen a barmilyen forrdsbol szarmazo mindazon befizetéseket €s dolog atadasaval vagy tevékenység végzésé-
vel teljesitett szolgaltatasokat érteni kell, amelyekre az adott felhasznald beszamolasi/kdnyvvezetési kotelezettsége
a mindenkor hatalyos szamviteli jogszabalyok értelmében kiterjed. Reklam- és szponzoracids, valamint a felhasznalas-
sal 6sszefliggésben keletkezett egyéb bevételnek mindsiil az a bevétel is, amely a felhasznalassal 6sszefliggésben nem a
felhasznalonal, hanem egy altala igénybe vett vagy vele gazdasagi kapcsolatban all6 harmadik személynél keletkezett.

b) Reklamszolgaltatasért vagy reklam kozzétételéért kapott bevétel esetén az a) pontban emlitett reklam- és szponzo-
racids bevételnek a reklamoz6 [a gazdasagi reklamtevékenységrdl szolo 1997. évi LVIIL. torvény 2. § ) pont] altal
fizetett dijat kell tekinteni, amelyet tigynokségi vagy kozvetitoi jutalékkal, mennyiségi kedvezménnyel vagy egyéb jog-
cimen csokkenteni csak akkor lehet, ha errdl a felek a 2.1. pont szerinti szerz6désben kifejezetten megallapodnak.

¢) Nem elofizetdi dijnak, hanem a felhasznalassal 6sszefiiggésben keletkezett egyéb bevételnek kell tekinteni azt a
dijat, amelyet a felhasznalo az e jogdijkozlemény hatalya ala tartozo6 felhasznalassal 6sszefiiggésben olyan személytol
vagy szervezettol kap, aki (amely) a felhasznalé misoraban foglalt hangfelvételt az Szjt. 28. § (2) bekezdésében meg-
hatarozott moédon kozvetiti a nyilvanossag felé.
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d) Haldzatba kapcsolodo miisorszolgaltatok esetén az 1.1. pont szerinti jogdijat a halozat valamennyi tagjanak meg
kell fizetnie, tekintet nélkiil arra, hogy az 1.1. pontban emlitett bevétel a halozat mely tagjanal keletkezett, illetve hogy
e bevételt a halozat tagjai az egymas kozotti (un. ,,networking”) elszamolasban hogyan mindsitik.

1.8. Ha az 1.1-1.4. pontok szerinti felhasznald egyidejlileg mlisorszamok nem egy, hanem tobb elére szerkesztett
folyamat (csatorna) kozvetiti a nyilvanossadghoz, az 1.1-1.6. pontokban meghatérozott jogdijon feliil, a méasodik és min-
den tovabbi miisorfolyamért (csatornaért) az 1.1-1.6. pontokban meghatarozott dij tovabbi 10%-4t is koteles megfizetni.
Ha az egyidejlileg nyilvanossaghoz kozvetitett miisorfolyamok (csatornak) szama nem allapithaté meg, a felhasznalo 6t
misorfolyam (csatorna) utan koteles jogdijat fizetni. Az 1.4-1.6. és a jelen pont egyidejiileg is alkalmazhato.

1.9. Az 1.1-1.6. pontokban meghatarozott jogdij megfizetésén tul, a hangfelvételben foglalt mii nyilvanossaghoz
kozvetités¢hez engedélyt kell kérni az érintett szerz6ktol.

1.10. A jelen jogdijkdzleményben meghatarozott jogdij megfizetése a felhasznalot nem jogositja arra, hogy a hang-
felvételt olyan mddon tegye a nyilvanossag szamara hozzaférhetévé, hogy a kozonség tagjai mind az egyes hangfelvéte-
leket, mind pedig a hozzaférés helyét és idejét egyénileg valaszthassak meg (,,lehivas”). A hangfelvétel lehivasdhoz
engedélyt kell kérni az érintett szerzoktol, eldadomiivészektdl és hangfelvétel-elballitoktol.

1.11. Ajelenjogdijkdzleményben meghatarozott jogdij nem tartalmazza az altalanos forgalmi adot, azt a felhasznalo-
nak a szdzalékos mértékek szerint megallapitott jogdijon feliil, a mindenkor hatalyos jogszabalyoknak megfelelden kell
megfizetnie.

1.12. Jelen dijkozlemény alkalmazésa soran hangfelvételnek kell tekinteni az Gn. videoklipek hangcsikjat is.

2. A felhasznalas egyéb feltételei

2.1. A felhasznalas részletes feltételeirl az MSZSZ-EJI és a MAHASZ, illetve a felhasznalok szerz6désben allapod-
nak meg.

2.2. Ha a felhasznalas részletes feltételeirdl szolo szerzodés masként nem rendelkezik, a felhasznalo adatot koteles
szolgaltatni az 1.1-1.6. pontban meghatarozott jogdij megfizetésének alapjaul szolgalo bevételeirdl, tovabba a nyilva-
nossaghoz kozvetitett hangfelvételekrdl. A hangfelvételekrol a kdvetkezd adatokat kell kozolni: a hangfelvétel cimét,
eldaddjanak nevét, kiaddjanak nevét, ideértve azt az in. ,,label” nevet is, amely alatt a hangfelvétel megjelent, valamint
a kiadas évét. A nyilvanossaghoz kozvetitett hangfelvételekre vonatkozo6 adatszolgaltatasnak digitalis formatumban kell
eleget tenni.

2.3. Haa felhasznalas részletes feltételeirdl szo16 szerz6dés masként nem rendelkezik, az MSZSZ-EJI és a MAHASZ
a jogdijelszamolas alapjaul szolgal6 adatokat, valamint a hangfelvételek felhasznalasanak modjat és mértékét a helyszi-
nen ellendrizheti. A jogdijelszamolas alapjaul szolgalé adatok ellendérzése az 1.7. a) pont masodik mondataban foglalt
feltételek esetén az ott emlitett harmadik személynél keletkezett bevételekre is kiterjedhet.

2.4. Haa felhasznalas részletes feltételeirdl szolo szerzddés masként nem rendelkezik, a jelen dijszabas szerinti jogdij
¢és adatszolgaltatas naptari negyedévenként, a negyedévet kovetd honap 15. napjaig esedékes. Amennyiben az (egysze-
rlsitett) éves beszamold készitésére kotelezett felhaszndlo a jelen pontban meghatérozott idépontig nem teljesiti a jogdij
megfizetésének alapjaul szolgalo bevételeirdl adatszolgaltatasi kotelezettségét, gy az ellenkezd bizonyitdsaig a jogdij-
szadmitas alapjanak a felhaszndlo targyévi, ha ez még nem all rendelkezésre, a targyévet megel6zo évi (egyszerlsitett)
eredménykimutatasa szerinti értékesités netto arbevételének idéaranyos részét kell tekinteni. Ha az (egyszertisitett) éves
beszamolobol mas nem kovetkezik, a felhasznald bevételeit reklam- €s szponzoracios, valamint a felhasznalassal dssze-
fiiggésben keletkezett egyéb bevételnek kell tekinteni.

2.5. Amennyiben a felhasznalé —az MSZSZ-EJI, illetve a MAHASZ felel6sségi korén kiviil esé okbol — csak felhasz-
nalasi tevékenysége megkezdésének idépontjat kovetden koti meg a felhasznalas részletes feltételeirdl szo16 szerzodést
az MSZSZ-EJI-vel és a MAHASZ-szal, a felhasznalas megkezdése és a szerzddés hatalybalépése kozotti idoszakra a je-
len jogdijkozlemény rendelkezéseit eltérés nélkiil kell alkalmazni.

3. A jogdijkozlemény alkalmazasanak idobeli hatalya

A fenti jogdijak és felhasznalasi feltételek 2008. januar 1. napjatol december 31. napjaig érvényesek.*

MSZSZ-EJI MAHASZ

* Az Szjt. 90. § (3) bekezdése szerint a jogdijakat és a felhasznalas egyéb feltételeit tartalmazo dijszabast a jogkezel$ egyesiilet a jovahagyast kovetden a
Magyar K6zI16nyben sajat nevében nyilvanossagra hozza. Ennek megtorténtéig az el6z6 id6szakra megallapitott és jovahagyott —a Magyar K6z1onyben korab-
ban nyilvanossagra hozott — dijszabast kell alkalmazni akkor is, ha az az idotartam, amelyre ez utobbi dijszabast megallapitottak, id6kozben lejart.
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AzMSZSZ-EJI és a MAHASZ altal megallapitott jogdijkozleményt az Szjt. 90. § (2) bekezdése alapjan jovahagyom:
Budapest, 2008. februar 29.

Dr. Hiller Istvan s. k.,

oktatasi és kulturalis miniszter

Palyazati felhivas
»A Népmiivészet Ifjii Mestere” cim elnyerésére

Az Oktatasi és Kulturalis Minisztérium 0sztondzni kivanja a fiatalok népmivészeti eldadoi, tudomanyos €s alkototevé-
kenységét, valamint a magyar nemzeti és a magyarorszagi nemzetiségi hagyomanyok apolasat, tovabbéltetését. Ezen
szandéka kifejezéseként az érintett szakmai szervezetekkel és dllami intézményekkel egyetértésben minden évben pa-
lyazatot ir ki a ,,Népmiivészet [fju Mestere” cim elnyerésére. Az elismeréseket a 3/1999. (1. 24.) (az oktatasi és kulturalis
miniszter dltal adomanyozhato miivészeti és egyéb dijakrol sz616) NKOM rendelet 16. §-a alapjan az augusztus 20-ai {in-
nepségek sordn nyujtjak at az arra érdemes palyazoknak.

Palyazati feltételek a 2008. évben
Palyazni az alabbi harom kategoriaban lehet.

1. Eléado-miivészet

— hangszeres népzene
—népdal

—néptanc

—népmese

11 Targyi alkotomiivészet

— fazekas

— faragd (kéreg, szaru, csont, fa, butor)

— gyermekjaték-készitd

—kovacs

— népibutor-miives

— népiékszer-készitd (fém, gyongy, 10sz6r)

— szlics, bormiives

—rézmiives

— szalma-, gyékény-, csuhé- és vesszéfono

— tojasfesto

— mézeskalacs-készitd

— textilhimzd, -sz6v6 (gyapjl, vaszon), nemez-, viselet-, paszomanykészitd, csipkekészitd, kékfestd

— népmivészeti forma- és motivumkincset hordozé nagyméretii targyak, koztéri targyegyiittesek (jatszotéri, illetve
beltéri plasztikak, épitészeti megoldasok) tervezdje és kivitelezdje

—anépi hangszerkészités formai és funkciondlis kovetelményeinek megfeleld hangszerek, hangkeltd eszk6zok készitoje
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Palyazati kovetelmények

I Altalanos feltételek

A részvétel alapfeltétele —a 3/1999. (1. 24.) NKOM rendelet 16. §-a értelmében — minden kategoridban a 15 és 35 év ko-
z0tti ¢életkor, az irasban benyujtott szakmai onéletrajz és egy legaldbb 10 oldal terjedelmi dolgozat.

Az Onéletrajz tartalmazza a palyazo eddigi szakmai-miivészeti tevékenységének dsszefoglalasat. (Indittatasa, mesterei,
jelenlegi tevékenysége; eddigi szakmai eredményei, jovobeni tervei, célkitiizései.)

A dolgozattal a palyazo elméleti ismereteirdl ad szamot.

Ennek téméja lehet:

— eldado-miivészeti kategoriaban a palyazo altal valasztott tajegység/falu adatkdzl6 egyéniség miivészete; egy bizonyos
mifaj/dallamtipus/el6adoi stilusjegy elemzése stb. A dolgozat irdja foglalja 6ssze a témaval kapcsolatos gyiijtdi tevé-
kenységét, annak modszerét, szakirodalmi és archivumi tajékozottsaga mellett személyes élményét is;

— targyi alkotomiivészet kategoridban a palyazonak az éaltala megismert tajegységekrol, stilusokrdl szerzett elméleti,
technoldgiai ismeretei, gyakorlati jartassaga; az ezt bizonyitani hivatott palyamunkak szakmai elemzése, szakrajza. A
dolgozat ir6ja indokolja meg témavalasztasat is.

A dolgozatokat legalabb 10 oldal (13-as betlinagysag, 1,5-es sortavolsag, 10 ezer karakter) terjedelemben, gépelt/nyom-
tatott, flizott formaban, két példanyban kérjiik benyujtani. A palyamunkakat szakértd zsiri biralja el, ennek eredményé-
r6l minden palyazo irasos értékelést kap. Eldado-miivészeti kategoriaban a megfeleld szinvonalu dolgozat benyujtasa
elofeltétele a gyakorlati bemutatkozasnak! (Segitségképpen lehetdséget biztositunk a korabbi évek elfogadott dolgoza-
tainak megtekintésére.)

1I. Specidalis feltételek

1. Eldado-miivészeti kategorian beliil:

— Hangszeres népzene és népdal esetében a palyazd az 6t nagy népzenei dialektusbol (dunantuli, fels6-magyarorszagi,
nagyalfoldi, erdélyi, moldvai — 1. Sebd Ferenc: Népzenei olvasokonyv 38. oldal) harom kiilonb6zo tajegység anyagaval
késziiljon. (A kisebb teriileten elterjedt hangszerek esetében — pl. tekerd, koboz, tambura stb. — a dialektusok szerinti jar-
tassag szamonkérését természetesen az adott hangszerek sajatossagainak megfeleléen kell értelmezni.) A harombol két
(egyenként kb. 5 perces) produkciot kell kozonség elott, eldadasszerlien bemutatni. A miiszorszamok egyike a leadott
dolgozat témajahoz kapcsolodo legyen, a masikat a zsiiri a helyszinen valasztja ki a fennmaradt két dialektusbol.

— Szolistaként énekesek és a kdvetkezd hangszeresek indulhatnak: hegediis, cimbalmos, furulyas, dudas, tekerds, tambu-
ras, citeras, kobzas, klarinétos, tarogatds.

— Egyéb (kisérd) hangszeresek hagyomanyos Osszetételli hangszeres csoportban zenekari tagként vehetnek részt a palya-
zaton. (Természetesen erre az el6bb felsorolt hangszereseknek is lehetdségiik van, amennyiben nem kivannak szdlista-
ként indulni.)

— A hangszeres szolistak kisérettel is szerepelhetnek, az énekes palyazok legalabb egyik miisorszama kiséret nélkiili le-
gyen.

— Néptanc kategoridban palyazni egyénileg, illetve parban lehet. (Az erre vonatkozo szandékot egyértelmiien kell feltiin-
tetni a Palyazati adatlapon. A parban palyazok kiilon-kiilon adatlapot toltsenek ki, de kozos dolgozatot adjanak be!) A
palyazo6 a harom nagy tancdialektus (dunai, tiszai, erdélyi — 1. Martin Gyorgy: Magyar tanctipusok és tancdialektusok
20-27., 56—-130. oldal) egy-egy altala valasztott tajegységének jellemz6 tanctipusaival késziiljon. Ezekbdl két (egyen-
ként kb. 5 perces) produkciot kell kozonség elétt, eldadasszeriien, a tajegységnek megfeleld viseletben bemutatnia. Az
elsé miisorszam a leadott dolgozat témajahoz kapcsolodjon, a masodikat a zstiri valasztja ki a helyszinen a fennmaradt
két dialektusbol. (Ez utdébbi szamonkérése a palyazo altalanos tajegységi jartassaganak felmérését szolgalja.)

— A magyarorszagi nemzeti és etnikai kisebbségek tagjai — hangszeresek, énekesek, tincosok egyarant — harom (egyen-
ként kb. 5 perces) produkcioval késziiljenek. Ebbdl egy értelemszertien a dolgozat témajahoz kapcsolodo legyen, a ma-
sik kett6 lehet két kiilonbozd dialektusbol szarmazd magyar és/vagy anyaorszagi. A harom miisorszambol kett6t kell ko-
zOnség elott, eléadasszeriien (tdncosoknak a tajegységnek megfeleld viseletben) bemutatniuk. Az egyik a dolgozata té-
majaul valasztott nemzetiségi anyag, a masikat a zstiri jeloli ki a helyszinen. (A hataron tali magyar palyazokra nem
ezek, hanem a magyarorszagiakra is érvényes feltételek vonatkoznak.)

Probalehetdséget (és tancosok részére zenekart) a helyszinen biztositanak, a kiilonleges igényeket kérik kiilon, eldre je-
lezni!

— Népmese kategoriaban a palyazonak két szoveget kell — a hagyomanyos magyar mesemondas stilusdban, valasztasa
szerint, illetve a gylijtott anyagnak megfeleléen regionalis koznyelven vagy tajnyelven — kdzonség eldtt elmondania. Az
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egyik a leadott dolgozatban leirt témahoz kapcsolddjon, a masikat a zsiiri a helyszinen valasztja ki a palyazoé altal benyuj-
tott repertoarbdl. A benyujtott lista (a palyazé mesemondoi alkatanak és tevékenységének megfeleléen) tartalmazzon a
népmese kiilonb6z0, fontosabb miifajaibdl egy-egy szoveget (pl. tiindérmese, novellamese, legendamese, allatmese, csa-
limese, igaz torténet). (Lasd: Néprajzi Lexikon III. 739.)

II. A targyi alkotomiivészet kategoriaban a palyazonak valasztott szakdgaban 5 egyedi targyat vagy egy funkciondlisan
Osszetartozé targycsoportot vagy egy S darabbdl allé targycsoportot kell bekiildenie, kivétel ez aldl a tojasfestd katego-
ria, ahol a palyazonak 20 db palyazati anyagot kell beadnia.

Nagyméretil targyak és koztéri targyegyiittesek készitoi a palyamunkékat abrazold, legalabb A/4 formatumu fényképe-
ket kiildjenek be. Butorkészitok — amennyiben lehet6ségiik van a beszallitasra — teljes butoregyiittessel palyazhatnak. Ha
ez nem megoldhatd, akkor a szemléletes A/4-es fényképek mellett két reprezentativ targyat bekiildeni sziveskedjenek.
Az alkotok 6nall6 tervezéssel a népi alkotomiivészet hagyomanyaira épit6 vagy azt felhasznalo targyakkal palyazhatnak.

1II. A palyazatok benyujtasa

A palyazatokat (az 6néletrajzot és dolgozatot, targyalkotoknal a palyazatra benevezett targyakat is) 2008. dprilis 28-dig
beérkezden kell eljuttatni a Hagyomdnyok Hdaza Népmiivészeti Modszertani Miihely cimére (1011 Budapest, Corvin
tér 8.) postai Gton vagy személyesen (munkanapokon hétfétdl csiitortokig 9-16, pénteken 9—14 ora kozott). Mellékelni
kell tovabba egy, a palyazo adatait tartalmazo pdlydzati adatlapot is (amely letolthetd formatumban megtalalhato a
www.hagyomanyokhaza.hu honlapon).

1V. A palyazatok értékelése

A targyalkotok palyédzatainak nyilvanos értékelése junius elején varhat6. A Hagyomanyok Haza mindenkit értesit a
konkrét idépontrol.

Az eléado-miivészeti kategoriaban a szinpadi megmérettetés valamennyi palyazonak egy id6ben, egy kdzos musor kere-
tében lesz. Ezt koveti még azon a napon az dsszetett értékelés. A szinpadi megmérettetés és az értékelés pontos idopont-
jarol a Hagyomanyok Haza a dolgozatok értékelése utan értesiti a palyazokat.

A palyazatokkal kapcsolatban felmeriilo kérdésekre készséggel valaszolnak a Hagyomanyok Haza Népmiivészeti Mod-
szertani Milhelyének munkatarsai a 225-6086-0s (népzene, néptanc), a 225-6053-as (népmese), illetve a 225-6065-6s
(kézmiivesség) telefonszamon, munkanapokon hétfétdl csiitortokig 9—16, pénteken 9—14 dra kozott).

Dr. Hiller Istvan s. k.,

oktatasi és kulturalis miniszter
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PALYAZATI ADATLAP A 2008. EVBEN
a ,Népmiivészet Ifju Mestere” cimhez
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01144 1O URUOUPUUOPRUPUPORPRROPROONY .- oo - . M - ! (s TSSO PRSP
telefoNSZAMAL: .......covveveereeneenn R R oot certecereerrresneesnnenresnssseesnsennnes
e-mail cime: ........cccocecnnnnn..... PETREEGH SN0 LCTRARITRNLI B Skl Bsd U e
Palyazati kategoridja, a palyazat modja (a megfeleld alahtizando):
1. Eléado-miivészet
—hangszeres népzene: SZOIStAKENT /87 .....c.eecviiiiiiiiiiieii ettt zenekar tagjaként
—NEPdal: SZOIStAKENT Q/AZ ... .ooviiiiiiieiiciecieeit ettt ettt e ettt esteesbe et esaeeeteeseensaesaesnsenseensaenes énekegyiittes tagjaként
—NEPLANC: EZYENIIEZ/PATDAN (... eoeeeeeieiiie ettt ettt a ettt et e e bt et e b e enteeaee bt enbeenneeneenbeenne val/-vel)
—népmese
Dolg0ZatANak CIME, TEMAJA: ....c.vitiieietietieiiet ettt ettt et et ee et et et e e teeteebe et e enteneensenseebeebeebeeseeseeseentenseseaseebeeseeneeneeneensensenaens
Szinpadi produkciéi: Ls eervrereenreeradereeneenrenseesseenseesassensseesss B e eueeeeereeressnsossoess B eereerseessasseassaesseesseseessaheessessranes
2o N PN . ...............cccooceeeneene B
3 ceeerereesens. SHUURRRNRNISURRIRRRUO SN . | (SOOI . ... ............00000000s0esssBheseosenens

1I. Targyi alkotomiivészet

— fazekas

— farago (kéreg, szaru, csont, fa, butor)

— gyermekjaték-készitd

—kovécs

—népi butormiives

— népiékszer-készitd (fém, gyongy, 10sz6r)
— szilics, bormiives

—rézmiives

— szalma-, gyékény-, csuhé- és vesszofono
— tojasfestd

— mézeskalacs-készitd

— textilhimz6, -sz6v6 (gyapju, vaszon), nemez-, viselet-, paszomanykeszitd, csipkekészitd, kekfestd
— népmivészeti forma- és motivumkincset hordozé nagyméretli targyak, koztéri targyegylittesek (jatszotéri, illetve

beltéri plasztikdk, épitészeti megoldasok) tervezdje és kivitelezdje

—anépi hangszerkészités formai és funkcionalis kovetelményeinek megfelel hangszerek, hangkelto eszkozok készitdje

Dolgozatanak cime, temMaja:..........ccceeveiiieieieseee et

A palyéazati feltételeket elfogadom:

(97/2008.)

alairas
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Az ORTT kozleménye

Az Orszagos Radio és Televizio Testiilet a radidzasrdl és televiziozasrol szold 1996. évi 1. torvény 78. §-anak (1) bekez-
dése és az Europai Bizottsagnak az EK Szerzddés 87. és 88. cikkének a csekély 6sszegill (de minimis) timogatasokra valo
alkalmazasarol sz616 1998/2006/EK rendelete (2006. december 15.) 2. cikke alapjan 2007. februar 15-én palyazati felhi-
vast bocsatott ki nem nyereségérdekelt miisorszolgaltatok és kozmiisor-szolgaltatok tamogatasara.

Az Orszagos Radié és Televizio Testiilet 2008. marcius 5-ei dontése értelmében a palyazati eljarast nem nyereségérde-
kelt miisorszolgaltatok tekintetében lezarta.

(70/2008.)

Palyazati felhivas
kulturalis intézmények vezetdi és mas kozalkalmazotti allasaira

A palyazat benyujtasaval kapcsolatos rendelkezéseket a kozalkalmazottak jogallasarol szolo 1992. évi XXXIII. tor-
vény végrehajtasardl rendelkezd 150/1992. (XI. 20.) Korm. rendelet tartalmazza.

Jogszabalyok alapjan a palyazat benyujtasanak hatarideje — ha a palyaztatdé hosszabb hataridét nem allapit meg — a
kozzétételtdl szamitott legalabb 30 nap, az elbiralas pedig — ha a palyaztato rovidebb hataridét nem allapit meg — a be-
nyujtasi hatarido lejartat kovetd 30 napon beliil torténik.

A palyazatokat a palyazatot meghirdeto szerv cimére kell benytjtani, kivéve, ha a palyaztato ettdl eltéré cimet jelol
meg. A jogszabaly altal kdtelezéen eldirt palyazati feltételeket az itt kozolt palyazati felhivas nem tartalmazza.

A palyazati felhivasokat a szerkesztdség altal tablazatos formaban szerkesztve ingyenesen kozoljiik. Az eltérd forma-
ban torténd, illetdleg a szd szerinti kozlésre — helyhiany miatt — csak dijfizetés ellenében van lehet6ség.

Roviditések:

av: adatvédelem (A palyazat tartalmat a megbizon és a biralobizottsag tagjain kiviil — a palyazoé engedélyének hianya-
ban — mas személlyel nem kozlik)

AEI_: allas elfoglalasanak ideje

b: 3 honapnal nem régebbi hatdsagi erkdlesi bizonyitvany
be: biintetlen ¢16¢let

étkh: étkezési hozzajarulas

f: felvilagositas

ff: felséfoka

ill: illetmény

k: képzettség

ma: magyar allampolgarsag

mszv: munkakori szakvizsga

om: képesitést igazold hiteles oklevélmasolat
on: onéletrajz

p: potlék

Pbhi: palyazat benytjtasanak hatarideje
Pc: palyazat cimzése

Pehi: palyazat elbiralasanak hatarideje
pr: program

sz: szakmai

szev: szakiranyu egyetemi végzettség
szfv: szakiranyu fels6foku végzettség
szgy: szakmai gyakorlat

szl: szolgalati lakas

szv: szakvizsga

tt: tudomanyos tevékenység

v: végzettség

vgy: vezetdi gyakorlat

vp: vezetdi potlék

vpr: vezetési program
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A palyazatot meghirdetd szerv

Meghirdetett munkahely

Képesitési ¢s egyéb feltételek

Juttatasok (Ft), illetmény, potlék, egyéb

(Pécs, Kiraly u. 11.)
igazgatd

Elény: idegen nyelv is-
merete

L. 2. 3. 4.
Baranya Megyei Baranya Megyei Levél- | Szev., legalabb 5 év AEL: 2008. jul. 21-tél.
Onkormanyzat tar szgy. kiemelked? tt. A megbizas 5 évre szol.

A palyazatot zart boritékban
,Levéltar igazgatdja” megjelo-
Iéssel kell benyujtani.

Pc: Baranya Megyei Onkor-
manyzat Kozgytilése elndke
7621 Pécs, Széchenyi tér 9.
Csatolando: om., részletes sz.
on., b., az intézmény szervezeté-
re ¢és miikodésére vonatkozd sz.
pr.

Pehi: a kdzgyiilés 2008. juniusi
lése.

f: dr. Erd6dy Gyula féosztalyve-
zetO-helyettes

Tel.: (72) 500-496

Jasz-Nagykun-Szolnok
Megyei Kozgyiilés
elndke

Jasz-Nagykun-Szolnok
Megyei Levéltar

(5000 Szolnok, Pozso-
nyi u. 40-42.)

igazgatd

Szev., legalabb 5 év
szgy., kiemelkedo tt.,
be.

Elény: vgy., illetve ko-
zépfoku komplex
nyelvvizsga.

AET: 2008. jul. 1.

A megbizas 5 évre, 2013. junius
30-ig szol.

Csatolando: részletes sz. on.,
vpr., sz. helyzetelemzésre épiild
fejlesztési elképzelések, tudo-
manyos publikaciok jegyzéke,
om., b., nyilatkozat, melyben
hozzajarul, hogy palyazati
anyagat a jogszabalyban rogzi-
tett bizottsagok, testiiletek meg-
ismerhetik.

Pc: Jasz-Nagykun-Szolnok Me-
gyei Kozgytilés elndke

5000 Szolnok, Kossuth u. 2.
Pehi: 2008. jan. 30.

f: dr. Gyodrgyi Lajos, a Miivel6-
dési és Népjoléti Iroda vezetdje
5000 Szolnok, Kossuth u. 2.
Tel.: (56) 505-351

Pest Megye Kozgytilé-
sének elnoke

Pest Megyei Levéltar
igazgato

1097 Budapest,
Vagohid u. 7.

Szev., legalabb 5 év
szgy., kiemelked tt.

AEI: 2008. aug. 1-jétdl 2009.
aug. 31-ig.

A palyazatot két példanyban kell
benyujtani.
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Pc: Pest Megye Onkormanyzata-
nak Hivatala, Oktatasi, Mivel6-
dési és Turisztikai Iroda 1052
Budapest, Varoshaz u. 7.

Tel.: 485-6832

Csatolando6: sz. on., vpr., hely-
zetelemzésre éplilo sz. fejleszté-
si elképzelések, om., b.,

publikacios jegyzek.
Hajdu-Bihar Megyei Me¢éliusz Juhéasz Péter Be., szfv., (ff. oktatasi AEL: 2008. jul. 1-jétél, 2013.
Onkormanyzat Kézgyti- | Megyei Kényvtar és intézményben szerzett, maj. 31-ig.
I1ése Miivelddési Kozpont az intézmény alaptevé- | A megbizas 5 évre szol.
4026 Debrecen, kenységének megfelelé | Csatolando: részletes sz. on., b.,
Bem tér 19. oklevél, vagy jogasz, om., szgy. igazolas, szpr., nyilat-
igazgato kozgazdasz v.) legalabb | kozatok.

5 év szgy., és kiemelke-
do sz. vagy tt.

A palyazatot 6 példanyban kell
benyujtani ,,Palyazati Megyei
Konyvtar” jeligével.

Pc: Hajdt-Bihar Megyei Onkor-
manyzat elndke 4024 Debrecen,
Piac u. 54.

Pehi: varhatoan a kozgytilés
2008. majusi iilése.

f: a palyazat formai kdvetelmé-
nyeivel kapcsolatban a Haj-
du-Bihar Megyei Onkormanyzat
Hivatala Intézményfenntartoi
Fdosztalya

Tel.: (52) 507-565

Budapest Févaros
XVII. keriilet Onkor-
manyzat Oktatasi és
Kulturalis Bizottsaga
1173 Budapest,

Pesti ut 165.

Rékoscsabai K6z0sségi
Haz

1171 Budapest,

Péceli it 222.

igazgatd

Szev., vagy nem szev.
és ff. mszv., f6iskolai
kézmuvelddési v., leg-
alabb 5 év szgy., ki-
emelkedd sz. vagy tt.

AELI: a Pehi-t kdvetden azonnal.
A megbizas 5 évre szol.

Pc: Budapest Fovaros XVII. Ke-
riillet Onkorményzata Polgér-
mesteri Hivatala Oktatasi,
Mivelddési és Sport Irodajanak
Mivelddési Csoportja (kizardlag
postai iton)

1173 Budapest, Pesti it 165.
Egy példanyban kell benyujtani
a boritékon ,,Intézményvezetdi
palyédzat — Rakoscsabai K6z0s-
ségi Haz” megjeldléssel.
Csatolando: sz. on., vpr., sz. pr.,
om., b., nyilatkozat, hogy palya-
zati anyagat a biralobizottsag,

az Oktatasi és Kulturalis Bizott-
sag, valamint a képvisel6-testiilet
tagjai megismerhetik, tovabba
hozzajarul ahhoz, hogy szemé-
lyes adatait a palyazati eljarasban
részt vevok kezeljék.

Tel.: 253-3371
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Esztergom Véros On- Szentgyorgymezoi Be., szfv., kiemelkedd AEL: 2008. szept. 1-jétd1 2013.
kormanyzatanak Képvi- | Olvasokor, Esztergom sz. vagy tt., legalabb augusztus 31-ig.
seld-testiilete 2500 Esztergom, 5 év szgy. A megbizas 5 évre szol.

2500 Esztergom,
Széchenyi tér 1.
Tel.: (33) 542-000

Andrassy u. 23.
igazgatd

Féja Géza Kozosségi
Héz, Esztergom-Kert-
varos

2509 Esztergom-Kert-
varos,

Damjanich u. 50.
igazgato

Elony: kozmiivelddési
intézményben szerzett
vey.

Be., szfv., kiemelkedd
sz. vagy tt., legalabb

5 év szgy.

Elény: kdzmiivelodési
intézményben szerzett
vgy.

Pehi: a Pbhi-t kdvetd elsé képvi-
sel6-testiileti tilés.

I11: alap +225% vp.

Csatolando: részletes sz. on.,
om., SZ. Vpr., b.

Pc: Esztergom varos polgarmes-
tere ,,Szentgydrgymez6i Olvaso-
kor, Esztergom, igazgatoi
palyazat” megjeloléssel.

f: Esztergom Véros Polgarmes-
teri Hivatala Polgarmesteri
Kabinet

2500 Esztergom, Széchenyi tér 1.
Tel.: (33) 542-030

AEL: 2008. aug. 1-jété1 2013.
jul. 31-ig.

A megbizas 5 évre szol.

Pehi: a Pbhi-t koveto elsd képvi-
sel6-testiileti iilés.

I11: alap +225% vp.

Csatolando: részletes sz. on.,
om., sz. vpr., b.

Pc: Esztergom véros polgdrmes-
tere ,,Féja Géza Kozosségi Haz,
Esztergom-Kertvaros igazgatoi
palyazat” megjeloléssel.

f: Esztergom Véros Polgarmes-
teri Hivatala Polgarmesteri Ka-
binet 2500 Esztergom,
Széchenyi tér 1.

Tel.: (33) 542-030

Inércs Kozség
Onkorményzatanak
Képviselo-testiilete
2365 Inarcs,
Rékoczi ut 4.

Zrumeczky Dezsé Mii-
velédési Haz és Konyv-
tar

2365 Inarcs,

Bajcsy-Zs. u. 94.
igazgatd

Sztv., legalabb 5 év
(kozmiivel6dési) szgy.,
be.

AEI: 2008. aug. 1-jétsl, 2013.
jul. 31-ig.

A megbizas 5 évre szol.
Csatolando6: sz. 6n., sz. helyzet-
elemzésre épiilo fejlesztési el-
képzelések, vpr., om., b.,
nyilatkozat, melyben hozzajarul,
hogy a palyazat elbirdlasaban
kozremiikodok a palyazatba be-
tekinthessenek.

Pc: Indres Kozség Onkormany-
zat polgarmestere 2365 Inarcs,
Raékoczi ut 4.

»Zrumeczky Dezsé Miivelddési
Héz és Konyvtar igazgatoi pa-
lyazat” megjeloléssel.

f: (29) 370-031
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Forraskut Kozség
Onkormanyzatanak
Képviselo-testiilete

Jerney Janos Miiveld-
dési Haz és Konyvtar
igazgatd

Be., betoltott 18. életév,
szev., vagy nem szev.
¢és ff. mszv., foiskolai,
konyvtarosi, kozmiive-
16dési v., legalabb 5 év
szgy., kiemelked? sz.
vagy ftt.

Elony: vgy., felhaszna-
161 szintli szamitogépes
ismeret (Word, Power
Point, Internet), kiad-
vanyszerkeszto pr. is-
meret, helyi
népszokasok, néprajz
ismerete.

A megbizas 5 évre szol.
Csatolando: részletes sz. on., sz.
pr., b., om., szgy. igazolas.

Pc: Forraskut kozség
polgarmestere

6793 Forraskut, Felszabadulas
u. 74.

A palyazdkat a Pehi-t kdvetden
15 napon beliil értesitjiik.

Tel.: (62) 287-353

Pétervasara Varos
Onkormanyzatanak
Képviseld-testiilete
3250 Pétervasara,
Szabadsag tér 1.

Szanté Vezekényi
Istvan Miivel6dés Haza
¢és Konyvtar

3250 Pétervasara,
Szent Marton ut 3.
igazgato

Szfv., legalabb 5 év
szgy., kiemelked? sz.
tevékenység

AEI: 2008. szept. 1.

A megbizas 5 évre szol.

Av.

Csatolando: sz. on., m., b., sz.
Vpr.

Pc: Pal Laszl6 polgarmester
3250 Pétervasara, Szabadsag
tér 1.

Tel.: (36) 568-034

Matészalka Varos
Onkormanyzata
4700 Matészalka,
Hésok tere 9.

Varosi Miivelodési
Kozpont

4700 Matészalka,
Kolcsey u. 2.
igazgatd

Szev., vagy nem szev.
¢és ff. mszv., féiskolai
kozmiivelodési v. és
legalabb 5 év szgy., ki-
emelkedd sz. vagy tt.

AEL: 2008. jul. 1-jét61 2013. jun.
30-ig.

A megbizas 5 évre szol.
Csatolando6: sz. helyzetelemzés-
re épllo vpr., sz. 6n., om., b.,
nyilatkozat, hogy a palyazat tar-
talma a megbizon és az elbira-
lasban részt vevokon kiviil a
palyazat elokészitésében részt-
vevokkel is kdzolhetd.

Pc: Szabd Istvan polgarmester
4700 Matészalka, Hosok tere 9.
Tel.: (44) 501-363

Komlé Varos Onkor-
manyzat Képviseld-tes-
tilete

7300 Komlo,

Varoshaz tér 3.

Komlé Varos Onkor-
manyzata K6zosségek
Haza

7300 Komlo,

48-as tér 1.

magasabb vezetd

Szev., vagy nem szev.
és ff. mszv., f6iskolai
kézmiivelodési v., €s
legalabb 5 év szgy., to-
vabba kiemelked? sz.
vagy tt. be., ma.

AEL 2008. jul. 1-jétél, 2013.
jun. 30-ig szol.

A megbizas 5 évre szol.
Csatolando: részletes sz. on., fej-
lesztési elképzeléseket is tartal-
maz6 vpr., om., b., nyilatkozat
av., nyilatkozat dsszeférhetetlen-
ségrol

Pc: Koml6 véros polgarmestere
7300 Komlo, Varoshaz tér 3.
,,K0z0sségek Haza igazgatoi pa-
lyazat” megjeldléssel

f: (72) 584-000, 584-015
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Bélapatfalva Varos Bélapatfalvai Miivel6- Szev., vagy nem szev. AELI: a Pehi-t kdvetden azonnal.
Onkormanyzata dési Haz és Konyvtar és ff. mszy., vagy fois- A megbizas 5 évre szol.
3346 Bélapatfalva, kolai konyvtarosi, kdz- | Csatolando: sz. 6n., om., b., sz.
1V. Béla Gt 47. mivelddési v., legalabb VpI.
igazgat6 5 év szgy., kiemelkedS | 11: alap + 225% vp.
A A Pc/f: Bélapatfalva Varos Polgar-
El6ny: kozépfoku ,,C” mesteri Hivatal 3346 Bélapatfal-
tipusu nyelvvizsga, va, IV. Béla it 1.
vagy egy vilagnyelv | o) ; (36) 554-300
térgyglém SZlIlt.ﬁ | ki E-mail: bfalvapol@t-online.hu
rete, illetve az intéz-
mény profiljahoz
kapcsolddo egyéb szak-
képzettség, gyakorlat.
Szécsény Varos Onkor- | Krady Gyula Varosi Be., szfv., legalabb 5 év | AEI: 2009. jan. 1-jétél.

manyzatanak Képvise-
16-testiilete

Miivel6dési Kozpont és
Konyvtar

3170 Szécsény,

Ady E. ut 12.
intézményvezetd

szgy., vagyonnyilatko-
zat-tételi kotelezettség
teljesitése.

Elény: vgy., kiemelke-
do szv. tevékenység,
palyazatok irasaban
szerzett elméleti és gya-
korlati ismeretek.

A megbizas 2013. dec. 31-ig,

5 évre szol.

Csatolando: sz. on., vpr., om.,
b., munkaviszonyok igazolasa,
nyilatkozat av., nyilatkozat az
eldirt vagyonnyilatkozat-tételi
katelezettség teljesitésének val-
lalasarol.

A palyazatot 3 példanyban lezart
boritékban ,,Miivelddési kbzpont
igazgat6i palyazat” megjelolés-
sel kell benytjtani.

Pc: Szécsény varos polgarmeste-
re

3170 Szécsény, Rakoczi ut 84.

f: (32) 370-199

A palyazatok elbiralasat kovetd
15 napon beliil — a palyazatok
egyidejli visszakiildésével, a
nyertes palyazo kivételével —
minden palyazg irasbeli értesi-
tést kap.

Totkomlds Varos On-
kormanyzatanak Képvi-
selb-testiilete

J. G. Tajovsky Altala-
nos Mivelddési Koz-
pont

magasabb vezet6i allas-
hely

A kozoktatasrol szolo
1993. évi LXXIX. tor-
vényben meghatarozott
v., vagy a konyvtari és
kozmivelddési intéz-
ményekben magasabb
vezetdi megbizas ellata-
séra jogosito v.

Elény: vgy., idegen-
nyelv-ismeret (szlovak,
angol, német).

AEL: 2008. jal. 1-jét5l.

A megbizas 5 évre, 2013. jun.
30-ig szol.

Csatolando: vpr. szgy. igazolasa,
b., om., nyilatkozat av.

Pc: Totkomlds varos polgarmes-
tere

5940 Totkomlos, Fo at 1.

Zart boritékban, egy példanyban
kell benyujtani ,,AMK vezet6i
palyazat” jeligével.

f: dr. Sztakd Jozsef polgdrmester
Tel.: (68) 462-122
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Morahalom Varos Kép-
visel6-testiilete

Téth Menyhért Varosi
Konyvtar és Kozosségi
Haz

intézményvezeto

Szev., legalabb 5 év
szgy., moérahalmi allan-
do lakhely, be.

Elony: ff. kulturalis me-
nedzser v.

AEI: 2008. szept. 1.
Csatolando: részletes sz. on.,
om., b., sz. vpr.

I11: alap + 225% vp.

Pc: Moérahalom véros polgar-
mestere 6782 Moérahalom,
Millenniumi sétany 2.

Tel.: (62) 281-244

Kisujszallas Varos On-
kormanyzata

5310 Kisujszallas,
Szabadsag tér 1.
Jasz-Nagykun-Szolnok
megye

Tel.: (59) 520-223

Arany Janos Véarosi
Konyvtar

5310 Kisujszallas,
Szabadsag tér 2/A
1gazgato

Szev., vagy nem szev.,
¢s ff. mszv., vagy fois-
kolai konyvtarosi, koz-
miuvelodési v., és
legalabb 5 év szgy., ki-
emelkedd sz. vagy tt.,
be.

AEI: 2008. szept. 1.

A megbizas 5 évre szol.

111: alap + magasabb vp.

Pehi: 2008. jun. 24.

Pc: Kistjszallas varosi 6nkor-
manyzat polgarmestere 5310
Kistjszallas, Szabadsag tér 1.
Csatolando: részletes sz. 0n., az
intézmény vezetésére vonatkozo
pr. és sz. helyzetelemzésre épiilo
fejlesztési elképzelés, om., b.,
nyilatkozat, melyben hozzajarul
ahhoz, hogy palyazati anyagat a
jogszabalyban rogzitett bizottsa-
gok, testiiletek megismerjék.

Ujfehértd Véros Képvi-
selo-testiilete

Zajti Ferenc Helytorté-
neti Gyljtemény, Mii-
vel6dési Kozpont és
Konyvtar
intézményvezeto

Szev., vagy nem szev.
¢és ff. mszv., foiskolai
konyvtarosi, kozmiive-
16dési v., legalabb 5 év
szgy., kiemelked? sz.
vagy ftt.

AEI: 2008. jul. 1.

A megbizas 5 évre, 2013. jun.
30-ig szol.

Csatolando: sz. on., b., nyilatko-
zat hogy a palyaz6 hozzajarul-e
a nyilt Gilésen torténd targyalas-
hoz.

A palyazat formai kdvetelmé-
nyeirdl f: (42) 290-002

Pc: Ujfehérto Varos Polgarmes-
teri Hivatal jegyzoi titkarsaga
4244 Ujfehérto, Szent I. u. 10.
Tel.: (42) 290-002

»Palyazat a Zajti Ferenc Hely-
torténeti Gylijtemény, Mivel6-
dési Kozpont és Konyvtar
magasabb vezetdi beosztasanak
ellatasara” jeligével.

Kiskoros Varos
Onkorményzatanak
Képviselo-testiilete
6200 Kiskoros,
Petofi tér 1.

Pet6fi Sziiléhaz és
Emlékmtzeum
6200 Kiskoros,
Pet6fi tér 5.
igazgatd

Ff. v, tt., szlovak alla-
mi nyelvvizsga, illetd-
leg szlovak nyelvtudas,
valamint magyar szakos
egyetemi v.

Elony: legalabb 5 év
szgy.

AEL: a Pehi-t kovetden azonnal.
A megbizas 5 évre szol.

Pc: Kisk6rds varos polgarmestere
6200 Kiskoros, Petofi tér 1.
Csatolandé: om., sz. 0n., az in-
tézmény szervezetére s milko-
désére vonatkoz6 sz. pr., kiilso
palyazo esetén b.

I11: alap + vp., p., étkh.
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Szabolcs-Szatmar-Be-
reg Megyei Onkor-
manyzat Mizeumok
[gazgatosaga

Szatmari Muzeum
4700 Matészalka,
Kossuth L. u. 5.
muzeumvezetd

Szev., kiemelkedo sz.
és tt., legalabb 5 év
szgy., be.

Elény: tudomanyos fo-
kozat (Phd)

AEI: 2008. maj. 1-jétél.

Pehi: 2008. apr. 28.

A megbizas hatarozatlan idére
szol.

I11: alap + 150% vp.

szl: nincs.

Pc: Szabolcs-Szatmar-Bereg
Megyei Onkormanyzat Miizeu-
mok Igazgatdsaga

4400 Nyiregyhaza,

Benczur tér 21.

A boritékon feltiintetve: ,Mu-
zumvezetdi palyazat”
Csatolando: om., részletes sz.
on., b., szgy. igazolasa, tudoma-
nyos publikaciok jegyzéke, sz.
Vpr.

f: dr. Dam Laszlo

megyei mizeumigazgatd

Tel.: (42) 315-722

Keszthely Varos On-
kormanyzatanak Képvi-
selo-testiilete

Goldmark Kéroly M-
vel6dési Kozpont és
Szabadtéri Szinhaz
8360 Keszthely,
Kossuth L. u. 28.
igazgatd

Szev., vagy nem szev.
¢és ff. mszv., féiskolai
konyvtarosi, kozmiive-
16dési v., legalabb 5 év
szgy., kiemelked6 sz.
vagy tt., be.

Elény: vgy., feszti-
val/konferencia szerve-
z¢ésében szerzett
gyakorlat, legalabb ko-
zépfoku C tipusu nyelv-
vizsga.

AEI: 2008. jul. 1-jét61 2013. jun.
30-ig.

Pc: Keszthely varos polgarmes-
tere 8360 Keszthely, FO tér 1.
Csatolando: sz. on., vpr., om., b.
Nyilatkozat, melyben hozzaja-
rul, hogy palyazati anyagat a
jogszabalyban rogzitett bizottsa-
gok, testiiletek megismerhetik,
nyilatkozat, hogy palyazatanak
zart vagy nyilt ilésen torténd
targyalasat kéri.

f: személyesen vagy a polgar-
mesteri hivatal titkarsagan

(83) 505-520

Pétfiirdd Nagykdzség
Onkormanyzatanak
Képvisel-testiilete

Pétflirdoi Kozosségi
Haz és Konyvtar
8105 Pétfiirdo,
Hosok tere 5.
igazgatd

Szev., vagy nem szev.
és ff. mszv., f6iskolai
konyvtarosi, kozmiive-
16dési v., és legalabb

5 év szgy., tovabba ki-
emelkedd sz. vagy tt.
Legalabb 5 év kozmii-
velddési intézményben
szerzett szgy.

AELI: 2008. szept. 1-jét61 2013.
aug. 31-ig.

A megbizas 5 évre szol.

I11: alap +200% vp.

Pc: Pétfiird6 nagykodzség polgar-
mestere

8105 Pétfurdd, Berhida ut 6.

A palyazatot zart boritékban,
,,K0z0sségi Haz igazgatd” meg-
jeloléssel, ajanlott postai kiilde-
ményként kell benyujtani.
Csatolando: szgy. igazolasa, sz.
on., b., vpr., sz. helyzetelemzés-
re épiild fejlesztési elképzelés,
om.
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f: Horvath Eva polgarmester
8105 Pétfurdd, Berhidai ut 6.
Tel.: (88) 476-015

Kiskunhalas Varos
Onkormanyzatanak
Martonosi Pal Varosi
Konyvtara

6400 Kiskunhalas,
Szovetség tér 11.

Olvasoészolgalati/gyer-
mekkonyvtaros

Sztv., szgy., szamitogé-
pes ismeret (TextLib in-
tegralt konyvtari
program ismerete)

AEI: 2008. jul. 1.

Csatolandé: 6n., om, b.

Pc: Martonosi Pal Varosi
Konyvtar Varga-Sabjan Gyula
igazgatd

6401 Kiskunhalas, Pf. 58

Tel.: (77) 421-851

Nyirabrany Miivel6dési haz Szev., vagy nem szev. AEI: 2008. jul. 1-jétol.
I}Iagykézségi igazgato ¢s ff. mszv., féiskolai A megbizas 5 évre szol.
Onkormanyzat konyvtarosi, kozmiive- | Csatolandd: b., om., sz. 6n.,
4264 Nyirabrany, 16desi v., és legalabb vpr., helyzetelemzésre épiilo fej-
Abranyi Kornél tér 6. 5 év szgy., tovabba ki- lesztési elképzelés.
emelkedd sz. vagy tt., Pc: Nyirabrany nagykozség pol-
ma., be. garmestere
Polgéar Véaros Onkor- Ady Endre Miivelddési | Szev., vagy nem szev. AEI: 2008. szept. 1-jét61 2013.
manyzatanak Képvise- Kozpont és Konyvtar ¢s ff. mszv., fdiskolai aug. 31-ig.
16-testiilete intézményvezetd kényvtarosi, kozmiive- | Pbhi: 2008. jul. 31.

16dési v., és legalabb
5 év szgy., tovabba ki-
emelkedd sz. vagy tt.
Elény: vgy.

Pehi: 2008. aug. 31.

A megbizas 5 évre szol.

Pc: Polgar Véaros Onkorményza-
ta Képvisel6-testiiletének cimez-
ve, Polgar Varos polgarmesteré-
nek (4090 Polgar, Barankovics
tér 5.) kell benyujtani.
Csatolando: részletes sz. on., b.,
om., vpr., sz. helyzetelemzésre
épiild fejlesztési elképzelés,
marketing és rendezvénytervet
érintd koncepcid, nyilatkozat ar-
rol, hogy a palyazati anyagot az
eljarasban részt vevok megis-
merhetik.

f: Toth Jozsef polgarmester

Tel.: (52) 391-015
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A kozlony zarasa utan érkezett palyazati felhivasok

A palyazatot meghirdetd szerv

Meghirdetett munkahely

Képesitési ¢s egyéb feltételek

Juttatasok (Ft), illetmény, potlék, egyéb

1

2.

B3

4.

Az 1956-0s Magyar
Forradalom Torténeté-
nek Dokumentacios és
Kutatdintézete Kozala-
pitvany Kuratériuma

Intézet féigazgatd
Feladata az intézet tu-
domanyos tevékenysé-
gének ¢és
gazdalkodéasanak ira-
nyitasa, az intézeti
munka szervezeti koor-
dinalasa, ideértve a sze-
mélyzeti iigyekben valo
dontéseket is, az intézet
magyarorszagi és nem-
zetkozi kapcsolatainak
fenntartasa, illetve er6-
sitése, és az intézet ki-
advanyainak
szerkesztése, illetve az
erre vonatkoz6 munka

Legalabb az MTA dok-
tora, illetve a tudoma-
nyok doktora fokozat
megléte a torténettudo-
many vagy valamely
mas rokon tarsadalom-
tudomany teriiletén, ki-
magaslo eredmények az
intézet profiljanak meg-
felel kutatasok vala-
mely teriiletén, a
jelenkori magyar és ko-
z&p-europai torténelem-
ben valo specialis
jartassag, a tarsadalom-
tudomanyi kutatasok
vezetésében vald jartas-

A megbizas 3 évre szol.

A palyazatnak tartalmaznia kell:
a palyazonak az intézet tovabb-
fejlesztésére vonatkozo elképze-
Iéseit, a palyazo teljes
tudoményos bibliografiajat,
sz.0n., és tudomanyos eredmé-
nyek 0sszefoglalasat, jelenlegi
munkahelyének, besorolasanak,
beosztasanak és fizetésének
megjelolését, om.

Pc: a Kuratérium elndkének ci-
mezve (Kende Péter)

1074 Budapest, Dohany u. 74.
1410 Budapest, Pf. 218

Pbhi: 2008. méajus 15.

koordinalasa. sag és legalabb két vi-

lagnyelven valo

targyaloképesség.
Bécs-Kiskun Megyei Igazgatohelyettes Szev., legalabb 5 év AELI: 2008. szeptember 1.—
Onkormanyzat SZgy. 2013. augusztus 31.
Lev¢ltara Elény: angol vagy né- Csatolando: sz.6n., b., om.,
6000 Kecskemét, met kdzépfoku nyelv- SZ.pr.
Klapka u. 13-15. vizsga Pc/f: dr. Gyenesei Jozsef
Pf. 77 levéltar-igazgato
Tel: (76)495-951
Zalaegerszeg Megyei Jozsef Attila Vérosi Konyvtar szakos szev., AEI: 2008. junius 1.-2013. ma-
Jogt Varos Kozgytilése | Konyvtar vagy egyetemi v és ff. jus 31.
8900 Zalaegerszeg, Zalaegerszeg, Landor- | mszv., vagy foiskolai (3 hénap probaidd)

Kossuth u. 17-19.
Tel: (92) 502-190

hegyi u. 21.
igazgatd

konyvtarosi k., kiemel-
kedé6 sz. vagy tt., leg-
alabb 5 év konyvtari
szgy., be.

Elény: sz.vgy., szami-
tastechnikai k.

A megbizés 5 évre szol.

Pehi: 2007. majus 22.

I11: alap + vp.

A palyazatot 3 példanyban,
irasban kell benytjtani.

Pc: Zalaegerszeg MJV Polgar-
mestere

8900 Zalaegerszeg, Kossuth ut
17-19.

Csatolandoé: b., om., sz.0n.,
sz.munka referencidja vagy tt.
bemutatasa, vpr., sz. helyzet-
elemzésre és a gazdalkodasra
épiild fejlesztési elképzelések,
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nyilatkozat, hogy a palyazat el-
biralasaban részt vevok a palya-
zat tartalmat megismerhetik,
nyilatkozat az eldirt vagyonnyi-
latkozat-tételi kotelezettség val-

lalasarol.
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